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contre les deversements", de 1'année 1976. La pagination se fait de deux
facons: La suite des pages apparait au haut a droite alors que le numéro de
1'exemplaire y apparait au centre. Une liste des sujets traités vous est
fournit basée sur le systéme cumulatif de pagination.
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INTRODUCTION

Nous sommes heureux de vous présenter le premier numéro du bulletin 'La lutte
contre les déversements' qui, avec votre collaboration, sera publié tous les
deux mois par la Direction des interventions d'urgence du SPE. Il a pour

objet de faire le bilan des travaux au Canada portant sur la lutte contre les
déversements et leur prévention, et plus particuliérement sur la recherche
et les techniques dans ce domaine. La Rédaction désire que le bulletin conserve
un caractére non officiel et espére qu'il servira & échanger des nouvelles, des
points de vues et des informations. Toute personne ou tout organisme spécialisé
dans la lutte contre les déversements de pétrole qui désire communiquer avec
d'autres experts en la matidre est invité 3 nous faire parvenir un court exposé
que nous nous efforcerons d'insérer dans ce Bulletin. Nous vous invitons
également 3 nous faire part de vos questions concernant les techniques de lutte
contre les effets des déversements - si nous sommes incapables d'y répondre,
nous demanderons 1l'aide d'autres personnes par 1l'entremise du Bulletin.
Signalez-nous également toute communication que vous avez publiée, et qui peut
étre d'un vif intér@t non seulement pour le SPE, mais aussi pour d'autres
personnes.



En plus de faciliter 1'&change d'information sur les travaux actuels et
antérieurs dans ce domaine, le bulletin tentera de présenter les projets

des organismes, des groupes et des particuliers en matiére de R et D.

En outre, la rédaction prévoit donner des comptes rendus de la documentation

-

récente, annoncer les conférences & venir, etc.

Comme vous pouvez le constater, votre contribution est nécessaire pour faire
de ce bulletin une publication vraiment utile. Si vous désirez recevoir
régulidérement tous les numéros de 'La lutte contre les déversements', veuillez
remplir le formulaire ci-joint; votre nom figurera alors sur la liste des
abonnés.

Dans ce premier Bulletin, nous tentons de faire le point sur les activités
présentes et passées de la Direction des interventions d'urgence (DIU)
d'Environnement Canada. Les activités d'autres organismes gouvernementaux
dans la lutte contre les déversements (par exemple, la Garde cdtiére cana-
dienne) ainsi que les activités du secteur privé seront traitées dans les
Bulletins ultérieurs.

En dernier lieu, nous tenons a vous informer que vous pouvez vous procurer
4 notre Bureau un exposé plus détaillé des activités d'Environnement Canada;
il s'agit d'un document présenté a San Francisco en mars 1975 et intitulé
'0il Spill Technology Development in Canada'. Méme s'il date un peu, ce

document pourrait peut-&tre vous intéresser.
o-0-o0
LA DIRECTION DES INTERVENTIONS D'URGENCE

En 1970, on a reconnu la nécessité de créer 3 Environnement Canada un centre
de coordination des activités d'urgence en matiére d'environnement. D'aprés
une &tude effectuée en 1971, ce centre devrait relever du Service de protec-
tion de 1l'environnement et en 1972, on a donc mis sur pied la Direction des
interventions d'urgence.

Au sein du Service de protection de 1'environnement, la nouvelle Direction se
préoccupe des dangers qui peuvent menacer 1'environnement en cas de déversement
accidentel d'un produit chimique dangereux ou d'une substance comme le pétrole.
I1 incombe a la Direction des interventions d'urgence d'étudier les possibilités
d'une intervention rapide i 1'échelle nationale pour parer a de telles éventua-
lités et de coordonner de meilleures méthodes d'action dans ce domaine. La
Direction doit &galement faire office, dans le cadre du Ministére, de centre

de coordination assurant le recours aux experts et aux ressources d'Environnement
Canada en cas de tout accident constituant un danger pour l'environnement.

Depuis la création de la Direction, il existe des agents chargés des urgences
environnementales dans chaque bureau régional du Service de protection de
1'environnement afin de prolonger au niveau régional 1'action du Ministére.
Les bureaux régionaux assurent la coordination avec les provinces et les
entreprises et restent en liaison &troite avec celles-ci afin d'atteindre une
rapidité optimale d'intervention en cas d'urgence présentant des dangers pour
1'environnement.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS Janvier-février 1976
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L'organigramme de la Direction comprend trois divisions: 1la Division des
opérations, la Division de la planification des mesures d'urgence et la
Division de la recherche et du développement. La Division des opérations
s'occupe de signaler les cas de déversements accidentels et de veiller a

ce qu'ils soient nettoyés de la fagon qui puisse le mieux préserver
1l'environnement. La Division de la planification des mesures d'urgence

est chargée de 1'élaboration des plans d'action pour lutter contre les effets
des déversements et de 1'initiation du personnel a4 la mise en oeuvre de ces
plans, et 3 l'utilisation des techniques et du matériel disponibles pour le
nettoyage. La Division de la recherche et du développement évalue et met au
point les techniques et le matériel utilisé dans la lutte contre les effets
des déversements de pétrole ou de produits dangereux. Elle comporte une
branche technique, le Centre de la technologie des déversements accidentels
(CTDA), qui se trouve actuellement d Burlington, en Ontario.

o-0-0

ACTIVITES DE LA DIU POUR LUTTER CONTRE
LES DEVERSEMENTS

Introduction

La plupart des urgences environnementales au Canada peuvent se diviser en
deux catégories selon le type de déversements (pétrole ou produits chimiques),
1'importance du déversement (considérable ou faible) et le climat (chaud ou
froid). Comme nos activités en matiere de lutte contre les déversements
chimiques ont &té trés limitées, dans le présent numéro nous traiterons
surtout des déversements accidentels de pétrole.

Au Canada, les situations d'urgence les plus fréquentes sont les déversements
accidentels de pétrole de faible ou moyenne importance qui survienment tré&s
régulidrement dans tout le pays. Ces déversements, d'un volume d'environ
1000-5000 gallons, sont causé&s par des fuites accidentelles dans des installa-
tions industrielles ou gouvernementales, des bateaux, des camions, des pipe-
lines, etc. On estime qu'il se produit chaque année, au Canada, au moins

2000 déversements de ce type dont la plupart pourraient et devraient &tre
évités. En général, le travail de planification et les moyens mis en oeuvre
pour faire face 3 de tels incidents sont peu importants. Le SPE estime qu'il
faut empécher de tels incidents, mais s'ils se produisent, c'est au responsable
qu'incombe le nettoyage.

Bien qu'elles ne soient pas parfaites, les techniques actuelles d'intervention
face aux déversements de moindre importance sont généralement acceptables.
Malheureusement, le secteur privé ne les utilise pas au maximum. Au cours

des trois derniéres années, le Centre de la technologie des déversements
accidentels (CTDA) a fait 1'essai, 1'évaluation et la mise au point d'une
partie du matériel et de certaines des techniques prévues pour les dé&versements
de moindre importance. Toutefois, il est nécessaire de déployer de plus grands
efforts pour accroitre les communications entre les spécialistes, les programmes
d'essai, les exercices d'entrainement, etc. '
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Nous espérons que le présent Bulletin et d'autres activités prévues (par. ex.
ateliers, guides techniques) contribueront 3 résoudre ce probléme de
'communication’. En outre, nous sommes disposés A conseiller les organismes
gouvernementaux et privés en ce qui concerne les programmes d'achat de matériel

et de planification en cas d'urgence.

La deuxiéme situation d'urgence qui nous préoccupe est le déversement accidentel
de grandes quantités de pétrole, c'est-d-dire de centaines ou de milliers de
tonnes. En 1970, par exemple, le pétrolier ARROW a déversé 10 000 tonnes de
mazout (Bunker C). Ce type de déversement, contrairement aux autres, nécessite
des travaux considérables au niveau de la planification et des mesures d'inter-
vention. Les plans d'urgence exigent non seulement la mobilisation compléte

de 1l'entreprise et des organismes gouvernementaux. Les techniques nécessaires
face 3@ ces déversements catastrophiques sont &galement trés différentes de celles
qui sont utilisées pour les petits déversements. 11 faut de grands bateaux
écumeurs, du matériel pour 1'épandage de dispersants, des systémes de télédé-
tection, de grandes estacades solides, etc. Il faut aussi un personnel nombreux
et qualifié. Il est certain que les coiits d'une préparation adéquate en cas

de grands déversements sont considérables. Depuis l'incident de 1'ARROW, nous
sommes mieux en mesure d'intervenir, mais vu la difficulté du probléme, les
progres sont lents.

En dernier lieu, au Canada vient s'ajouter le probléme du froid et de la glace.
Compte tenu de la grande superficie du pays et de la diversité des milieux ol
peuvent se produire des déversements accidentels de pétrole, il est né&cessaire
d'aborder le probléme sur plusieurs plans d& la fois. Il n'existe pas de systéme
unique, de matériel, de produits et de méthodes qui puissent servir 3 lutter
efficacement contre la totalité, ou méme la majorité des déversements au Canada;
par exemple, le maté8riel 'classique' de lutte contre les déversements, qui est
considéré d'une efficacité moyenne en 1'absence de glace, est complétement
inutile dans 1'Arctique au cours des mois d'hiver. Récemment, le CTDA a
consacré au moins 50 % de son budget au probléme des déversements de pétrole
dans un environnement froid et couvert de glace. Etant donné les projets
d'exploration pétroliére dans 1'Arctique, ces travaux se poursuivront vraisem-
blement au méme rythme.

Programmes spécifiques

La R et D dans le cadre du programme des urgences environnementales
d'Environnement Canada a débuté en 1973 avec un personnel de quatre personnes.
On en compte actuellement huit dont 3 & Ottawa et 5 au CTDA, a Burlington et

a Edmonton. A cause de ces faibles effectifs, la plus grande partie des
travaux est effectuée sous contrat par 1'industrie privée. De plus, une
bonne part est réalisée dans les 'régions', en collaboration avec nos bureaux
régionaux du SPE (on en reparlera dans une section subséquente).
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Les premiers travaux effectués lors de notre phase d'apprentissage étaient
quelque peu théoriques, comme le reflétent d'ailleurs certaines publications.
Nous estimons que nos travaux récents ont une portée beaucoup plus pratique
et tentent surtout de répondre aux besoins de ceux qui travaillent sur les
lieux du déversement. Dans tous les cas, l'effort principal a porté sur les
points suivants:

1. Matériel et techniques de lutte et de nettoyage en cas de déversements

de pétrole

Les travaux ont débuté& en 1973 dans le port de Hamilton avec 1'essai préli-
minaire 'in situ' des bateaux &cumeurs JBF DIP 2001 et Lockheed Cleansweep.
Au cours des deux dernigres années, ces travaux ont &té complétés par des
essais sur les deux cOteset sur la riviére St. Clair. Jusqu'3d présent, on
a expérimenté et évalué le matériel suivant: JBF DIP 2001, 0il Mop, ESSO
SLURP, RBH Cybernetics. Slicklicker Mark IV, Lockheed Cleansweep R 2002,
Bennett Mark IV et Georgia Towing OSCAR. Les rapports de ces essais seront
publiés prochainement. De plus, nous croyons connaitre assez bien les
caractéristiques d'autres matériaux disponibles sur le marché (par. ex. le
mini-bateau &cumeur BP Komars, le Marco, et bien d'autres petits bateaux
écumeurs,) grace a4 1'étude des essais effectués par d'autres organismes
(par. ex. 1'USCG) et a des entretiens avec les utilisateurs. Pendant 1'été
des années 1974 et 1975, on a également expérimenté sur la riviére St. Clair
1'utilisation d'estacades disponibles sur le marché et destinées aux déversements
dans des zones 3 fort courant. Un rapport de ces essais sera aussi publié
prochainement.

Si vous prévoyez acheter du matériel de lutte contre les déversements de
pétrole, nous sommes a votre disposition pour vous conseiller.

2. Dispersants pour les nappes de pétrole

En 1974, Environnement Canada a publié& un rapport sur les Régles d'emploi et
d'admissibilité des dispersants pour le traitement des nappes de pétrole ol
il est dit que des dispersants relativement non toxiques ne peuvent €tre
utilisés au Canada que dans des conditions bien particuliéres et sous
surveillance stricte de 1'Etat. En se basant sur ces reégles, on a &tabli une
"liste standard' des dispersants qui sera mise d jour périodiquement. Seule
1'utilisation des dispersants conformes aux crité&res d'acceptabilité est permise
et, sauf dans les cas d'extréme urgence, uniquement avec 1l'autorisation
d'Environnement Canada ou des autorités provinciales. Les dispersants ne
doivent pas contenir de composés d haute toxicité&, doivent &tre conformes aux
normes de toxicité&*

* Ta CL50 de 96h pour la truite arc-en-ciel doit &tre supérieure a 1000 mg/litre,
lorsqu'elle est mesurée conformément aux méthodes approuvées par le
gouvernement.
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et de biodégradabilité, doivent &tre raisonnablement efficaces dans une
situation donnée et doivent &tre appliqués de la fagon recommand&e. De plus,
on exige un rapport détaillé de chaque utilisation.

Environnement Canada a pour régle de ré&cupérer dans la mesure du possible

toute nappe de pétrole déversée dans 1l'environnement aquatique. Chaque fois
qu'il y a possibilité raisonnable de contenir et de récupérer le pétrole
déversé, c'est donc la meilleure solution & adopter. Néanmoins, dans des

cas rares ou les techniques mécaniques se révélent inapplicables, 1l'utilisation
efficace de dispersants constitue la seule fagon de minimiser les dommages
sérieux que pourrait subir 1'environnement.

La décision relative a4 1l'emploi de dispersants en cas de déversements de
pétrole appartient 3 1'agent régional de la Protection de 1'environnement,
aprés consultation avec un groupe d'experts comnaissant bien la région.
L'agent doit avoir acc@s aux renseignements suivants:

(i) L'efficacité et la disponibilité d'autres méthodes pour contenir
la nappe et récupérer le pétrole:

Comme on 1'a déja mentionné, la premiére méthode 3 envisager est
celle de la récupération du pétrole.

(ii) L'action chimique et physique des dispersants:

L'agent doit avoir une connaissance générale des dispersants, de
leur composition chimique, de leur mode d'action et des avantages
et désavantages de leur utilisation. De facon plus précise, il
doit bien connaltre les dispersants dont 1'utilisation a &té
officiellement approuvée par Environnement Canada.

(iidi) L'efficacité des dispersants disponibles pour un déversement donné:

Tenter de disperser chimiquement une nappe de pétrole 3 1l'aide d'un
dispersant dont 1'efficacité dans ce cas est douteuse serait une perte
de temps, de travail et d'argent. C'est habituellement ce qui se
produit en présence d'huiles trés visqueuses ou & défaut de matériel
de mélange approprié.

(iv) Les effets &cologiques de la dispersion comparativement & une
absence de traitement:

Du point de vue de la protection de 1l'environnement, la décision
d'utiliser ou non des dispersants est destinée 3d minimiser les
dommages. Donc, le responsable doit comnaitre parfaitement 1'écologie -
de la zone de déversement et les dommages qui pourraient étre causés
soit par le pétrole déversé, soit par le pétrole dispersé i 1l'aide

de produits chimiques. De plus, il doit comnaitre les priorités
relatives 3 la protection dans chaque zone oi il y a risque de
déversement accidentel.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS Janvier-février 1976



Comme on peut le constater, il est difficile de prendre une bonne décision.

La solution de ce probléme a &té grandement simplifiée par 1'organisation

de plusieurs ateliers de travail portant sur ce sujet et destinés non
seulement aux employés d'Environnement Canada, mais aussi & ceux de Transports
Canada qui sont responsables des opérations dans ce domaine.

Le programme d'application de dispersants en est encore a ses débuts.

L'an dernier, on a rarement accordé l'autorisation d'employer des dispersants

et ce, pour deux raisons principales: 1la premiére est la faible efficacité

de la plupart des dispersants approuvés, surtout par basse température.

Espérons que cette situation va s'améliorer avec la mise au point de dispersants
plus efficaces, utilisables sans mélange préalable. L'autre raison est qu'on
ignore encore le sort et les effets &cologiques du pétrole dispersé chimiquement.
C'est pourquoi nos agents régionaux ont fait preuve d'une grande prudence

dans 1l'utilisation des dispersants, surtout dans les eaux ol il existe le -
moindre risque de nuire aux espéces aquatiques importantes.

Afin d'approfondir nos connaissances sur le pétrole dispersé&, plusieurs

experts d'Environnement Canada ménent sur les cOtes est et ouest des &tudes

sur le sort et le dé&placement du pétrole dispersé par action naturelle ou
chimique. De plus, un laboratoire gouvernemental 3 Halifax effectue actuellement
des études de toxicité et des bioessais sur les dispersants et le pétrole
dispersé.

Outre ces études, des essais in situ ont &té réalisés 1'an dernier & Halifax
au titre d'un projet conjoint du ministé&re des Transports et du bureau
régional de 1'Atlantique du SPE. A 1'aide d'un matériel de pulvérisation du
type Warren Springs, on a appliqué plusieurs dispersants sur du pétrole. On
peut se procurer le rapport des résultats de ces essais auprés du ministére
des Transports.

En résumé, nous reconnaissons l'efficacité virtuelle de la dispersion chimique
dans la lutte contre les déversements de pétrole, mais 1'absence de connaissances
suffisantes et de techniques adé&quates nous oblige i procéder avec une grande
prudence dans ce domaine..

3. Méthodes de lutte contre les effets des déversements de pétrole dans

1'Arctique

En raison de la mise en valeur du Nord, de 1l'exploration, de la découverte
et du transport du pétrole dans les eaux de 1'Arctique, le Canada devra
bientdt résoudre le probléme le plus épineux de toute son histoire, voire
de 1'histoire mondiale, dans le domaine de la lutte contre les déversements
de pétrole.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS Janvier-février 1976
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Le type de catastrophe le plus A redouter est 1l'&ruption non contrdlée ~
d'un puits de pétrole. Au cours de 1'été 1976, il se peut que 1'industrie
pétroliére, sous réserve de 1'approbation du gouvernement, procéde a des

forages de puits au large des cOtes, dans la mer de Beaufort. Les risques
d'éruption sont faibles, mais réels, auquel cas celle-ci se produirait

probablement vers la fin de la saison estivale de forage alors qu'il ne

resterait pas assez de temps pour creuser un puits de secours avant la prise

des glaces. Une telle éruption pourrait alors se poursuivre un an ou deux

avant d'étre maitrisée.

A plus petite &chelle se pose &galement le probléme des déversements moins
importants, mais plus fréquents, qui peuvent survenir dans 1'Arctique par
suite d'accidents de transport, de stockage et de manipulation. Ces accidents
se produiront avec une régularité croissante avec 1l'augmentation du transport
de produits pétroliers raffinés destinés aux activités de développement, et
aussi de quantités croissantes de pétrole provenant de nouveaux gisements

par pipe-line et par pétrolier.

Jusqu'a ce jour, il n'existe pas de méthodes &prouvées pour déceler, contenir,
récupérer et éliminer (sauf peut-€tre par combustion in situ le pétrole déversé
sous la glace ou dans des eaux encombré@es de glace. Le méme probléme se présente
dans tout le Canada durant 1'hiver, mais il est beaucoup plus grave dans
1'Arctique, en raison de son &loignement, ainsi que de ses longues périodes
d'obscurité totale et de froid intense.

Compte tenu de 1'insuffisance des connaissances générales et spécialisées dans

ce domaine et des problémes é&normes liés aux travaux dans 1'Arctique, il devient
nécessaire de fournir un effort technologique d'envergure pour mettre au point

des moyens de lutte contre les effets des déversements tant pour les cas

imprévus que pour les activités normales. Cet effort doit rallier la participation
de plusieurs ministéres de 1'administration fédérale et celle de 1'industrie
pétroliére. Il faudra sans doute plusieurs années de travail soutenu et des
millions de dollars pour é&laborer des solutions satisfaisantes.

On a déja commencé i oeuvrer quelque peu dans ce sens. Sur les $12 millions
prévus pour le programme de protection de l'environnement de la mer de Beaufort,
$265 000 ont &té consacrés a 1'étude de la lutte contre les effets des
déversements de pétrole. Le Service de protection de l'environnement a &té
chargé entre autres d'une étude de faisabilité des méthodes applicables dans

la mer de Beaufort, particuliérement dans le cas d'une &ruption d'un puits

de pétrole.
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En résumé, les résultats de ces &tudes sont les suivants:

En eaux libres (contenant jusqu'da 10 7 de glace) et calmes, on peut utiliser
le matériel et les techniques de lutte 'classiques' actuellement disponibles
jusqu'a Beaufort 3. On ne dispose pas de matériel adapté i des eaux agitées.
Dans les zones de glace, on peut é€liminer le pétrole par combustion, au
printemps, quant il s'@coule 3 travers les canaux de saumure jusqu'a la
surface de la glace. Il n'existe pas aujourd'hui de techniques utilisables
dans les zones de cisaillement ou sur la calotte polaire. La protection et le
nettoyage du rivage sont limité&s aux plages de sable et, & un moindre degré,
aux plages de galets. Ces deux types de plages constituent 37 7 du rivage

de la mer de Beaufort. On n'a pas expérimenté les télédétecteurs de déversements
en milieu Arctique, mais un tel dispositif serait limité& aux périodes de bonne
visibilité. Dans les régions adjacentes i la mer de Beaufort, il n'existe pas
de base logistique qui puisse servir dans la lutte contre les effets des
déversements.

4, Exercices d'intervention

Au cours des deux derniéres années, la DIU a procédé a des exercices dans le
bassin des riviéres St. Clair et Détroit. Le but de ce programme était
d'élaborer un plan d'action, ou un mécanisme international d'intervention,

en cas de déversement accidentel important dans ce réseau ‘hydrographique ou

les probabilités d'accidents sont &levées. Il y a eu 12 études importantes sur
les priorités de protection, les rivages et les courants, les communications,
les moyens d'élimination, les effets de la glace sur les modes d'intervention
et les essais du matériel de lutte dans les riviéres. Pendant deux semaines,
en aolit 1974, plus de 24 employés des bureaux régionaux des ministéres fédéraux
de 1'Environnement et des Transports, ainsi que des employés de la région, ont
effectué des essais dans la riviére St. Clair. Ces essais ont eu lieu aux
trois endroits qui, d'aprés des rapports antérieurs, convenaient le mieux 3 des
opérations de lutte et de récup@ration en cas de déversement. Il s'agissait
surtout d'expérimenter diverses méthodes permettant de déployer et d'ancrer

une estacade de 36 po disposée en oblique par rapport & la direction du courant.

Le travail s'est poursuivi au cours de 1'été de 1975 avec l'essai de plusieurs
estacades disponibles sur le marché. On atiré grand profit de ces essais dont

un rapport a été rédigé et sera publié sous peu. De plus, le bureau ontarien

du SPE aché&ve la préparation d'un plan d'action détaillé.

La valeur de ce type d'essai sur place, effectué par le personnel d'exé&cution,
est inestimable non seulement sur le plan de 1'acquisition de nouvelles
connaissances, mais aussi sur celui de 1'expérience. 'L'opération intervention'
continuera en 1976 dans la région de 1'Ontario, probablement sur le fleuve
St~Laurent. On prévoit aussi des exercices semblables dans le secteur québécois
du St-Laurent (prés de Montréal), ainsi que dans la région de 1'Atlantique

(baie de Fundy).
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5. Cartographie des zones c¢ritiques

En cas d'urgence, il est essentiel que toutes les décisions et toutes les
interventions, notamment celles qui touchent 1'environnement, surviennent
rapidement. Il faut se représenter d'emblée les ressources menacées de
fagon a4 entreprendre une lutte appropriée et bénéfique pour 1l'environnement.
Pour &valuer les priorités de protection, il est généralement tr&s utile

de disposer d'une simple carte de la zone de déversement montrant les
ressources susceptibles d'@tre endommagées.

Des programmes visant 3 dresser des cartes des zones critiques dans chaque
région du SPE ont été mis sur pied depuis 1974, et le travail progresse
énormément. Les cartes présentent de fagon simple des renseignements comme

les aires de nidification des oiseaux, les frayéres et les affluents; les
sources de pollution comme les installations de transport et de stockage

et (dans certains cas) les centres d'intervention, comme les postes de stockage
du matériel et les stations de communication.

6. Essai, &valuation et mise au point des agents de traitement

On a é&valué l'efficacité d'un bon nombre d'absorbants dans des conditions
caractéristiques de 1'environnement canadien. Les résultats de ces essais
devraient étre utiles au personnel chargé de la dépollution, et aussi servir
3 la préparation des programmes d'achat.

Des études sur les produits de précipitations du pétrole ont démontré& que cette
technique n'est pas acceptable pour traiter les déversements de pétrole dans
1'environnement canadien.

On a entrepris des travaux expérimentaux sur les techniques de combustion qui
pourraient s'appliquer aux déversements dans 1'Arctique, et 1l'on prévoit
poursuivre les travaux dans ce domaine.

Des travaux en laboratoire et in situ ont démontré le peu d'efficacité des
agents chimiques agglomérants. Des tentatives pour mettre au point un
gélifiant ont &choué; on a aussi tenté&, sans succ@&s jusqu'a maintenant,
d'éliminer le pé&trole par dégradation microbienne.

7. Mise au point de techniques d'endiguement dans le .Nord

Le Nord se caracté@rise par une absence marquée de sols 3 grains fins convenant
d la construction de digues appropriées autour des aires de stockage des
produits pétroliers. De ce fait, le sol et les digues de plusieurs endroits
sont perméables, et certains endroits sont méme dé&pourvus de digues. Une
solution partielle, adoptée surtout par 1l'industrie pétroliére, consiste 3
utiliser des revétements imperméables en plastique, mais ces matériaux sont

difficiles & poser, surtout dans les installations déji en place, et présentent
certains problémes de durabilité.
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En 1974, une étude effectuée par 1'Imperial 0il Ltd., & la demande du SPE,
a souligné 1'étendue du probléme et a &tabli les domaines nécessitant des
travaux supplémentaires. Un comité mixte de 1'industrie et du gouvernement
(industrie pétroliére, MDE, MAIN, GTNO, STNL, CENC, MDT, MDN) et présidé
par le SPE a &té créé pour définir la nature des travaux ultérieurs.

On procéde actuellement i 1'adjudication d'un contrat pour 1'é&tude des
techniques de cimentation et d'imperméabilisation. La Cominco Ltd. entreprend
un programme destiné 3 &valuer l'utilisation des pellicules d'ur&thane appli-
quées par pulvérisation; 1'industrie pétrolidre (APOA) compile les ré&sultats
de ses travaux in situ et en laboratoire sur les revétements plastiques et

les digues métalliques portatives en vue d'une publication prochaine.

La prochaine &tape consistera 3 &valuer au moyen de petites &tudes pilotes

les méthodes prometteuses de pulvérisation ou d'imperméabilisation. L'industrie
pétroliére, le MDT ou le MDN sont préts & mettre 4 la disposition des chercheurs
des endroits appropriés et déja aménagés ol 1l'amélioration des techniques
d'imperméabilisation pourrait &tre &valude. Ces &tudes comporteraient 1'essai
des sols pour déterminer leurs propriétés avant et aprés traitement ainsi que
1'analyse des taux d'application, des coiits et des difficultés opérationnelles.
Plus particuli®rement, on &valuerait par des études en laboratoire et, peut-&tre,
par des essais in situ, l'efficacité@ du sol traité, aprés exposition a des
conditions environnementales défavorables.

8. Guide technique en cas d'urgences environnementales

Publié en 1974, ce guide a été largement distribué aux Canadiens et surtout
aux responsables de la lutte contre les effets des déversements. Son but
était de fournir rapidement des renseignements sur le matériel, les produits
et les techniques d'intervention les plus récents. I1 devra &tre mis a jour

réguliérement pour continuer a €tre utilis@ avec profit par les équipes qui
travaillent sur les lieux mémes des déversements.

Malheureusement, ce guide est encore trés incomplet (sauf pour ce qui est des
sections sur les dispersants et les produits agglomérants). Nous prions donc
nos lecteurs qui possédent une copie de ce guide de se montrer indulgents.
D*autres sections portant sur les bateaux &cumeurs, les produits d'absorption
et d'adsorption, la lutte contre les déversements dans l'Arctique et les agents
de précipitation sont déja prétes. Nous espérons avoir terminé la rédaction
d'au moins la moitié& du guide d'ici la fin de mars 1977.

Autres travaux

Des expériences menées en collaboration avec le Centre canadien de télédétection,
ont permis d'é&valuer les techniques de détection et d'identification des nappes
de pétrole. On a également commencé & &laborer des modéles simples et utiles
qui représentent le mouvement des nappes, et qui tiennent compte du type et des
dimensions de la nappe ainsi que de la direction des vents et des courants.
Mentionnons aussi des recherches (sous contrat) sur les problémes des déverse-
ments de produits dangereux au Canada, ainsi qu'un atelier destiné aux membres
des colléges militaires du MDN portant sur la lutte contre les effets des
déversements de pétrole et sur les techniques de nettoyage susceptibles d'étre

utilis@es dans les installations navales.
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La DIU a participé & plus d'une douzaine de conférences, de séminaires, etc.
tenus dans tout le Canada et portant sur la lutte contre les effets des
déversements de pétrole, sans oublier les symposiums internationaux, comme

la conférence mixte de 1'U.S. Coast Guard, 1'American Petroleum Institute et
1'Agence de protection de l1l'environnement qui a eu lieu & San Francisco en
mars 1975, ot la DIU a présenté trois communications techniques. En outre,

le personnel de la DIU a assisté 3 divers essais de matériel de lutte effectués
aux E.-U. (3 Edison (N.-J.), Homer (Alaska) et San Francisco), ainsi qu'au
Canada (riviére St. Clair, Yellowknife, Esquimalt, Halifax, etc.). Enfin,

des réunions portant plus précisément sur 1'utilisation des dispersants chimi-
ques ont eu lieu en Grande-Bretagne en 1975.

o~-0-0

BUREAUX REGIONAUX DU SPE

Les bureaux régionaux du SPE ont contribué& a la réalisation de nombreux
travaux de recherche et de développement, tout en effectuant eux-mémes

leurs propres travaux. Vous trouverez ci-aprés une description des activités
de chacun en matiére de lutte contre les effets des déversements, ainsi que
le nom et 1l'adresse de la personne-ressource.

REGION DE L'ATLANTIQUE:

DY F.C. Duerden, SPE
Halifax (N.-E.)
(902) 426-2576

Depuis 1972, les laboratoires du Service de protection de 1'environnement

d 1'Institut Bedford ont effectué des essais sur une trentaine de dispersants
chimiques afin de déterminer leur toxicité pour le poisson et leur efficacité
a disperser le pétrole. Les résultats permettent de décider du type de
dispersant qu'il faut stocker et utiliser en cas de besoin.

Le personnel du SPE de la région de 1'Atlantique s'est joint au personnel du
Ministére des Transports pour effectuer des essais préliminaires in situ en
vue de vérifier 1'efficacité des dispersants. Une deuxiéme série d'essais
sera effectuée pendant la saison froide pour compléter cette évaluation.

En collaboration avec la Direction des interventions d'urgence (Ottawa),

le bureau régional a dressé les plans préliminaires d'un programme 'd'inter-
vention' (voir la région de 1'Ontario ci-dessous) en cas de déversement sur
la cOte de 1'Atlantique. C'est probablement la Baie de Fundy qui servira aux
essais d cause des caractéristiques uniques de la marée dans ces eaux. On
escompte la participation de plusieurs organismes tant gouvernementaux
qu'industriels.

Mentionnons enfin la réalisation d'un programme de cartographie des zones
critiques; les &tudes de la région de 1'Atlantique sont pratiquement terminées
et d'autres se poursuivent dans les régions de Terre-Neuve et de la Baie de
Fundy.
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REGION DU QUEBEC:

M. Yann Plunier

Coordonnateur régional des mesures
d'urgence environnementale
Montréal (Québec)

(514) 283-2345

Le bureau régional du Québec a effectué une &tude sur 1l'assainissement d'un
marais pollué par le pétrole & Miguasha. 11 a utilisé plusieurs techniques
d'élimination de la couche supérieure. Seule 1'observation de la reconstitution
de la végétation permettra de connaltre les résultats de 1'expérience. Le
bureau s'est également occupé de 1'essai de matériel de lutte contre les
déversements de pétrole, comme les estacades.

Le Bureau régional bénéficie actuellement de 1'aide d'ingénieurs du CTDA pour
1'étude des méthodes et du matériel utilisé&s pour se débarrasser du pétrole
récupéré. Il prévoit poursuivre cette activité au cours des années a venir.
Actuellement, il planifie des exercices d'intervention en collaboration avec
1'industrie et d'autres organismes gouvernementaux. Ces exercices devraient
se dérouler cet &té sur le fleuve Saint-Laurent, prés de Montréal.

On a également entrepris dans cette région un programme de cartographie. On

a dressé la carte des zones critiques du point de vue &cologique de la frontiére
de 1'Ontario, jusqu'd Rimouski. Les travaux se poursuivront ultérieurement

dans d'autres zomnes.

REGION DE L'ONTARIO:

Coordonnateur régional des mesures
d'urgence environnementale

M. N. Vanderkooy

Toronto, (Ontario)

(416) 966-5840

Au cours des deux dernidres années, le Bureau régional du SPE de 1'Ontario

a procédé i des exercices d'intervention dans la riviére St. Clair. Ces
exercices pratiques ont nécessité une action coordonnée de plusieurs
organismes gouvernementaux et de 1'industrie face 3 des déversements simulés,
Ils ont permis d'évaluer 1'efficacité d'un certain nombre d'estacades. On

publiera bient8t un rapport 3 ce sujet ainsi qu'un 'plan d'action' détaillé
pour ce réseau hydrographique.

Le Bureau a également mené un programme de cartographie des zones critiques.
Jusqu'ici, il a dressé la carte du bassin inférieur des Grands lacs, et 1l'an

prochain il établira celle du bassin supérieur.

Une étude des déversements accidentels de produits dangereux est également
prévue pour cette année.
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REGION DU NORD-OUEST:

Coordonnateur régional des mesures
d'urgence environnementale

M. R.K. Pettigrew

Edmonton (Alberta)

(403) 425-5128

Comme dans le passé&, le bureau régional du Nord-Ouest s'occupe toujours
activement de 1'élaboration de mesures de lutte contre les déversements de
pétrole dans 1'Arctique et dans la zone subarctique. Un expert en R et D

du Centre de technologie des déversements accidentels a été affecté au bureau
pour collaborer A la réalisation de ces é&tudes, dont 1l'une portera sur les
matériaux et les techniques d'endiguement destinés aux régions septentrionales.
Un sous—comité technique sera tout particuli&rement chargé d'évaluer les divers
modes d'endiguement. Un certain nombre de programmes ont &té proposés en
collaboration avec ce sous-comité et le bureau régional du Nord-Ouest. Le
premier comporterait 1'&tude, sous contrat, des techniques actuelles d'endi-
guement et de leur applicabilité dans le Nord. A partir de cette &tude, on
effectuera un essai sur 1l'application d'uré&thane par pulvérisation sur les
digues.

L'an dernier, deux programmes de cartographie des zones critiques ont &té mis
sur pied. Les documents qui en résulteront faciliteront la planification et
1'application des mesures de lutte en cas d'accidents. Le premier programme
a débuté au Manitoba il y a environ huit mois, tandis que le second a débuté
en décembre 1975 et concerne principalement le Delta du Mackenzie et la région

méridionale de la mer de Beaufort. Tous deux visent @ établir des relations
entre le caractére critique des zones et 1'importance de la menace.

REGION DU PACIFIQUE:

Coordonnateur régional suppléant des mesures
d'urgence environnementale

M. I. Robertsonm,

Vancouver, (C.-B.)

(604) 544-6711

La DIU a contribué & la mise au point, dans la région de Vancouver, de deux
nouveaux dispositifs d'&cumage du pétrole. Le bureau du SPE de la région
du Pacifique a participé 3 1'évaluation de ces dispositifs et apporte son
aide actuellement A la réalisation d'une &tude sur les effets sub-létaux du
pétrole, des dispersants et des mélanges pétrole-dispersant sur le saumon.
Le bureau régional a également participé i des &tudes sur le nettoyage des

oiseaux dont le plumage avait €té contaminé par du pétrole.

Il a aussi entrepris, il y a deux ans, un programme de cartographie des zomnes
critiques. Jusqu'a ce jour, les cartes de la péninsule de Saanich et du port
de Nanaimo sont terminées et on prévoit la cartographie d'autres zones
importantes.
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PUBLICATIONS DE LA DIVISION DE LA R & D

Un certain nombre des &tudes et des travaux effectués par la Division de la
recherche et du développement ont donné lieu a des publications dont voici
la liste:

1.

'Use of Peat Moss in Controlled Combustion Technlque
(EPS 4-EE-72-1, septembre 1972)

Cette publication donne un compte rendu des utilisations possibles de
la tourbe pour limiter les effets des déversements accidentels de
pétrole. On signale les résultats de plusieurs essais de combustion
de pétrole réalisés avec de la tourbe comme support de combustion.

'Spills of‘bil and Hazardous Materials; Canadian Research and

Development - People and Priorities'

(EPS 3-EE-73-1, janvier 1973)

Ce rapport contient les renseignements qui ont servi de base aux
programmes canadiens de recherche et de développement sur le nettoyage
du pétrole et d'autres produits dangereux déversés accidentellement.
On y présenteé aussi un relevé des déversements au Canada et aux E.-U.
afin de donner une vue d'ensemble du probléme. Viennent ensuite une
liste des groupes de recherche des universités et des industries au
Canada qui se sont occupés de déversements, et en dernier lieu un bref
examen des programmes de recherche d'autres pays.

'Régles d'emploi et d'admissibilité des dispersants pour traiter les
nappes de pétrole'

(EPS 1-EE-73-1, aoiit 1973)

Ce rapport fait &tat des régles d'Environnement Canada concernant 1'emploi
et 1'admissibilité des dispersants pour le traitement des nappes de
pétrole. Il expose les normes minimales en matiére de dispersants et de
leur utilisation et indique les modalités d'inscription d'un dispersant
sur la liste standard ainsi que les exigences d'@tiquetage et les méthodes
pour déterminer la toxicité, la biodégradabilité et 1'efficacité. Une
liste normalisée des dispersants a &té établie 3 partir de ces régles.

'Review of Petroleum Spill Containment Dykes in the North'

(EPS 3-EE-74-1, septembre 1974)

Ce rapport traite de la conception, de la construction et de l'entretien
des digues de retenue dans 1'Arctique, en se fondant sur une bréve

analyse des techniques utilis@es actuellement par les société&s pétroliéres,
minidres et les transporteurs ainsi que les organismes gouvernementaux

qui travaillent dans le Nord canadien. On y précise certains domaines

qui exigent encore d'autres travaux de recherche et de développement.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS Janvier-février 1976



16

- 16 - '

'Feasibility Study of 0il Tagging by Halogenated Polyaromatics'

(EPS 4-EE-74-1, décembre 1974)

Etude de la possibilité de marquage du fuel-oil n’ 6 3 1'aide de

composés polyaromatiques halogénés. Sur le grand nombre de composés
halogénés choisis, seulement trois ont été &tudiés de facon approfondie,
soit le l-chloronaphthaléne, le l-bromonapthléne et le 4-méthyl-1-
bromonaphthléne. On a constaté qu'on pouvait déceler ces composés

dans le fuel-o0il 3 des concentrations de 1 3 100 ppm, par chromatographie
en phase gazeuse avec un détecteur & capture d'électrons. Les produits
de marquage ne disparaissaient pas aprés un contact prolongé avec 1l'eau.

'Remote Sensing of 0il Spills'

(EPS-3-EE-74-2, décembre 1974)

Ce rapport traite de 1'état actuel des techniques de télé&détection des
nappes de pétrole, plus précisément du point de vue de 1'expérience

et des besoins du Canada. On y &tudie trois principaux types de
détecteurs: les systémes passifs par détection dans le spectre visible,
les systémes 3 micro-ondes, et les systémes actifs ou spécialisés dont
on présente les avantages et les désavantages.

'A review of the Dynamics of Contained 0il Slicks in Flowing Water'

(EPS-3-EE-74-3, décembre 1974)

Ce rapport présente un compte rendu des communications traitant de la
dynamique en eau courante des nappes d'huile retenues. Les mod&les
présentés par les auteurs sont &tudiés en fonction de leur précision
et de leur utilité & résoudre les problémes dans la lutte contre les
déversements.

'Efficiency and Retentivity Testing and Performance of Sinking Agents

in the Removal of 0il Spills'
(EPS-3-EC-75-1, avril 1975)

Ce rapport présente des essais des agents de décantation afin de déterminer
leur efficacité a éliminer le pétrole et a le retenir au fond. Ce rapport
étudie aussi les effets de 1'@paisseur initiale de la nappe, de la dis-
tance de chute libre de 1'agent de décantration, de la température et du
type de pétrole sur l'efficacité et le pouvoir de rétention de ces agents.

Les publications susmentionnées peuvent étre obtenues gratuitement en écrivant
au rédacteur du présent Bulletin.
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PUBLICATIONS QUI PARAITRONT PROCHAINEMENT

Un certain nombre de publications sont presque terminées; dés qu'elles seront
disponibles, nous vous le ferons savoir. Voici celles qui devraient paraitre
au cours du mois prochain:

9.

10.

11.

12.

13.

'Field Evaluation of Seven 0il Spill Recovery Devices'

Ce rapport présente les méthodes d'essais et les résultats
d'évaluation in situ des dispositifs suivants de récupération du
pétrole:

a) le 'DIP 2001' de 1la JBF Scientific Co. Ltd.

b) 1le 'OIL MOP' de la 0il Mop Pollution Control Ltd.

c) le 'SLURP' de la ESSO Petroleum Company Ltd.

d) le 'Slicklicker' de la RBH Cybernetics

e) le 'Clean Sweep' de la Lockheed Missiles and Space Co. Inc.
f) le 'Mark IV Skimmer' de la Bennett Pollution Control Ltd.
g) le 'OSCAR' de la Gulf of George Towing Company Ltd.

'A Study of the Solubility of 0il in Water'

Ce rapport présente les résultats d'expériences destinées a déterminer
les solubilités maximales dans 1'eau du fuel-oil brut et du fuel-oil
n® 2, ainsi que la vitesse d'élimination de ces produits en solution.

'Combustion Tests on 0il'

Un certain nombre d'essais de combustion du pétrole ont &té effectués

en utilisant de la tourbe comme support de combustion et du combustible
diesel comme carburant. Ce rapport présente les observations effectuées
au cours de ces essais ainsi que les taux de rendement.

'Modelling 0il Slick Movement'

Ce rapport présente un résumé des modéles actuels permettant de prévoir
les déplacements des nappes de pétrole ainsi qu'un modéle simplifié.

'Spill in Portugal - The JAKOB MAERSK Incident'

Rapport du Bureau régional de 1'Atlantique du SPE sur un grave cas de
déversement accidentel de pétrole au Portugal. Il fournit des observations
sur les mesures de lutte utilisées et sur les effets du déversement.

Les rapports suivants sont &galement en cours de préparation et devraient &étre
disponibles d'ici environ trois mois:
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15.

16.

17.

18.

19.

20.
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'Le déversement d'hydrocarbures de Mizushima'

Rapport préparé par le Bureau régional du Pacifique du SPE et portant
sur un important déversement de pétrole lourd (Bunker C) au Japon.

Ce rapport donnera des précisions sur les circonstances entourant
1'incident, les mesures de nettoyage et quelques-uns des effets du
déversement.

'Laboratory Evaluation of 0il-Spill Sorbents'

Ce rapport résumera trois programmes d'é&valuation des agents d'absorption
et d'adsorption utilisés en cas de dé&versements accidentels. Il donnera
aussi les capacités maximales de ces agents ainsi qu'une &valuation
qualitative.

'A Hydrogeological Investigation of An Underground Spill-— Flin Flon,
Manitoba'.

Cartes décrivant 1'ampleur de ce déversement souterrain, et &tude des
méthodes possibles de nettoyage. Le rapport présentera les données
géologiques et environnementales recueillies dans la zone du déversement.

'0il Spill Countermeasures in The Beaufort Sea, I’

Résumé technique des mesures de lutte prévues en cas d'&ruption au cours
d'un forage dans la mer de Beaufort. Il s'agit bien d'un résumé, car les
rapports techniques détaillés figureront dans le rapport suivant.

'0il Spill Countermeasures in The Beaufort Sea, II'

Second volume du rapport précédent avec données détaillées sur les
recherches portant sur les mesures de lutte possibles en cas de déversement
accidentel de pétrole dans la mer de Beaufort.

'Study into the Feasibility of Remote Sensing of 0il Spills in the Arctic'

Ce rapport résumera les possibilités de plusieurs détecteurs et systémes
de détection utilisés pour la télédétection des nappes de pétrole dans
1'Arctique. Les systémes seront &valués en fonction de leur aptitude

4 1l'utilisation de jour et de nuit et & la détection du pétrole sur 1l'eau,
sur la glace, sous la glace et en présence de glace ou de neige.

'Fields Evaluation of Several 0il Spill Containment Booms'

Méthodes d'essais et résultats concernant 1'utilisation d'estacades.
Analyse quantitative et qualitative. Les essais in situ qui seront
relatés dans cette publication ont &té effectués sur la riviére St. Clair
par le Bureau régional de 1l'Ontario du SPE.
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21. 'Shoreline Protection and Restoration in the Event of an 0il Spill'

Récapitulation des méthodes de protection et de nettoyage applicables
a divers types de rives.

22. 'A Review of the State-for-the-Art of 0il Spill Technology in Canada'

Récapitulation des activités antérieures dans le domaine des techniques
de lutte contre les effets de déversements de pétrole au Canada. On

y donnera aussi un compte rendu de 1l'état actuel des techniques dans

de nombreux domaines reliés & cette lutte.

o-0-o0
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INTRODUCTION

L'accueil réservé au premier numéro du bulletin a €té trés encourageant.
Environ 500 abonnés ont jusqu'a présent répondu & notre offre et chaque
Jjour, notre liste d'abonnés s'accroit d'environ 10 nouveaux noms. Nous
avons effectué une répartition statistique de notre public lecteur
(i1lustrée & la page suivante) afin de déterminer qui sont nos lecteurs
et quels sont leurs champs d'intérét? Comme on peut le voir dans ce
tableau, 1a majorité est constituée de gens oeuvrant au sein de 1'indus-
trie pétroliére ou du gouvernement, et dont la principale fonction inté-
resse le domaine de 1'environnement. Les champs d'intérét semblent

trés bien se répartir parmi 1'ensemble des sujets &numérés dans le
premier bulletin. L'enquéte indique un intérét général pour tous les
aspects des déversements de pétrole ou de produits chimiques, c'est-
d-dire non seulement les mesures techniques de lutte, mais aussi les
mesures de prévention, la planification en cas d'accident, le comporte-
ment et les effets des déversements, etc. Nous tenterons de satisfaire
vos désirs en incluant dans nos prochains bulletins des articles touchant
ces divers domaines tout en mettant 1'accent, comme nous 1'avons mentionné
dans le premier Bulletin, sur la recherche et les techniques de lutte.

Le principal objectif de ce bulletin est de faciliter et d'accélérer
1'Echange d'information au Canada entre les divers organismes et personnes
de 1'administration ou de 1'industrie, spécialisés dans la recherche,

la prévention et la lutte contre les déversements de pétrole. Il

existe déja un certain nombre de m&canismes 3 cette fin (par exemple,
plusieurs comités et groupes de coordination réunissant gouvernement et
industrie, publications internes et réunions, etc.), mais il n'en

demeure pas moins que nous avons constaté, au sein du gouvernement, la
présence de spécialistes accomplissant des travaux analogues ou complé-
mentaires et ignorant cependant la nature des activités de leurs collégues.
Le secteur privé offre probablement la méme situation. Nous vous invitons
donc, vous ou vos organismes, & nous faire parvenir des comptes rendus,
articles ou courts rapports concernant vos travaux.
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CONFERENCE ET REUNIONS A VENIR

#La cinquiéme conférence sur la prévention, le comportement, la maf-
trise et le nettoyage de la pollution par le pétrole aura lieu &
1'hotel Braniff Place de la Nouvelle-Orléans, du 8 au 10 mars 1977.
Cette conférence est offerte conjointement par 1'Institue pétroligre
Américaine, 1'Agence de protection de 1'environnement et la Garde
cotiére des Etats-Unis. Le président du programme, le Dr. C.C. Bates,
demande qu'ogrlui soumette dés maintemant les rapports techniques
et fixe au 17 Jjuin 19/6 le dernier délai pour la présentation des
résumés de ces rapports. Mr. Bates est @ 1'emploi de la Garde c0-
tiére des Etats-Unis (GDS/62, TRANSPOINT) Washington, D.C. 20590,
téléphone: (202) 426-1037.

#Un séminaire du PNUE (Programme des Nations-Unis sur 1'environnement)
aura lieu & Paris pendant l1a derniére semaine du mois de mars 1977.
Ses objectifs sont les suivants:

1. évaluer |'état actuel des connaissances pour ce qui
est des effets de 1'industrie pétroliére sur 1'environ-
nement et Tes solutions actuelles pour rémédier aux
problémes connus de 1'environnement.

2. identifier les points pour lesquels il n'existe pas
de solution pleinement satisfaisante ou de donnée
appropriée.

3. déterminer les données scientifiques, techniques et
économiques nécessaires aux organismes gouvernementaux
pour qu'ils puissent prendre les décisions qui s'im-
posent au sujet de la protection de 1'environnement.

4. explorer toutes les voies pouvant mener & la solution des
problémes soulevés en 1, 2 et 3, discuter a quel mo-
ment, de quelle maniére et par qui les solutions devront
€tre apportées.

5. dindiquer les voies & suivre dans le domaine de 1a re-
cherche et du développement pour la protect1on de
1'environnement.

Les sujets traités comprendront: la prévention contre les &ruptions;
les conséquences sur le milieu; les travaux au large des cOtes; les
effets du transport par mer sur 1'environnement; les pipelines de
pétrole brut; les effluents et émissions des raffineries; la santé
des employés des raffineries; le pétrole dans 1'environnement marin,
son potentiel et ses effets.
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#La prochaine réunion du comité de coordination national des programmes
d'urgence de 1'industrie pétroliére aura Tieu & Montréal Tles 29 et
30 mai 1976.

#Une rencontre d'ordre technique réunissant des représentants du gou-
vernement et de 1'industrie aura Tieu & Calgary les 11 et 12 mai 1976
pour trajter des mesures de lutte contre les déversements de pétrole
et de la planification en cas d'accident au large des cBtes arctiques.
Y participeront les fonctionnaires qui ont oeuvré dans ce secteur
et Tes membres du comité sur les déversements de pétrole de 1'APOA
(Arctic Petroleum Operators Association).

#Le groupe de travail mixte de 1'anse de Burrard tiendra une réunion
le 12 mai 1976 a Vancouver-ouest.

#Un atelier régional sur les mesures de Tutte contre les déversements
de pétrole doit se tenir les 20 et 21 mai 1976. Le Dr. Colin Duerden,
de la Direction des interventions d'urgence, du SPE, Halifax (N.-E.),
en assurera la coordination. Des rapports sur 1'équipement et les
produits, les dispersants, les problemes en milieu froid, le contréle
des déversements dans les eaux courantes rapides ains1 que d'autres
questions d'ordre régional tigurent provisoirement au programme.

0

NOUVELLES BREVES

#Le Dr. Doug Cormack du Laboratoire de Warren Springs, Stevenage,
Hertfordshire en Angleterre, nous apprend que le LWS a récemment
fait 1'acquisition du navire R.V. SEASPRING afin d'évaluer et de
perfectionner iles dispositifs de retenue et de récupération du pé-
trole, d'étudier le sort réservé au pétrole en mer sur le plan phy-
sico-chimique, d'accroitre les possibilités du R.-U. dans sa lutte
contre la pollution par le pétrole. Le R.V. SEASPRING (longueur:
186 pieds; jauge brute: 1200T) comprend des ateliers, un laboratoire,
une salle de conférences, des réservoirs de pétrole (capacité totale:
300 tonnes) et un séparateur pétrole/eau.

#M.N. Ambler de Ambler Engineering (41 Ravensdale Gardens, Walsall
statf, Angieterre WS53PX), fabricant du bateau écumeur SLURP, nous
annonce que cette embarcation de récupération peut maintenant &tre
eéquipée de tuyaux flexibles et de raccords appropriés a 1'exploration
d pbasse température. L'équipement du SLURP est distribué au Canada
par John Misener Marine Equipment Ltd. de Port Colborne (Ont.).

#Bennett Pollution Control Ltd. effectuera du 3 au 4 mai des essais
sur place avec un &cumeur recemment perfectionné, le Bennett Mark IV,
dans le détroit de Juan de Fuca, a proximité de Esquimalt Harbour
(Victoria, C.-B.).
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#La garde cOtiére canadienne a procédé du 20 au 22 avril 1976 & des
essais en eau froide au large de Darmouth, de certains dispersants
classiques et "concentrés" pour traiter les nappes de pétrole. Ces
essais avaient pour but de compléter les renseignements recueillis
en eau plus chaude, pendant 1'été 1975. Shawn Gill (CCG-Ottawa)
ainsi que Terry Hayes et son personnel de Darmouth ont exécuté les
essais. Ken Doe du Service de la protection de 1'environnement
d'Halifax a également apporté son concours. Les résultats obtenus
seront publi1és dans un prochain bulletin.

#La garde cﬁtiére‘des Etats-Unis etfectuera elle aussi des essais en
mer avec son "Skimmer-Barrier", au cours de la semaine de 24 mai
1976, prés de Panama City en Floride.

#Nick Vanderkooy, coordonnateur des interventions d'urgence d'Environ-
nement Canada & Toronto (téléphone: 416-966-5840) vient de terminer
un film 16 mm (version anglaise) sur les exercices d'intervention qui
se sont déroulés pendant deux ans dans le bassin de la riviére St.-
Clair. Ce film a pour titre "Operation Preparedness". Nick projette
de répéter 1'expérience sur le fleuve St-Laurent. Une réunion a
laquelle assistaient 37 representant de 10 organismes ou groupes
industriels des ttats-Unis et du Canada a eu lieu le 31 mars 1976.

On y a formé un comité directeur de 10 membres afin de mettre au
point les modalités du programme.

#La rédaction du Bulletin avait I'intention de publier dans ce numéro
les statistiques de 1974 et 1975 relatives aux déversements de pétrole
et d'autres produits dangereux au Canada. Il est cependant impossiblie
de le faire en ce moment, faute de zones de manoeuvre suffisantes
dans les systeémes informatiques utilisés pour la collecte des données.

Nous espérons que ces statistique figureront dans le prochain pulletin.

#Laurie Solsberg de la Direction des interventions d'urgence a assisté
a la conférence sur les déversements de produits dangereux a la
Nouvelle-Orléans, du 25 au 28 avril 1976. Un compte rendu devrait
paraitre aans le prochain bulletin. D'ici 13, si vous voulez de plus
amples renseignements sur cette contérence, priére de contacter M.
Solsberg au Centre de la technologie des déversements accidentels,
C.C.1.W., C.P. 5050, Burlington (Ont.) (téléphone: 416-637-4664).

0

RAPPORTS ET PUBLICATIONS

#Le Dr. M.F. Mohtadi (de la section de chimie industrielle de
1'université de Calgary) nous informe dans sa demande d'abonnement
qu'il a collaboré aux deux rapports suivants:

LUTTE CUNTRE LES DEVERSEMENTS Mars-Avril 1976
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Raisbeck, J.M. et Mohtadi, M.F.: "The Environmental Impacts
of 0il1 Spills on Lang in the Arctic Regions" dans Water, Air
and 01l Pollution, n~ 3 (1974), p. 195-208.

Mackay, D. et Mohtadi, M.F.: "The Area Affected by 0il
Spills on Land" dans The Canadian Jourmal of Chemical
Engineering: n° 53, p. 130-143, avril 1975.

#Capital Communications Limited (piéce 705, 151 rue Slater, Ottawa
K1P 5H3) nous signale que plusieurs de leurs publications en série
traitent de questions relatives a 1'environnement et au pétrole.
Ce sont:

- "Canadian Energy News"

- "Pipelines, Politics and People"

- "Northern Reporter"

- "Canadian Environmental Control Newsletter"

#Trois nouvelles publications sont maintenant disponibles & la Direc-
tion des interventions d'urgence et peuvent &tre obtenues par 1'in-
termédiaire du rédacteur de ce bulletin. Ce sont:

- "A Study of the Solubility of 0il in Water"
- "Report on Controlled Combustion Tests Carried out Near Rimouski
- "Spill in Portugal: The JACOB MAERSK Incident"

#Les publications suivantes sont-des rapports qui ont récemment parus
et sont disponibles du National Technical Information Service de
Springfield, Virginia 21150:

- "Fate and Effects of 0i1 Pollutants in Extremely Cold
Marine Environment", Université Louisville, Kentucky,

42 p., AD-AQ18 711/2GA ($2.25)

- "Field Detection and Damage Assessment for 0il and Ha-
zardous Material Spills" Agence de la protection de
}genvi;onnement, Washington, D.C. 222p., PB245 789/3GA

7.75

- "0i1 Spill and 0i1 Pollution Reports, November 1974 -
‘February 1975" Université de Californie, Santa Barbara,
Marine Science Institute, 271 p., PB 242 542/9GA (8.50)

- "Logistic Requirements and Capabilities for Response to
0il1 Pollution in Alaska", Battelle Pacific Northwest Labs.,
Richmond, Washington, 375 p., AD-A014 044/2GA ($10.00)

- "0i1 Pollution Detection and Sensing" (bibliographie avec
résumés) National Technical Information Service, Springfield,
Virginia, 181 p., NTIS/PS-75/595 19GA ($25.00)

#Un article intitulé "Effects of Crude 0il on Lobster Larvae in the
Laboratory" de Peter G. Wells (Section de 1'évaluation de la toxicité,
SPE, Darmouth, Nouvelle-Ecosse) et de John B. Sprague (Département
de zoologie de 1'université de Guelph) a €té soumis puis accepté aux
fins de publications.
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#Un rapport portant le titre de "Report by the Department of Trade

on the action taken to deal with oil spilled as a result of the
collision in the Dover Strait on 12 November 1975 between the M/T
Olympic Alliance and HMS Achilles" a &été diffusé par le ministére du
Commerce du Royaume-Uni, (et peut &tre obtenu auprés de ce dernier.)

#La Division de la recherche et du développement de Ta DIU est en
train d'établir une bibliotgraphie de 1a documentation portant sur les
déversements de pétrole pour la période mars 1975 & mars 1976. Lorsque
ge?%e publication sera disponible, nous en ferons état dans notre
ulletin,

#Ceux qui possédent déja une copie du "Eco-Urgence guide technique"
ont regu une mise @ jour comprenant "la liste standard de dispersants
pour traiter les nappes de pétrole", une liste de personnes & qui
s'addresser, et le "Rapport sur les dispositifs mécaniques de ré-
cupération du pétrole”. Ce dernier n'est qu un compte rendu sommaire;
vous serez avisé, par 1'intermédiaire de ce bulletin, lorsque le
rapport complet sera disponible. Les détenteurs du guide qui n'ont
pas recu cette nouvelle mise @ jour sont priés de communiquer avec
le rédacteur du Bulletin.

#Douglas Pimlott, Douglas Brown et Kenneth Sam ont récemment é&crit
un livre sur le forage sous-marin du pétrole et du gaz dans 1'Arctique
intitulé "“0i1 Under the Ice". Le Comité des ressources de 1'Arctique
canadien, 46 rue Elgin, piéce 11, Ottawa, Ont. KIP 5K6, est 1'éditeur
de ce livre. L'ouvrage souligne les dangers et les risques du forage
sous-marin dans 1'Arctique.

#Le cinquidme rapport annuel (mars 1976) de 1'APCEC (Association
pétroliére pour la conservation de 1'environnement canadien) est
maintenant disponible. Pour 1'obtenir, i1 suffit de communiquer
avec M. Claude A. Landry, suite 400, 130 rue Albert, Ottawa, KIP 5G4,
Canada. Ce rapport annuel comprend les rapports des divers comités
sur les interventions en cas d'accident, les huiles usées, les es-
tacades flottantes de 1'APCEC, 1'entreposage et la manipulation des
produits, les programmes de R. et D. etc.

#Allen Milne et Brian Smiley sont en train de mettre la dernigre main
aux rapports techniques et généraux sur la Mer de Beaufort Les sujets
traités sont énumérés ci-dessous.

Pour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec:

M. Allen Milne

Sciences océaniques et aquatiques
Ministére de 1'Environnement
Edifice fédéral 513

1230 rue du Gouvernement
Victoria, C.-B.

V8W 1Y4

MER DE BEAUFORT - LISTE DES SUJETS TRAITES
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6.

litres des rapports techniques (sous réserve de modifications mineures)

(Ces

— O 00~ (o] G WM —

o

— d
PN —
QU

12b
12¢

publications seront disponibles en anglais seulement)

Distribution and Abundance of Seals in the Eastern Beaufort Sea

Distribution and Abundance of Polar Bears in the Beaufort Sea

Seabird Populations in the Coastal Beaufort Sea

Biology of the Bowhead and White Whale in the Beaufort Sea

The Effect of Contact and Ingestion of Crude 0il on Ringed
Seals ot the Beaufort Sea

Movements, Distribution, Population and Food Habits of Fish 1in
the Western Coastal Beaufort Sea

tishes of Offshore Waters and Tuktoyaktuk Peninsula

Anadromous and Freshwater Fish of the Quter Mackenzie Delta

Nitrogen Fixation in Arctic Marine Sediments

Biodegradation of Crude Petroleum by the Indigenous Microbial

Flora of the Beaufort Sea

tffects of Crude 0ils on Arctic Marine Invertebrates

Biological Productivity of the Southern Beaufort Sea: The Physical-

Chemical Environment and the Plankton

giologica1 Productivity of the Southern Beaufort Sea: Zoobenthic
tudies

Biological Productivity of the Southern Beaufort Sea: Phytoplankton

and Seaweed Studies

Distribution of Tar and other Particulate Pollutants along the

Beaufort Sea Coast

Chemical Oceanography of the Southern Beaufort Sea

Mackenzie River Input to the Beaufort Sea

Near Bottom Currents and Offshore Tides

Open Water Surface Currents

Physical Oceanography of the Southern Beaufort Sea

Storm Surges in the Southern Beaufort Sea

A Real-Time Environmental Prediction System

Weather and Waves in the Beaufort Sea

Frozen Seabed Materials in the Southern Beaufort Sea

Bottom Scour by Sea Ice in the Southern Beaufort Sea

Beaufort Sea Coast Sediments and Sedimentary Processes

Sediment Dispersal in the Southern Beaufort Sea

Ice Climatology in the Beaufort Sea

The Interaction of Crude 0i1 with Arctic Sea Ice

Movement of 0il under Sea Ice

Light Intensity and Primary Productivity under Sea Ice Containing 0il

Distribution of Ice Thickness in the Beaufort Sea

0i1-Spill Countermeasure Study for the Southern Beaufort Sea

Socio-Economic Importance of Renewable Resource Utilization

in the Beaufort Sea

Hydrodynamics of a Sea Bottom Oilwell Blowout

Satellite Observations of the Beaufort Sea Ice Cover

0i1, Ice and Climate in the Beaufort Sea

Sea Ice Morphology in the Beaufort Sea

Movement and Deformation of the Landfast Ice of the Southern Beaufort Sea
Baseline Hydrocarbon Levels in the Marine Environment of the
Southern Beaufort Sea

Offshore Drilling for 0i1 in the Beaufort Sea: A Preliminary
Environmental Assessment
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OVERVIEW REPORTS

Birds and Marine Mammals

Fish, Invertebrates and Marine Plants
The Pathways and Fate of Pollutants
Geology, Climatology and Prediction
0i1 in Sea Ice

0i1 Spill Countermeasures

o wn —

CONFERENCE MONDIALE SUR LA LUTTE CONTRE LA POLLUTION

Compte rendu présenté par: John S. Klenavic
Directeur intérimaire
Direction des interventions d'urgence

Deux cent cinquante personnes, soit des experts techniques, des
spécialistes en environnement et les représentants gouvernementaux

de 70 pays, se sont réunis a Acapulco, au Mexique, du 22 au 31 mars,

afin d'examiner et d'analyser les mesures internationales de Tutte

contre la pollution des mers par les navires. La conférence de dix

Jjours a E&té organisée sous 1'égide de 1'organisation intergouvernementale
consultative de la navigation maritime (OMCI) des Nations Unies,
conjointement avec le gouvernement du Mexique, hdGte pour cette con-
férence.

Cette conférence fOt ouverte par le secrétaire général de 1'OMCI,

M. C.P. Srivastava (Indes) et par le secrétaire de la Marine du gou-
vernement mexicain, 1'amiral C.G. D.E.M.N. Luis M. Bravo Carrera,

au nom du président du Mexique, M. Luis. Echeverria. Les allocutions
d'ouverture ont souligné que le destin de tous les pays &tait 1i€ a
la résolution du probléme de la pollution des mers. Au cours de la
conférence, on a insisté particuliérement sur la participation des
pays en voie de développement a 1'action commune.

Les sujets suivants font 1'objet des discussions:

-Etude générale de la Convention internationale pour la
Tutte contre la pollution des mers par les navires, 1973.

-Ententes nationales et régionales.

-Construction, équipement et exploitation des navires-citernes
pour produits chimiques.

-Navires-citernes avec séparateur d'eau de ballast.

-Séparateurs d'eau de ballast et dispositifs de détection
et de contrdle du pétrole.

-Exploitation des pétroliers.

-Installations pétroliéres dans les ports.
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-Eaux usées et déchets provenant des navires.
-Planification en cas d'accidents.

-Mesures de cbntrﬁ]e, de vérification et de rassemblement
des données.

-Méthodes de traijtement des déversements.

Cette conférence représentait 1'effort concerté de gouvernements,

de particuliers, d'institutions et d'entreprises en vue d'atteindre
1'objectif fondamental qui consiste & garder les océans propres par
1'8limination compléte de la pollution délibérée de la mer par du
pétrole et d'autres substances nocives et la réduction des déversements
accidentels.

Les tentatives au niveau international pour emp&cher les navires de
polluer les mers remontent a 1889, quand on a commencé le transport

du pétrole par les navires. Par la suite, les différentes ententes

et accords internationaux ont évolué. La croissance rapide du transport
par mer & partir de 1945 a entrainé la tenue d'une conférence inter-
nationale en 1954 et la signature d'une "premiére" convention moderne
visant a empécher les rejets d'huiles "noires" en mer par les navires.
Dés 1969, des amendements a la convention de 1954 ont resserré la
réglementation relative aux vidages de fond ou d'eau de lavage des
citernes. Une nouvelle convention flt signée en 1973 pour 1'abolition
de tous les rejets en mer des hydrocarbures, y compris les produits
raffinés, de méme que des substances nocives, des déchets et des

eaux usées. '

Pour que les conventions soient effectives, elles doivent &tre ratifiées
par les nations engagées dans le transport maritime. L'objectif

premier de la conférence consistait donc & définir les responsabilités
et les engagements de 1'industrie et des gouvernements qui ont ratifié
les amendements de 1969 et la convention de 1973. Jusqu'@ maintenant,
28 pays (dont le Canada) ont adopté les amendements de 1969 et 2
seulement (e Kenya et la Jordanie) ont ratifié la convention de 1973.
Cette derniére stipule que les pétroliers des pays signataires doivent
transporter 3 leur bord des séparateurs d'eau de ballast et des détecteurs
de pétrole pouvant vérifier la présence de moins de 15 p.p.m. de

pétrole brut dans 1'eau. (Des appareils de ce type suffisamment fiables
pour garantir une pleine efficacité ne sont pas encore disponibles

sur le marché). La convention de 1973 exige également que les ports
possédent des installations pour Te vidage des eaux de ballastage;

ces installations ne sont pas encore disponibles dans tous les ports.

Ainsi, le Canada, comme la plupart des autres pays, n'a pas encore
ratifié la convention de 1973. Cependant, de nombreuses dispositions
de cette convention y sont déja en vigueur en vertu des réglements

de la Loi sur la marine marchande du Canada. I1 ne fait aucun doute
que le Canada adoptera totalement cette convention lorsque les autres
dispositions seront réalisables.
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Le deuxiéme objectif de la conférence était d'exposer les améliorations
techniques récentes qui aideront a@ la mise en vigueur de la convention
de 1973. Un résumé des points qui ont ressorti des présentations et
périodes de discussion & la conférence suit:

-Les statistiques mondiales concernant le transport maritime de produits
chimiques nocifs sont insuffisantes.

-L'industrie des transports maritimes est favorable aux conventions.
Elle préfére des normes uniformément acceptés & un fouillis de normes
nationales particuliéres.

-Pour mettre en application la convention de 1973, les pays en voie de
développement doivent régler des problémes trés difficiles. Aux

colits de construction des installations de réception d'eau de ballast
vient s'ajouter la nécessité de former Tes inspecteurs, les observateurs
et les arbitres qui veilleront a cette mise en application. De plus,
les navires des pays signataires doivent moderniser leur équipement,

et de nombreux pays en voie de développement ne possédent pas les
compétences requises pour le faire.

-Lors d'un déversement récent dans la Manche, la Grande-Bretagne a
fait usage d'environ 350 tonnes de dispersants (y compris des con-
centrés %x 10))sur 2,000 tonnes de pétrole, dont 300 & 400 tonnes
ont atteint le rivage. Le Royaume-Uni ne peut généralement utiliser
des estacades ou des appareils de récupération dans la Manche puisque
chaque jour quelque 350 navires passent dans cette zone et 200 autres
y font Ta navette.

-En un an, la Barbade a signalé 206 incidents de pollution sur ses

65 milles de cote. Ces incidents sont dus au lavage des citernes

ou au pompage des eaux de cale par les navires qui passent au large.
I1 est &tabli que le pétrole endommage certains types de coraux.

-Des détecteurs de pétrole sont disponibles sur le marché, mais on ne
les considére pas encore suffisamment fiables pour les utiliser
a des fins 1égales ou de réglementation.

-La Sudde surpasse tous les autres pays dans la lutte contre les dé-
versements de pétrole par son organisation, ses lois et son équipement.

La garde cotiére suédoise dispose d'une flotte de navires pour enquéter
et nettoyer les déversements de pétrole. La loi exige que les raffineries
possédent un équipement minimal et des équipes de secours qu'elles

doivent mettre sur demande a la disposition de la garde cOtigére; les
services des incendies s'occupent du nettoyage des déversements sur

terre. Tous les frais de nettoyage sont payés par le pollueur, bien

que les opérations de nettoyage sont généralement effectuées par la

garde cotiére ou les services locaux des incendies.
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-La France, Ta Suéde, les Etats-Unis, 1'Australie et 1'Union Soviétique
déclarent que leur principale méthode de Tutte contre les déversements

de pétrole est la récupération par des moyens mécaniques. Les dispersants
ou autres produits chimiques ne sont utilisés qu'en dernier recours,
lorsque des vies humaines (par exemple en cas d'incendie) ou la faune
aquatique sont en danger.

-La Grande-Bretagne en est venue & la conclusion que les hélices des
navires sont inadéquates pour bien mélanger les dispersants aux nappes
de pétrole. Elle recommande plut6t des agitateurs connus sous le
nom de "Breaker Boards".

-La Grande-Bretagne posséde un dispersant sous forme de gel pour
nettoyer le pétrole attaché aux parois. Il est appliqué a marée
basse et élimine le pétrole grace a la force émulsifiante de la
marée montante.

-Les Etats-Unis étudient la possibilité d'utiliser un équipement qui
fonctionnerait efficacement dans un courant de 10 noeuds.

-Le port d'Odessa en U.R.S.S. est en train de transformer un pétrolier

de 10,000 tonnes pour 1'affecter @ la lutte contre les déversements

de pétrole. Ce navire transportera & son bord de 1'équipement américain,
francais et soviétique et servira a recueillir du pétrole & une

vitesse de 3 3 4 noeuds; i1 sera accompagné de remorqueurs pour touer

les estacades destinées a faire dériver une large trainée de pétrole

vers le bateau collecteur.

-Une des présentations américaine mentionne qu'on s'efforce maintenant
de réparer les dommages causés & 1'environnement. Des techniques
telles que 1'ensemencement, la transplatation de flore, etc., semblent
contribuer a effacer les effets nocifs du pétrole ou d'une substance
dangereuse.

0

ETUDES SUR LA POLLUTION PAR LE PETROLE ENTREPRISES A L'INSTITUT

DE RECHERCHE SUR L'ENVIRONNEMENT DE L'UNIVERSITE DE TORONTO

Rapport présenté par: Dr. D. Mackay
Président du groupe de travail sur le pétrole
et le gaz
Université de Toronto

Créé en 1970, le groupe de travail sur le pétrole et le gaz vise &
apporter une contribution interdisciplinaire & la recherche sur la
pollution par le pétrole effectuée & 1'Université de Toronto. Les
sections de botanique et de génie chimique en sont les membres les

plus actifs, mais celles de zoologie, de géographie, d'&conomie po-
litique et autres participent également aux recherches. Les membres du
groupe recueillent des fonds auprés de différents organismes, organisent
des colloques et entreprennent des projets de recherche variés, certains
3 1'Institut et d'autres dans leurs sections. Quelques uns de leurs

travaux sont décrits ci-dessous.
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L'environnement aquatique

Le groupe est financé en grande partie grace a une subvention permanente
accordée par la Direction générale des eaux intérieures d'Environnement
Canada. L'objet principal des travaux est 1'étude de 1'effet du pé-
trole déversé dans des écosystémes aquatiques de laboratoire, composés
de bassins d'environ 12 pi de diamétre sur 3 pi de profondeur et contenant
des sédiments, des bactéries, des algues et des plantes aquatiques
flottantes. La méthode utilisée consiste & déverser une quantité dé-
terminée de pétrole dans un bassin, 1'autre bassin servant de témoin,

a surveiller le comportement et les effets par des analyses chimiques
de 1'eau (spécialement pour les hydrocarbures) et & observer les va-
riations des divers milieux biotiques. On évalue ensuite les réactions
physiques et biologiques et la reconstitution du systeme. L'objectif

a long terme de cette recherche est de comprendre 1'impact et la gra-
vité des déversements de pétrole pour les Ecosystémes aquatiques, de
méme que la capacité de reconstitution de ces systémes. En plus, les
fonds d'Environnement Canada ont servi @ subventionner des travaux
spécialisés; par exemple, MM. T.C. Hutchinson, J.A. Hellebust et C.
Soto &tudient la toxicité du pétrole sur la production primaire; MM.
A.J. Clark, J.R. Brown et A. Bobra étudient la dégradation bactérienne
du pétrole, plus spécialement 1'hypothése selon laquelle des bactéries
facultatives associées 3 des algues seraient responsables de la dé-
gradation anaérobie du pétrole immergé, et MM. D. Mackay et W.Y. Shiu
mettent au point des méthodes d'analyse des hydrocarbures dans 1'eau

et établissent leurs taux de solubilité et d'altération aprés un dé-
versement. M. P.J. Leinonen examine la diffusion des constituants

du pétrole & partir d'une nappe de pétrole dans un cours d'eau et 1'é-
vaporation dans 1'atmosphére.

La vallée du Mackenzie

Un autre projet important, maintenant terminé, a &té la participation

a un programme social de 1'environnement sur les pipelines du nord.

Les &tudes on porté sur les effets des déversements de pétrole &
différents points de la vallée du Mackenzie (Norman Wells, Inuvik,
1'91e Richards, Tuktoyaktuk) ainsi que sur le fleuve Mackenzie et

son delta. L'aspect physique des recherches de MM. D. Mackay, M.E.
Charles et C.R. Phillips ont englobé la fréquence des déversements,
1'6coulement du pétrole dans divers sols et en diverses saisons, 1'alté-
ration, 1'absorption et 1'adsorption du pétrole dans le sol et son
comportement sur les cours d'eau. Les recherches biologiques dirigées
par MM. T.C. Hutchinson, J.A. Hellebust et M. Telford ont traité des
effets des déversements.de pétrole sur les plantes et les systémes
aquatiques, ainsi que des réactions et de la reconstitution de la.vé-
gétation et de la microfaune. Dans le cadre du programme susmentionné,
six publications sont venus couronner ces trois ans de recherche.

Mer de Beaufort

Dans le cadre de 1'étude de 1a mer de Beaufort, les membres du groupe,
conjointement avec NORCOR au cap Parry, ont participé a certaines
recherches d'ordre physique et biologique sur les effets des déversements
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de pétrole sur les glaces de rive. D'autres recherches non subven-
tionnées ont porté sur le comportement du pétrole emprisonné dans la
glace d'eau douce et d'eau de mer en formation. MM. Pimlott, Brown
et Sam ont publié une analyse des répercussions possibles d'un dé-
versement de pétrole dans la mer de Beaufort, intitulée "0il Under
the Ice".

Méthodes types d'analyse des hydrocarbures dans 1'eau

Le Groupe a fait office de secrétariat pour le Groupe de travail sur
1'analyse des produits pétroliers, Comité technique de la qualité de
1'eau de 1'Organisation internationale de normalisation a laquelle
est affilié l1e Conseil canadien des normes. Ce groupe de travail co-
ordonnera les efforts de tous les pays qui veulent normaliser les
hydrocarbures dans les analyses en milieu marin pour les programmes
de surveillance sur le plan national et mondial..

Recherche subventionnée par 1'industrie

L'Association pétroliére pour la conservation de 1'environnement
(A.P.C.E.) a subventionné deux projets. Le premier consistait &
expérimenter des déflecteurs pour 1'alignement des estacades dans

les riviéres. Le deuxiéme concernait 1'analyse de 1a teneur en hydro-
carbures et en métaux lourds des boues activées des raffineries.

Les membres du groupe ont &galement participé a plusieurs autres
projets; par exemple, les critéres d'évaluation des estacades de re-
tenue du pétrole pour le Service de la protection de 1'environnement,
les aspects économiques des opérations de nettoyage, de prévention et
d'intervention. Ce dernier programme tente de répondre aux questions
suivantes: 1'affectation des ressources a& la prévention, a 1'inter-
vention et au nettoyage est-elle la meilleure possible? Les frais

de nettoyage excédent-ils de beaucoup les dommages réels causés &
1'environnement? Peut-on établir des critéres permettant une évalua-
tion raisonnable des frais de nettoyage d'un déversement en fonction
de Ta vulnérabilité des divers milieux?

Conclusion

J'aurais aimé terminer sur une note personnelle et pouvoir dire que
le Groupe, aprés une lutte de six ans, a atteint une situation stable.

En réalité, il n'en est rien. I1 faut constamment chercher a obtenir
des fonds du C.N.R., d'Environnement Canada, du ministére des Affaires
indiennes, des gouvernements provinciaux et de 1'industrie pé&troliére.
IT est &vident qu'au Canada, les fonds disponibles pour la recherche

ne peuvent financer qu'une recherche '"de dépannage" & court terme.
Exception faite de 1a Direction générale des eaux intérieures d'Environ-
nement Canada, aucun autre organisme ne reconnaft que seule la recherche
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fondamentale constante sur le comportement physique, chimique et bio-
logique du pétrole dans 1'environnement permettra de mieux comprendre
la pollution par le pétrole et de mieux la combattre. A partir de

ce principe, i1 est possible d'exécuter rapidement et économiquement
les "projets de dépannage" & court terme. Par contre, si on supprime
la recherche fondamentale, la qualité du travail scientifique déclinera
et & longue éch&ance la société devra payer davantage. Le Groupe n'en
poursuit pas moins sa lutte avec des projets comme ceux que j'ai men-
tionnés; i1 espére que la tendance actuelle & négliger les sciences
(particuliérement dans les universités) se modifiera et que nous pour-
rons atteindre notre objectif, & savoir la création d'une équipe scien-
tifique en mesure d'entreprendre une recherche de haute qualité sur

les effets du pétrole dans 1'environnement canadien.

Les demandes d'information sur le travail et les publications du
Groupe sont les bjenvenus et doivent &tre adressées &: M. D. Mackay,
Institut des études sur 1'environnement, Université de Toronto,
Toronto, Ontario M5S 1A4.
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LISTE DU MATERIEL DIDACTIQUE SUR LES DEVERSEMENTS DRESSEE PAR

A.P.C.E.

L'Association pétroliére pour la conservation de 1'environnement canadien
a dressé une liste du matériel didactique sur les déversements et est

maintenant disponible.

de renseignements doit &tre adressés a:
0.I.C.P.N.C.C., Gulf Oil1 Canada Ltd, C.P. 460, Station A, Toronto
(Ont.), M5W 1E5

1.

2.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS

Cette liste figure ci-dessous.
M. K.R. Evans, secrétaire,

Toute demande

REPERTOIRE DU MATERIEL DIDACTIQUE SUR LES DEVERSEMENTS

Equipement et matériel
de lutte contre les

dévérsements

Titre: "0il Spill Research -  Source:
A Progress Report"

Medium: film 16 mm, couleur,
19 min

Sujet: Analyse de projets Prix

portant sur 1'étude des
estacades flottantes, des
absorbants, des dispositifs
d'écumage et d'aspiration
et des barriéres de bulles
d'air. Ce film traite
également des dispositifs
de détection rapide et des
produits chimiques qui sont
capable de réduire une nappe
de pétrole & une grandeur
maniable.

"Containment and
Removal of Spilled
0i1 from Water"

Titre:

Médium: film 16 mm, couleur,
30 min
Sujet: Le film montre divers

types d'équipement disponible
pour contenir et récupérer
les nappes de pétrole et
décrit également certains de
leurs aspects limitatifs.

American Petroleum
Institute

1801 nord-ouest, rue K
Washington, D.C. 20006

Source:

Prix:

Shell Canada Limited
505, Avenue University
C.P. 400, Station A
Toronto, Ontario

$85 - achat

Ce film peut &tre

emprunté gratuitement a la
cinémathéque de Shell
Canada.

$105 chaque copie

Les copies peuvent &tre
empruntées gratuitement
aux endroits suivants:

Shell Canada Limited
Film Library

505, Avenue University
Toronto, Ontario

BP Canada Limited
1245 ouest, rue Sherbrooke
Montréal, Québec H3G 1G7
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3. Titre: "0il1 Spill Equipment
and Materials
Médium: diaporama sonore

35 mm, fréquence audible et
inaudible de 1000 Hz.

Sujet:  Ce montage comprend
79 diapositives portant sur
1'équipement et les méthodes
utilisés pour contenir et
récupérer les nappes de
pétrole.
4. Titre; "Air dropable Anti-
Pollution Transfer
System" (ADAPTS)

Médium: film 16 mm
Sujet: Film de démonstration
de TTéquipement du systéme
ADAPTS
5. Titre: "Location of Control
Points"
Médium: Diapositives 35 mm

et bande sonore sur cartouche,
fréquence audible et inaudible
de 1000 HZ

Sujet: Ce programme porte sur
les facteurs & considérer pour
le choix judicieux des emplace-
ments de lutte contre les dé-
versements dans le cadre d'une
planification efficace en cas
d'accidents.

14.

Source:

Source:

Source:

Prix:

39

Gulf 0i1 Canada Limited

Service des Affaires de 1'environnement
C.P. 460, Station A

Toronto, Ontario M4W 1E5

Imperial 0i1 Limited

Service des Affaires de 1'environnement
111 ouest, Avenue St. Clair

Toronto, Ontario M5W 1K3

Petroleum Industry Training
Service

10330, 71e Avenue

Edmonton, Alberta

$100

Ocean Science and Engineering
Inc.

5541 Nicholson Lane
Rockville (Maryland)

20852

Possibilité de location seulement
a 1'Ocean Science and Engineering
Inc.

Petroleum Industry
Training Service
10330, 71e Avenue
Edmonton, Alberta
T6E OW8

$100 le jeu
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G. Sécurité
1. Titre: "La sécurité sur les Source: (1) Vous pouvez vous procurer
lieux d'un déversements"les bandes magnétoscopiques &
1'adresse suivante:
Médium: Bande magnétoscopique
sur cartouche comprenant la Maclean-Hunter Limited
premiére et la deuxiéme partie 481, Avenue University
du programme, chacune d'une Toronto, Ontario M5W 1A7
durée de 27 minutes. 1I1
existe aussi un document (2) Les documents sont disponibles
portant sur le méme sujet. a& 1'adresse suivante:
La bande et Te document sont
disponibles en frangais et APEC
en anglais. 130, rue Albert, suite 400
Ottawa, Ontario KI1P 5G4
Sujet: Ce programme porte sur
lTes critéres de sécurité, les Prix: (1) Bande magnétoscopique
risque que présentent le Pour les membres de 1'APCE et du
déversement des produits consortium pour 1'entrainement en
pétroliers et des produits cas de déversements: $195
chimiques, les dangers des Pour les autres: $270
espaces clos, la lutte
contre les incendies ainsi (2) Document
que la sécurité & bord des Gratuit sur demande
petites embarcations.
On y fait €galement mention
du signalement des déversements
et des travaux de Programme d'aide
d'urgence en matiére de transport
de 1'Association canadienne des
fabricants de produits chimiques.
H. Cours de formation
1. Titre: "0i1 Spill Short Source: Petroleum Industry
Course" Training éervice
10330, 71~ Avenue
Médium: Notes de cours, Edmonton, Alberta T6E OW8
conférences et démonstrations
d'équipement. Prix: Ce cours de quatre jours

Sujet: Série de conférences
données lors du cours sommaire

15.

est habituellement offert quatre
fois 1'an et les frais d'inscription
sont de $50 par personne.

sur les déversements au Service de

la formation de 1'industrie
pétroliére a Edmonton. Les
sujets traités sont: Tles

dommages causés par les dé-
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Vous pouvez vous procurer les notes
de cours séparément sous forme

d'un dépliant au colOt de $6.50 la
copie.
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versements de pétrole, les
propriétés des fluides et le
matériel utilisé pour contenir

16.

les déversements, 1'interprétation
des cartes, le choix des emplacements

de lutte et le plan d'action
du commandant local des
opérations.

2. Titre: "0il and Salt Water Source: Petroleum Industry Training
Spill Site Service e
Rehabilitation" 10330, 717 Avenue
Edmonton, Alberta T6E OW8
Médium: Conférence organisée
par Te Service de la formation
de 1'industrie pétroliére.
Sujet: Cette conférence porte Prix: $75 pour la conférence de
sur les effets de 1'eau saline deux jours.
et du pétrole sur Te sol, les
plantes et Tes animaux et elle
fournit des méthodes et des
techniques & considérer pour
les programmes de nettoyage
des lieux d'un déversement.
3. Titre: "0i1 Spill Control Source: Ce cours est donné par:
Course" Texas Engineering Extension Service
Texas A & M University
Médium: Conférences, notes de System

cours et manuels pour la
formation.

Sujet: Ce cours de cing jours
qorte sur les sujets suivants:
a détermination des priorités
en matiére de récupération du
pétrole, la planification en

F.E. Drawer K
College Station,
Texas 77843

Colt: Les frais d'inscription a ce
cours sont de $400 et chaque
participant doit payer ses propres
dépenses. Pour les résidents du

cas d'accidents, Ta création d'unCanada, le coOt global du cours est

41

programme de formation d'équipes d'environ $1,000 par personne.
d'intervention, le déplacement,

1'endiguement et le nettoyage

des nappes de pétrole, le relevé

des déversements et la diffusion

des informations s'y rapportant,

1'€limination des débris, les

coopératives et les entrepreneurs.
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. Titre: "The Torrey Canyon Source: BP Canada Limited
Incident" 1245 ouest, rue Sherbrooke
Montréal, Québec H3G 1G7

Mé&dium: Rapport technique

" Sujet: L'échouement et Te
déversement du Torrey Canyon
survenu en mars 1967 au large
de la cOte sud-ouest de
1'Angleterre.

. Titre: "Diary - Bay Marchand" Source: Shell Film Library
450 nord, rue Meridan

Médium: film 16 mm, couleur Indianapolis (Indiana)
46204

Sujet: L'éruption d'un puit

et TTincendie de la tour de forage

dans le Golfe du Mexique. Disponibilité: Prét
. Titre: "Santa Barbara - Source: Indiana University
Everybody's Mistake" Audio-Visual Center
Bloomington (Indiana)
Médjum: film 16 mm, couleur 47401
Sujet: Le déversement de Prix: $315 la copie

pétrole survenu en 1969 a Santa
Barbara a la suite de 1'érup-
tion d'un puits.

RELATIONS PUBLIQUES

. Titre: "Les relations publiques Source: (1) Vous pouvez vous procurer
sur les lieux d'un déversement" les bandes a 1'adresse suivante;
Maclean-Hunter Limited

Médium: Bande magnétoscopique 481, Avenue University
sur cartouche, 27 min. Les Toronto, Ontario M5W 1A7
commentaires sont disponibles _

en francais et en anglais. (2) Vous pouvez vous

procurer le document intitulé "Les
Sujet: Ce document décrit les relations publiques sur les lieux

-

besoins des divers représentants d'un déversement" & 1'adresse

des média et la fagon de les suivante:
aider lors d'un déversement.
On y fait €galement mention Association pétroliére pour la

des impératifs et des interdits conservation de 1'environnement

d'un bon programme de relations canadien

publiques lors de déversements. 130, rue Albert, Suite 400
Ottawa, Ontario KIP 5G4
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F. PLANIFICATION EN CAS D'ACCIDENTS

1. Titre: "Contingency Planning
Guidelines"
Médium: Bande magnétoscopique

sur cartouche, 27 min.
Commentaires disponibles en
frangcais et en anglais.

Sujet: Ce document décrit la
facon d'élaborer un programme
d'intervention en cas de
déversements dans une région,
compte tenu de Ta situation, des
zones vulnérables ainsi que du
matériel de lutte nécessaire.

C. TRAVAUX DE NETTOYAGE

1. Titre; "Containment in a Creek"
Médium: Bande magnétoscopique
sur cartouche, 26 min.

Sujet: Ce document décrit la
fagon d'effectuer 1'endiguement
et le nettoyage des nappes de
pétrole dans les petits courts
d'eau, compte tenu des zones
vulnérables de la région.

2. Titre: "Inland Water Cleanup
Procedure"
M&djum: Manuel et bande sur
cartouche.
Sujet: Mesures a prendre lors

d'une intervention en cas de
déversement.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS
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Prix: (1) La bande magnétoscopique
Pour les membres de 1'ACPE et du
consortium pour 1'entrainement en
cas de déversements: $145

Pour les autres: $195

(2) Le document:
Gratuit sur demande

Source: (1) Vous pouvez obtenir
les bandes a 1'adresse suivante:
Maclean-Hunter Limited

481, Avenue University

Toronto, Ontario M5W 1A7

(2) Le document intitulé
"Contingency Planning Guidelines"
est disponible & 1'adresse suivante:
APCE
130, rue Albert, Suite 400
Ottawa, Ontario K1P 5G4

Prix: (1) La bande magnétoscopique

43

Pour les membres de TTAPCE et du
consortium pour 1'entraTnement en
cas de déversements: $145

Pour les autres: $195

Source: Maclean-Hunter Limited
481, Avenue University
Toronto, Ontario M5W 1A7

Prix: Pour les membres de 1'APCE

et du consortium pour 1'entrainement
en cas de déversements - $145
Pour les autres - $195

Prix: Vendu par série comprenant le
manuel et la bande sous le titre
"0i1 Spill Prevention". Le prix
pour les deux manuels et les deux
bandes est de $12.50.

Chaque série supplémentaire de manuels

seulement colOte $10 l1a série. Pour
une commande de plus de 50, les

manuels et les bandes colOtent $10

Mars-Avril 1976
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Source: Board of Engineers la série. Pour une commande de plus
Chevron 0i1 Company de 50, les manuels seulement coltent
C.P. 3495 $8 1a série.

San Francisco
Californie 94119

3. Titre: "0i1 Spill Cleanup - A Source: American Petroleum

Primer" Institute
1801 nord-ouest, rue K
Médium: Brochure Washington D.C. 20006

Sujet: Cette brochure s'adresse Prix: $.25 Ta copie par grosses
principalement au personnel quantités.
de 1'industrie pétroliére, aux

fonctionnaires et & toute autre

personne désirant acquérir une

connaissance générale des

problémes que posent les déver-

sements de pétrole.

E1le donne une information de

base sur les déversements de

pétrole et les méthodes de

lutte.

DEVERSEMENTS ACCIDENTELS

1. Titre: "Operation 0Qil" Source: Office national du Film
Tourné par Crawley Films, Ottawa
Médium: film 16 mm, couleur
28 min. Prix: Inconnu
Vous pouvez emprunter ce film
Sujet: Travaux de nettoyage sur a 1'0ffice national du Film ou a:
les 1ieux d'un déversement @ 1a Shell Canada Limited
suite de 1'échouement du "Arrow" Film Library

dans la Baie Chedabucto en 505, Avenue University

Nouvelle-Ecosse, au mois de Toronto, Ontario

février 1970.

2. Titre: "Juliana" Source: Shell Canada Limited

Film Library

Médium: film 16 mm, couleur, 32 505, Avenue University

min. Toronto, Ontario.

Sujet: Déchargement d'un Disponibjlité: Ce film peut &tre

pétrolier dans des eaux agitées emprunté gratuitement.
aprés échouement au Targe de la
cote du Japon et travaux ultérieurs
de nettoyage des plages. Source: (1) Bureaux régionaux
d"Environnement Canada
(2) Gulf 0i1 Canada Limited
Service des Affaires de
1'environnement
C.P. 460, Station A
Toronto, Ontario M5W 1E5
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Les diapositives présentent

les effets du pétrole sur la mer
ainsi que les travaux de
nettoyage qui ont du &tre effectu

45

(3) Imperial 0il1 Limited
Service des Affaires de
1'environnement

111 ouest, Avenue St. Clair
Toronto, Ontario M5W 1K3

és.

Texaco Canada Limited
Service des Affaires de
1'environnement

90, Wynford Drive

Don Mills, Ontario

(4)

Disponibilité: Ce film peut &tre
emprunté gratuitement.
5. Titre: "Conwed Sorbent" Source: Conwed Corporation
2200 Highcrest Road
Médium: film 16mm St. Paul, Minnesota 55113
Sujet: Utilisation des produits Prix: Prét seulement - gratuit
d"absorption et d'adsorption de
conwed.
6. Titre: "Shell 0i1 Herder" Source: Shell Film Library
450 nord, rue Meridan
Médium: film 16mm Indianapolis,
Indiana 46204
Sujet: Les produits agglomérants
et leur utilisation pour la Tutte
contre les déversements. Prix: Prét seulement - gratuit
B. PREVENTION DES DEVERSEMENTS DE PETROLE
1. Titre: "Load on Top" Source: British Advisory Committee
on 0i1 Pollution of the SEA
Médium: film 16mm, couleur
14 min. Disponibilité: Prét gratuit de:
Shell Canada Limited
Sujet: Mesures prises par Film Library
[Tindustrie pétroligre afin 505, Avenue University
de prévenir les rejets dans la Toronto, Ontario
mer lors du transport de
pétrole brut par pétrolier.
2. Titre: "Truth or Consequences" Source: Imperial 0il Limited
: Service des Affaires
Médium: film 16mm, couleur, de 1'environnement
12 min. 111 ouest, Avenue
St. Clair
Sujet: Ce film indique quelles Toronto, Ontario
sont les causes des déversements. M5W 1K3

IT intéressera particuliérement
les exploitants d'installations
de stockage en vrac des produits
pétroliers ainsi que les

$175 1a copie

conducteurs de camions-citernes.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS  Mars-
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3. Titre: "0il Spill Prevention"
Médium: Manuel et bande

magnétoscopique sur cartouche

Sujet: Comment prévenir les
déversements et comment
élaborer un plan d'intervention
rapide lors d'un déversement.
Source: Board of Engineers
Chevron 0i1 Company
C.P. 3495
San Francisco
Californie 94119
4. Titre: "Oi1 Spill Prevention -
A Primer"
M&dium: Brochure
Sujet: Cette brochure décrit
certaines méthodes mises au
point pour minimiser les
risques d'endommagement de
Ttenvironnement Tors des divers
travaux de 1'industrie
pétroliére.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS

Prix: Bande et manuel vendus
ensemble sous le titre "Inland
Water Cleanup Procedure".

Le prix pour deux manuels et deux
bandes est de $12.50. Chaque série
supplémentaire de manuels seulement
colte $10 1a série. Pour une
commande de plus de 50, les

manuels et les bandes coltent $10

la série. Pour une commande de plus
de 50, les manuels seulement
coltent $8 la série.

Source:

American Petroleum Institute
1801 nord-ouest, rue K
Washington, D.C. 20006

Prix: $.25 la copie par grosses
quantiteés.
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PROGRAMME DE CARTOGRAPHIE DES ZONES VULNERABLES

DANS LA REGION DU PACIFIQUE DU SERVICE DE LA PROTECTION DE

L'ENVIRONNEMENT

Soumis par: M. I. Robertson
Coordonnateur régional suppléant des interventions d'urgence
Vancouver, C.B.
(604) 544-6711

Le Service de la protection de 1'environnement, région du Pacifique
(Colombie-Britannique et Territoire du Yukon) participe depuis 1974
a un programme de cartographie des zones vulnérables. Ce programme
a pour but de dresser une simple carte de chaque zone, montrant les
ressources susceptibles d'&tre endommagées. Lors d'un déversement,
ces cartes servent & évaluer les priorités de protection dans la région.

Des cartes ont &té dressées pour les régions suivantes:

Carte NTS 92B/11 Sidney
92B/12 Shawnigan Lake
92G/4 Nanaimo (est et ouest)
92B/6 Victoria
92B/13 Duncan (est et ouest)
92B/14 Galiano (est et ouest)

92G/11 Squamish (est et ouest)

92G/6 Vancouver Nord (est et ouest)
92G/7 Coquitlam (ouest)

92G/2 New Westminster (ouest)

92G/3 Vancouver Sud (ouest)

92C/8 River Jordan (est et ouest)
92B/5 Sooke (est et ouest)

92C/9 Port Renfrew (ouest)

Chacune des cartes présente des renseignements sur les routes d'accés

et 1a nature des terres, sur 1'utilisation actuelle du territoire et

des plans d'eau ainsi que sur les ressources biologiques. D'ici le

31 aolQt 1976, on espére avoir terminé la cartographie des régions

cotiéres de Port Renfrew a Tofino, y compris Ta baie Barkley, Alberni,

grince Rupert et le bassin Reine-Charlotte nord, Nanaimo et Cambell
iver.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS  Mars-Avril 1976
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EXPERIENCE SUR LA CALOTTE POLAIRE DANS LE SUD DE LA MER DE BEAUFORT

Soumis par: John Overall
Norcor Engineering and Research Ltd.
Yellowknife, (T.N.-0.)

David Thornton
Direction des interventions d'urgence, EC
Edmonton

La firme Norcor Engineering and Research Limited, Yellowknife, procéde
actuellement & 1'étude de 1'état et du mouvement des glaces, ainsi que
de divers paramétres océanographiques et météorologiques dans la partie
sud de la mer de Beaufort au titre d'un contrat avec 1a Direction des
interventions d'urgence, du Service de la protection de 1'environnement
et 'des Sciences océaniques et aquatiques, du Service des péches et
de Ta mer d'Environnement Canada. Cette étude vise surtout & améliorer
les méthodes de prévision du déplacement a grande Echelle des nappes
de pétrole dans la zone de glace transitoire qui se trouve entre la zone
de glace stationnaire prés du rivage et la calotte polaire en mouvement
constant, plus au large des cotes. C'est dans cette zones transitoire
3ue 1'industrie pétroliére a 1'intention de procéder au forage de puits
'exploration au début de 1'6té 1976.

Des employés de la firme Norcor ont &tabli, du milieu de novembre 1975

d la fin de mars 1976, un campement sur une grande banquise flottante

de plusieurs années a 60 km environ au nord-ouest de la pointe du Cap
Bathhurst, mais les travaux ont dQ &tre interrompus aux mois de décembre et
Janvier en raison du froid intense et de 1'obscurité. Les données

précises sur le sol obtenues a partir de prises de vues aériennes
(photographie et vidéo) ainsi que des radiophares répartis dans un rayon

de 100 km du campement seront comparées aux données qu'ont fournies Tes
photographies les plus rapprochées prises par satellite. Un rapport

final devrait &tre publié d'ici le mois d'aoQt 1976.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS Mars-Avril 1976
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INSTALLATION FLOTTANTE DE DERIVATION - GARDE COTIERE CANADIENNE

Installation permettant de détourner les nappes

de pétrole loin des eaux rapides

Soumis par: N.E. ERYUZLU
Chef, Recherche et D&veloppement
Développement des voies navigables
Garde Cotiére Canadienne

Les autorités qui sont chargées de la lutte contre les déversements
doivent souvent envisager les travaux d'intervention en deux é&tapes,

soit 1'endiguement rapide de la nappe afin de la contenir et de réduire
ainsi la pollution, puis la mise en oeuvre des travaux de nettoyage de

la zone polluée. L'importance des dommages causés & 1'environnement

sera en fonction de 1'efficacité des travaux de la premigére é&tape.
Au cours des derniéres années, les techniques de nettoyage se sont grande-
ment améliorées. On peut aujourd'hui se procurer des estacades de nature
et de fonctionnement trés diversifiés pour contenir les déversements.
Toutefois, ce matériel de lutte ne comporte pas que des avantages. Le
principal désavantage des estacades, et en fait de tous les moyens de
lutte connus, est leur totale inefficacité lorsque le déversement se
groduit en eaux agitées et que les courants dépassent une certaine

orce.

Vers 1971, & 1'issue de rencontres entre les représentants du ministére
des Transports et les autorités du Port de Montréal du Conseil des

Ports nationaux, plusieurs études techniques ont été effectuées sur les
aspects que présenterait un déversement dans la région de Montréal-

Est. La division du Développement des voies navigables de la Gardee
Cotiére canadienne a entrepris d'utiliser les installations du Centre

de recherche hydraulique du Ministére. Les questions & résoudre Etaient
nombreuses. I1 fallait &tudier en laboratoire ou de fagcon théorique les
conditions existant aux endroits du fleuve exposés aux déversements,

Ta nature et le comportement d'une nappe dans de telles conditions ainsi que
les moyens disponibles pour contenir un déversement, et enfin mettre

au point des mesures et des méthodes plus efficaces de lutte contre un
déversement dans des eaux rapides.

Les &tudes en laboratoire ont é&ventuellement confirmé ce qu'on pré-
voyait, @ savoir que le pétrole ne peut &tre contenu dans un fleuve dont
les courants sont d'environ de quatre & cing pieds par seconde. A la
suite de rencontres et d'études subséquentes, il a été propossé de
détourner une nappe de pétrole dans la partie du fleuve ol les courants
sont plus faibles. L&, i1 serait possible de 1'endiguer et de la re-
cueillir par des procédés classiques. C'est le bras secondaire du fleuve
au nord de 1'Ile Ste-Thérése qui a &té choisi comme Tieu de 1'expérience.
On a décidé de faire 1'essai de déflecteurs flottants pour détourner

1a nappe de pétrole du canal principal jusqu'au bras secondaire.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS Mars-Avril 1976
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L'appareil est constitué d'une série de patins transversaux installés
sur une plate-forme horizontale pouvant 8tre ancrée au rivage. L'in-
te(action des forces hydrodynamiques sur les patins crée un état d'é-
quilibre permettant a@ 1'installation de flotter en oblique par rapport
au courant principal. Dans cet état d'équilibre, Tes déflecteurs par-
tiellement immergés produisent un mouvement en spirale qui détourne
1Es.c9urants de surface ainsi que Ta nappe de pétrole dans la direction
choisie.

En raison des Timites de la maquette du port de Montréal au Centre de
recherche hydraulique, i1 a fallu d'abord analyser les réactions hydro-
cynamiques complexes des déflecteurs dans un simple canal. Cette étude
a permis de déterminer certains paramétres et rapports importants. On
g]ensuite procédé a 1'essai de 1'installation sur une maquette du

euve.

Les paramétres évalués étaient les suivants:

les endroits menacés d'un déversement (entre le quai BP
et le quai Fina)

- 1'importance du déversement

le débit du fleuve

1'emplacement des déflecteurs

le nombre de déflecteurs requis ol plus qu'un seraient
nécessaire

I1 est possible d'&loigner 1'installation du rivage en modifiant 1'angle
des déflecteurs de fagon @ obtenir un détournement optimal du courant

de surface. Cette technique permet & 1'estacade de se déployer d'elle-
méme sur une distance limite et d'entrer en action. Pour la faire re-
venir au rivage, i1 suffit de corriger 1'angle des déflecteurs.

Les essais en Taboratoire ont donné de bons résultats. A ce stade, les
caractéristiques les plus intéressantes de 1'installation sont les
suivantes: son transport, du lieu d'entreposage jusqu'au théatre des
opérations, nécessite trés peu d'efforts (et dans certains cas, aucun
effort); elle ne demeure sur les Tieux d'un déversement que pour la durée
de 1'intervention et n'occupe pas en permanence le fleuve ou le canal;
1'angle entre 1'estacade et les déflecteurs individuels peut &tre corrigé
de facon & permettre a 1'installation de retourner d'elle-méme au lieu
d'entreposage; il peut aussi &tre modifié pour ne pas créer de turbulence
et éviter ainsi le mélange du pétrole et de 1'eau. Dans la plupart des
cas, sans 1'aide de déflecteurs, 40 & 50% du pétrole entrerait dans

le bras nord du fleuve; par contre, grace aux déflecteurs le pourcentage
de pétrole détourné peut s'élever jusqu'a 90% environ.

I1 est maintenant temps de passer & 1'essai d'un prototype pour corroborer
ces expériences. La Garde cOtiére canadienne a déja entrepris des tra-
vaux préliminaires dans le fleuve Saint-Laurent et on s'attend au cours

de 1'é6té & faire 1'essai & grande échelle de déflecteurs. Tous les in-
téressés ont 6té rejoints et les discussions se poursuivent sur la pos-
sibilité d'établir un programme conjoint, regroupant le ministére des
Transports, Environnement Canada et 1'industrie pétroliére.
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EVALUATION DE PETITS DISPOSITIFS D'ECUMAGE

La Direction des interventions d'urgence se propose d'expérimenter
au cours de 1'année un certain nombre de petits dispositifs d'écumage
du pétrole. Voici ceux qui sont présentement considérés:

1. Ecumeur Pedco Automatic, Pembina Equipment Design Co. Ltd.
Drayton Valley, Alberta.

2. Sea Hawk, Bennett Pollution Control Ltd. Vancouver Nord, C.B.

3. Mini-bateau écumeur Komara, The British Petroleum Co. Ltd.,
Middlesex, Grande-Bretagne.

4, Bateau Ecumeur ACME FS 400 ASK 5IT, ACME Pollution Control
Company, Tulsa, Oklahoma.

5. DIP 1002, JBF Scientific Corp., Burlington, Massachussetts.

6. Rheinwerft, Rheinwerft Gmb H & Co., Mainz-Mombach, Allemagne
de 1'Ouest.

7. Cyclonet 050, Alsthom, Technique de Fluides, Grenoble, France.

Nous aimerons recevoir vos commentaires au sujet des expériences "in

situ" que vous avez faites sur cet équipement ou sur d'autres petits
bateaux €cumeurs. Tous les renseignements regus seront traités con-
fidentiellement si vous le désirez. Nous avons 1'intention de joindre

ces renseignements aux données que nous avons obtenues lors de nos

propres essais sur place. Les résultats de cette évaluation figureront
dans le Guide technique en cas d'urgences environnementales. Si vous

avez des commentaires @ faire ou si vous détenez des renseignements

qui peuvent nous &tre utiles, veuillez nous les faire parvenir a 1'adresse
suivante:

M. L. Solsberg

Centre de la technologie des déversements accidentels
Service de 1a protection de 1'environnement
Environnement Canada

867, Lakeshore Road

Centre canadien des eaux intérieures

Burlington, Ont.

L7R 4A6
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DEVERSEMENT PROVOQUE PAR UNE FUITE DANS UN CABLE SOUTERRAIN

Soumis par: M. L.J. Bush
Coordonnateur du Programme d'intervention
Municipalité de Saanich
770, Avenue Vernon
Victoria (C.-B.)

Au cours de février et mars 1976, on nous a signalé un déversement
mineur (du sol & 1'eau) qui intéressera sans doute nos lecteurs. Ce
déversement s'est produit dans la riviére Colquitz située dans la mu-
nicipalité de Saanich. Le premier rapport a €té communiqué par un re-
présentant de 1'Hydro de la Colombie-Britannique qui procédait a la
.Vérification de certains cdbles de transmission souterrains. Un cable
qui avait éeé réparé aprés avoir été endommagé au moment de son instal-
qui avait &té réparé aprés avoir été endommagé au moment de son instal-
lation était & nouveau défectueux deux ans plus tard. L'huile s'est
écoulée du cable endommagé pour s'infiltrer dans le sol sur une distance
d'environ trente pieds et finalement atteindre la riviére Colquitz.
Cette huile qui a la consistance du fuel domestique ou d'une huile plus
1€gére s'est répandue en une mince couche a la surface de 1'eau. -

A cet endroit, Tla riviére Colquitz est trés étroite et attire de nom-
breux oiseaux aquatiques, notamment des cygnes et des canards. Les
poissons ne sont retournés a cet endroit qu'une fois 1'huile &liminée.
A cette époque de 1'année, le niveau de 1'eau Etait & son maximum et
1'huile s'est rapidement déplacée en aval. Une estacade constituée de
balles de paille a servi & contenir et absorber 1'huile. Cette tech-
nique s'est révélée trés efficace.

La pression de 1'huile dans Tles cables souterrains varie environ de
10 a 40 livres par pouce carré. Le cdble endommagé a perdu environ
50 gallons d'huile avant qu'on ne découvre la fuite. Les travaux
d'excavation, de réparations et de remblayage ont duré une semaine
environ et deux semaines plus tard, toute infiltration avait cessé.

Ainsi, point n'est besoin d'habiter tout prés de 1'oc&an pour craindre

un déversement; i1 faut &tre sur ses gardes dans les régions ol 1'Hydro
posséde des cdbles souterrains.
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INTRODUCTION

L'intérét accordé aux deux premiers numéros du Bulletin a eu un effet de
surprise et d'encouragement. Les abonnements se chiffrent actuellement
a plus de 700 et continuent d'augmenter réguliérement. Plusieurs lecteurs
nous ont écrit en juin, nous demandant pourquoi ils n'avaient pas recu

le numéro de mai~juin. Nous préparons habituellement la revue pendant

la premiere ou les deux premiéres semaines du mois suivant la période
indiquée sur le bulletin et ce, souvent a cause d'un surcroit de travail
de bureau (1'excuse habituelle) ou dans 1'attente d'un article important.
De toutes fagons, nous vous demandons d'étre indulgent, et de nous
laisser assez de liberté quant & la date de publication. Nous tenterons
cependant de publier six numéros par année.

Le dernier Bulletin promettait un rapport sur la conférence sur les
substances dangereuses tenue & la Nouvelle Orléans, du 26 au 28 avril
1976, et une répartition statistique des déversements signalés a Environ-
nement Canada en 1974 et 1975; vous les trouverez dans le présent
nNuméro.

Comme nous 1'avions aussi annoncé dans le dernier numéro, Nick Vanderkooy,
coordonnateur des interventions d'urgence pour Environnement Canada a
Toronto, devait participer a la coordination d'un exercice de préparation
aux situations d'urgence et d'essais sur le terrain dans le cadre de
1'opération Soyons préts, exercice qui devait avoir lieu dans le Saint-
Laurent au cours de 1'été ou a 1'automne. Le projet est maintenant
modifié par suite de 1'important déversement qui s'est produit derniére-
ment dans la voie maritime du Saint-Laurent. Environ 250,000 gallons de
mazout lourd se sont répandus dans le fleuve Saint-Laurent le 23 juin,
lorsque le chaland NEPCO ‘140 a heurté un banc, juste au large de la baie
Alexandria (N.Y.) et que trois de ses dix réservoirs se sont ouverts.
D'aprés Nick, ce déversement réel peut "servir" a atteindre un grand
nombre des objectifs initiaux établis pour les exercices simulés prévus.
Nous espérons pouvoir publier dans le prochain Bulletin son rapport sur
le déversement du NEPCO.

Enfin, un grand nombre de lecteurs (y compris plusieurs abonnés américains)
ont manifesté un intérét marqué pour les mesures de contrdle des déversements
d'hydrocarbures dans les régions envahies par les glaces (par exemple

dans la mer de Beaufort et le haut Arctique). Dans le prochain Bulletin,
nous essaierons donc de souligner les activités du gouvernement et du

secteur industriel dans cette région.
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Les rapports suivants sont disponibles au U.S. Department of Commerce,
National Technical Service, Springfield, Virginia, 22150. Telephone:
(703) 3218543. La plupart des rapports existent é&galement sur micro-
fiches, & $2.25 chacun.

Onshore Impacts of 0il and Gas Development in Alaska. Volume I,
Resource Planning Associates Cambridge, Mass., 148p., PB-248 895/5GA,
$6.00.

Onshore Impacts of 0il and Gas Development in Alaska. Volume II,
Methodology Appendices, Resource Planning Associates, Cambridge, Mass.,
162 p., PB-248 896/3GA, $6.75.

Development and Preliminary Design of an Experimental Prototype Free
Vortex 011 Skimmer. Scientific Associates, Inc., Santa Monica, CA,
95 p., AD-A020 174/9GA, $5.00.

Survey Study of Techniques to Prevent or Reduce Discharge of Hazardous
Chemicals, Battelle Columbus Laboratories, Ohio, 84 p., AD-A020
172/3GA, 7.75.

Detection of 0il in Sewers, Calspan Corp., Buffalo, N.Y., 34 p.,
PB-249 359/IGA, $4.00.

Evaluation of a Pneumatic Barrier for 0il Containment, Calspan Corp.,
Buffalo, N.Y., 77 p., PB-249 361/7GA, $5.00.

Program for Preventing and Eliminating 0il Pollution of the Buffalo
River, Cornell Aeronautical Lab. Inc., Buffalo, N.Y., 136 p., PB-249
518/2GA, $6.00.

CORPUS (6, chemin Crescent, Toronto (Ontario), M4W 1T1) publie trois
périodiques sur Ta Tutte contre la pollution de 1'environnement et
1'industrie pétroliére.

Ce so: ECO/LOG WEEK, bulletin hebdomadaire sur la lutte contre la
pollution de 1'environnement.

ENERGY ANALECTS, bulletin hebdomadaire sur 1'énergie, traitant
particuliérement de 1'industrie pétroliére.

ECO/LOG INFORMATION SERVICES, service de mise a jour mensuelle
des lois et reglements sur la lutte contre la pollution de
1'environnement.

Hall, P.A. (EBA Engineering Consultants Ltd., 14535-118 av. Edmonton,
453-8862) et H. Quam (Imperial 0il Ltd., Edmonton, 423-8862) ont publié
dans le journal Ground Water, un article traitant des mesures de contrdle
des déversements d'hydrocarbures dans 1'Ouest canadien. L'article,
intitulé Countermeasures to Control 0il1 Spills in Western Canada, parait
dans 1'édition de mai-juin 1976, Volume 1 n 3 du présent bulletin.
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La Direction des interventions d'urgence vient de faire paraitre
deux nouvelles publications intitulées: Selection Criteria and Laboratory
Evaluation of 0il Spill Sorbents et Evaluation des techniques de mise en
place et de 1'efficacité des barriéres contre les déversements d'hydro-
carbures dans les rivieres Sainte-Claire et Détroit. On peut obtenir
ces publications en s'adressant aux rédacteurs du Bulletin. Voici un
résumé de ces deux rapports:

Selection Criteria and Laboratory Evaluation of 0il Spill Sorbents:

Vingt différents type de produits absorbants et adsorbants des
nappes d'hydrocarbures ont été étudiés en fonction du rendement
souhaitable et des critéres d'utilisation. I1 y a d'abord eu
évaluation préliminaire, en laboratoire, de la capacité de ré-
cupération de nappes d'hydrocarbures de plusieurs produits ab-
sorbants et adsorbants en utilisant un pétrole brut de 1'ouest du
Canada. Par la suite a été é&tabli 1a relation entre cette capacité
et le prix des produits pour obtenir le colt de récupération des
nappes d'hydrocarbures. Les méthodes employées au cours de la
premiére évaluation ont ensuite €té appliquées & une deuxigme
évaluation en laboratoire au cours de laquelle les capacités des
produits ont é€té déterminées en fonction tant des hydrocarbures
seulement que d'un mélange d'hydrocarbures et d'eau. Pendant les
évaluations, i1 y a eu établissement et comparaison de la capacité
d'absorption par rapport & la viscosité des hydrocarbures récupérés.
On a également effectué, sur le terrain, des essais simulés, au
cours desque&s ont été répandus du pétrole brut et du mazout
industriel n 2 dans des réservoirs extérieurs afin de déterminer la
capacité de récupération d'hydrocarbures ainsi que les rapports
pétrole/eau des produits absorbants et adsorbants a 1'étude. Ce
sont Tes produits polymériques synthétiques qui avaient la plus
forte capacité de récupération d'hydrocarbures et le rapport
pétrole/eau Te plus élevé.

Evaluation of 0il Spill Barriers and Dep]oyment Techniques for the
St.Clair-Detroit River System.

L'opération Soyons préts a été lancée dans le cadre du Plan d'urgence
Canada/Etats-Unis en cas de pollution marine, en vue de mettre au
point des techniques de lutte contre les déversements dans les
riviéres Sainte-Claire et Détroit.

- Parmi les activités de 1'opération réalisée en 1975 dans certains
secteurs de ces riviéres, on a choisi trois endroits oli 1a vitesse
du courant variait de 0.8 & 1.8 noeud pour évaluer 1'efficacité de
douze types de barriéres vendues sur le marché. L'évaluation
portant également sur la détermination de leur aptitude a dévier
une nappe de pétrole synthétique biodégradable. On a fait 1'essai,
dans les trois secteurs, de techniques efficaces de mise en place.
Les courtes barrieéres, disposées en double rang, se sont révélées
des plus efficaces, permettant la déviation d'une nappe libre dans
des eaux calmes se pr&tant a sa récupération.

Le rapport étudie en détails les résultats de cette étude.
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Nous avons été informés qu'il est impossible d'obtenir le film
Diary-Bay Marchand de Shell Film d'Indianapolis (Indiana). Le film
faisait partie de 1a liste d'outils de formation de 1'Association
pétroliére pour la conservation de 1'environnement canadien, publiée
dans le dernier numéro du Bulletin de Lutte contre les déversements.

CONFERENCES ET REUNIONS A VENIR

Le Symposium on Sources, Effects and Sinks of Hydrocarbons in
the Aquatic Environment, organisé par 1'American Institute of Biological
Sciences, aura lieu du 9 au 11 aolt 1976, a 1'American University de
Washington (D.C.), 20016. 1I1 a pour but de passer en revue les progres
dans le domaine des aspects scientifiques et technologiques du recyclage
des hydrocarbures en milieu aquatique, y compris les aspects socio-
économiques. L'American University offre des chambres a $22.50 la nuit,
pour une personne ou a $15 Ta nuit, pour deux personnes. Les demandes
d'inscription doivent &tre adressées a Patricia Russel, AIBS, 1401, boul
g11son, Arlington, Virginia, 22209. Les frais d'inscription sont de

20.

Le Massachusetts Institute of Technology offre un cours d'été d'une
‘semaine du 12 au 16 juillet 1976: Ecodynamic Systems and their Reaction
Networks: Modeling, Analysis, and Simulation of Chemical and Biological

Processes in Environmental Systems. Les frais d'inscription sont de
$500.

La 5th National Pollution Control Technical Conference aura lieu a
Tokyo, du 5 au 9 juillet. On y traitera, entre autres, des techniques
de traitement des hydrocarbures.

La Fourth Internation Ocean Development Conference and Exhibition -
Man and the Sea: Development in Harmony se tiendra aussi & Tokyo, du 27
septembre au 1®Toctobre 1976. On y présentera des exposés sur la
pollution par les hydrocarbures. Pour plus d'information, veuillez
communiquer avec:

The Secretariat, The 0DC & E

c/o Japan Management Association
3-1-22 Shiba-Koen, Minato-ku
Tokyo, JAPAN
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LE DEVERSEMENT D'HYDROCARBURES DE L'URQUIOLA

LA CORUNA (ESPAGNE)

Présenté par:

M. I. Robertson

Coordonnateur régional des
interventions d'urgence

Service de la protection de
1'environnement

Région du Pacifique

Kapilano 100 - Park Royal

Vancouver Quest (C.-B)

V7T 1A2 (604) 544-6711

M. J. R. McDonald
Coordonnateur de programmes

Service de la protection de
1'environnement
Région de 1'Atlantique

Case postale 2406, Halifax (N.-E.)

B3J 3E4  (902) 426-6115

M. N. S. Robertson

Agent adjoint des opérations
Intervention en mer

Garde cotieére canadienne

Transports Canada
Place de Ville

Ottawa (Ontario)

KTA ON7 (613) 992-2323

M. L. B. Solsberg

Centre de Ta technologie des
déversements accidentels

Service de la protection de
1'environnement

Centre canadien des eaux intérieures
Case postale 5050

Burlington, (Ontario)

L7R 4A6 (416) 637-4664

Afin d'évaluer la pollution et les mesures de nettoyage qui s'imposent
dans le cas d'un déversement d'hydrocarbure par un gros pétrolier, le

-

gouvernement canadien s'est empressé d'envoyer des représentants a La
Coruna (Espagne), ol s'est produit le déversement de 1'URQUIOLA. Etaient
de voyage M. J.R. MacDonald d'Halifax et M. I. Robertson de Vancouver,

tous deux attachés au Service de la protection de 1'environnement,
Environnement Canada (du 16 au 26 mai), M. N.S. Robertson de la Garde
cotiere canadienne, Transports Canada, Ottawa (du 19 au 24 mai) et M.

L.B. Solsberg du Service de la protection de 1'environnement, Environnement
Canada, Burlington (du 9 au 18 juin).
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Le désastre s'est produit le mercredi 12 mai 1976 lorsque le pétrolier
URQUIOLA de 905 pieds, dont Te port d'attache est Bilbao et qui transportait
110,000 tonnes de pétrole brut RasTanura, a frappé un obstacle sous-marin alors
qu'il entrait dans le port de la Coruna, sur 1a cOte atlantique, dans le nord-
ouest de 1'Espagne. Le commandant du port ordonna au bateau de regagner le large,
1'6loignant ainsi de son point de livraison, la Petroliber Refinery et de 1la
ville d'environ 200,000 habitants: Cependant, 1'URQUIOLA devrait s'échouer une

-

deuxieme fois quelques heures plus tard, sur un banc situé a environ deux milles

du brise-lames du port.

Environ deux heures plus tard (vers 14h00), aprés 1'équipage ait quitté le
navire, a 1'exception du capitaine et du pilote, le bateau explosa. Une quantité
considérable, mais indéterminée d'hydrocarbures brlla pendant la nuit de mercredi
et @ la suite d'une autre explosion survenue dans la nuit de jeudi. En outre,
une grosse quantité s'est écoulée du bateau et a &té poussée par les vents du
large dans le port de La Coruna et dans les baies (rias) adjacentes. Les explo-
sions et les incendies se poursuivirent jusqu'au samedi 15 mai.

Le commandant du port Bastereche, dont les fonctions correspondent a celles
de "directeur régional" des activités navales et de la marine marchande dans cette
partie de 1'espagne, organisa immédiatement des activités d'urgence. Le lundi
matin, 17 mai. il expliquait son plan aux deux premiers observateurs canadiens
(J.R.M. et I.R.):

1. retirer le reste de la cargaison du bateau (tache confiée a la Smit

International Limited, société de sauvetage);
2. empécher les nappes d'hydrocarbures d'atteindre les ports et les baies

en employant des dispersants chimiques;
3. nettoyer les plages, les bateaux, les digues, etc.
Le sauvetage a été entrepris presque immédiatement, mais les opérations de
déchargement du pétrolier n'ont commencé que le 21 mai, a cause du feu d'abord,
ensuite du danger de feu qui a subsisté longtemps, puis de diverses complica-
tions au niveau de 1'organisation. Le 25 mai, on avait réussi a pomper environ
7,300 tonnes d'hydrocarbures quand furent interrompues les activités. A ce
moment, 1'URQUIOLA, exposé directement & la houle de 1'Atlantique, dont la
hauteur variait de 10 a 15 pieds, avait été sectionné en deux, une partie

importante de la proue ayant été compléetement arrachée.
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Malgré tous ces efforts, on a déterminé qu'environ 15,000 & 20,000 tonnes
d'hydrocarbures s'étaient €chappées du bateau et, tout au long du séjour de
J.R. MacDonald et I. Robertson & La Coruna (du 16 au 26 mai), 1'URQUIOLA conti-
nua & déverser ses hydrocarbures & un rythme de plusieurs centaines de tonnes
par jour. Pour faire face 3 cette situation, la marine espagnole, aidée de
nombreux remorqueurs et bateaux de péche, appliqua des dispersants chimiques
(principalement: Finasol, Seaklean et Marlu), de facon de plus en plus coor-
donnée. Le 26 mai, on en avait utilisé plus de 1,000 tonnes, en dépit de 1'op-
position des océanographes espagnols. Malheureusement, le bateau n'étant qu'a
quelques kilométres de 1a terre et les vents du large soufflant régulidrement
vers le continent, la vie marine et les bancs d'huftres avoisinants ont été
rapidement exposés au mélange d'hydrocarbures et de dispersants avant que
celui-ci n'ait pu &tre vraiment dilué. La pulvérisation des dispersants s'est
poursuivie au moyen de trois a six bateaux par jour, au moins jusqu'au 18 juin,
date du départ du dernier observateur canadien. Cependant, les activités étaient
alors concentrées sur une troisiéme partie de 1'URQUIOLA que la société Smit
International avait entrainée, le mardi 8 juin, & cing milles environ & 1'ouest
du lieu d'échouement d'origine, dans une zone peu profonde (de quatre a six bras-
ses) & 1'entrée de la Ria de Ares. Une partie de la poupe de 1'URQUIOLA, mesurant
approximativement 280 pieds et contenant plus de 3,000 tonnes de fuel de soute
était maintenant détachée et échouée a cet endroit. Le mardi 17 juin, une fissure
apparaissait dans la partie supérieure de 1'un des réservoirs, accompagnée d'une

nouvelle perte d'hydrocarbures, cette fois plus 1imitée.

Les conséquences sur la vie marine furent des plus évidentes, en particulier
pour la p&che des mollusques et crustacés, les populations de 1a région &tant
considérées comme les plus importantes de 1'Espagne. La valeur annuelle au débar-
quement pour les pécheurs du Rio de Burgo seulement, €té évalué a environ deux &
trois millions de dollars. Dés le 17 mai, on a pu constater un taux de mortalité
de 20% chez les coques, Cardium edule, de 1'anse. Une grande proportion des autres
agonisait et allait probablement mourir. Quant & celles qui ont survécu, la tension
causée par la pollution constante des hydrocarbures risque de supprimer tout a fait

leur reproduction pour cette année- (habituellement de mai & aolit) ou de 1'entraver
sérieusement. Compte tenue de la croissance normalement lente des bivalves, cette

situation laisse supposer que le rétablissement des coques et des autres bivalves
(clams, huitres et moules) de la région se fera tras lentement.



-8 -
61

Des douzaines de petits bateaux (20 & 30 pieds de largeur), p&chant plu-
sieurs espéces, y compris la sardine et le merlu, dans les eaux cOtiéres au
moyen de filets maillants flottants, ont été retenus a terre au moins pendant
le premier mois suivant 1'échouement. La possibilité d'enduire les filets
d'hydrocarbures, la crainte, exprimée par les pécheurs locaux, que les popu-
lations de poissons soient contaminées ou Epuisées ont contribué a cet arrét
des activités. La pé&che hauturiére, par ailleurs, n'a pas été touchée.

Pour les oiseaux, les conséquences semblent avoir été assez limitées. On
a observé tres peu d'oiseaux de mer ou de rivage, a 1'exception des goélands
et de mouettes. On a trouvé un seul canard mort et observé quelques échassiers
entachés d'hydrocarbures.

Le programme de pulvérisation des produits chimiques a sans aucun doute
dispersé plusieurs centaines de tonnes de pétrole brut 16ger dans les eaux
chaudes (16 & 20 °C) des bajes intérieures. Cependant, au cours de la deuxidme
semaine de juin, il est apparu clairement que les hydrocarbures et le dispersant
étaient bien mélangés dans toute la colonne d'eau, au moins dans la partie in-
térieure du port, bien que le pétrole nouvellement répandu ait continué d'atteindre
le rivage et de s'accumuler principalement dans les baies les plus fermées.

La plupart des plages de la région, servant aux activités récréatives, ont
6té considérablement souillées, les dépdts les plus manifestes se trouvant dans
la zone intertidale. |

On a également remarqué que les hydrocarbures avaient souvent pénétré dans
le sable jusqu'a une profondeur de plusieurs pieds, en particulier dans les en-
droits ol 1a plage était eprsée. IT sera impossible de nettoyer complétement
les plages avant la saison touristique estivale; i1 faut donc s'attendre & ce
que les revenus touristiques soient trés faibles cet &té.

Parmi les techniques de nettoyage utilisées, figurent les estacades de 18
pouces Uniroyal et Optimax (de la marine américaine), ainsi que plusieurs mil-
liers de meétres d'une estacade de 36 pouces de fabrication frangaise appartenant
d la raffinerie locale Petroliber. Les estacades on €té trés utiles pour enclore
et concentrer les hydrocarbures flottant dans les anses é&troites, mais leur effi-
cacité était 1imitée sur les longues distances (600 métres) des entrées des grandes
baies. L'appareil francais de fabrication plus 1égére, a été tout a fait unitile
dans les grands vents du nord-ouest (jusqu'd 30 noeuds) qui ont soufflé du 12 au
18 juin, on avait réussi, dans une grande mesure, a récupérer 4,000 tonnes d'hy-
drocarbures déja circonscrits, grace a deux dispositifs:
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le premier était un simple boyau de 6 pouces de diamétre, placé directement
dans les hydrocarbures a recueillir et relié a une série d'appareils & succion
(camions et compresseurs a venturi); le second consistait en trois unités Qil
Mop Incorporated Mark 2-97 de 9 pouces qui se sont montrées fort utiles lors-
qu'elles étaient montées sur trois Rotork SeaTrucks de 11 métres. Ces appareils

ont été particuliérement efficaces, fonctionnant a 1'abri sur le bord de 1'eau,

conjointement avec un chaland d'une capacité de charge de 50 & 100 tonnes d'hy-
drocarbures qui servait comme bateau de transfert du pétrole. Les taux de
récupération du mélange variaient de 2 a 5 tonnes 1'heure, par appareil. Le
grand écumoir Seaskimmer et le mini-écumoir Komara de BP ont €té rapidement
obstrués par les débris lourds et le pétrole brut visqueux modifié avec le
temps. On cessa de les utiliser peu de temps aprés leur arrivée & La Coruna.

Les efforts de nettoyage vont probablement se poursuivre encore quelque
temps, le rdle principal revenant aux ouvriers espagnols locaux qui emploient
des méthodes manuelles et des appareils & sussion. Un grand nombre des plages
seront laissées & 1'action des processus naturels de renouvellement des sédi-
ments entrainés par les vents, les courants et les marées. De méme, la plus
grande partie du littoral exposé sera finalement nettoyée par le vent et les
vagues qui sont habituellement vigoureux pendant les mois d'hiver. Le 18 juin,
la contamination des plages et de la vie marine par les dispersants et les
hydrocarbures se poursuivait encore et i1 est impossible, pour le moment, d'é-
valuer d'ensemble des dommages. Des études globales de 1'oc&anographie et de
la vie marine, que dirigera au cours des prochaines années, 1'Institut d'océ-
anographie de La Coruna devraient fournir des données et des conclusions utiles
au lendemain du déversement de L'URQUIOLA.
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DE LA BENNETT POLLUTION CONTROLS LTD.
Présenté par: L.B. Solberg

Centre de la technologie des déversements accidentels
Service de la protection de 1'environment

Centre canadien des eaux intérieures

Case postale 5050

Burlington (Ontario)

L7R 4A6

(416) 637-4664

Le Centre de la technologie des déversements accidentels a dirigé deux
séries d'essais du bateau écrémeur Bennett Mark IV, au large de la cbte oc-
cidentale du Canada. En juillet 1975, on a effectué onze séries d'épreuves
dont six avec le pétrole brut de 1'Ouest du Canada et une avec le fuel de soute.
Le programme comprenait le déversement, par série d'épreuves, de 30 a 44 gallons
d'hydrocarbures devant former uhe nappe unifrome sur plaque de 4 pi sur 4 pi,
placée directement & 1'avant des ponts du bateau écrémeur. Les essais ont eu
lieu dans la partie de 1'inlet Burrard ol est situé Port Moody (prés de Vancou-
ver, Colombie-Britannique), qui offrait une voie d'eau protégée presque entidre-
ment contre les vents violents et oll hauteur des vagues dépassait rarement un
pied.

BATEAU ECREMEUR BENNETT MARK IV
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Le programme d'épreuves s'est poursuivi en mai 1976. Le Mark IV a subi .
au total 14 séries d'épreuves au large d'Esquimalt Harbour, prés de Victoria
(Colombie-Britannique). Huit séries ont porté sur le pétrole brut de 1'Ouest,
trois sur de 1'huile Diesel, une sur un fuel de soute Tourd et deux portaient
sur un mélange huile Diesel-fuel de soute et fuel de soute-pétrole brut. Pour
ces essais, on a répandu une quantité d'hydrocarbures variant de 10 & 83 gal-
lons, entre deux sections de 75 pieds d'une estacade attachée directement a
la proue du bateau écrémeur. La mer était agitée par des vents d'une force
de 0 a 3 degrés & 1'échelle de Beaufort.

Les observations découlant des deux séries d'épreuves peuvent se résumer

ainsi:

Récupération des hydrocarbures

La courroie sans fin, oléophile, que Téche la nappe de pétkole en 1'ame-
nant sous 1'eau, semble fort durable et bien adaptée a récupération des divers
types d'hydrocarbures, qu'il s'agisse d'huile Diesel ou de fuel de soute. Le
taux de récupération pour toute les épreuves, sauf quatre, variait de 57 a 100%
(hydrocarbures récupérés par rapport aux hydrocarbures déversés) a des vitesses
de un 3@ deux noeuds. Au cours d'une des quatre autres épreuves, on a obtenu un
taux de récupération du pétrole brut de 12.5 %, @ 3 noeuds, la tfappe de fond
du bateau écrémeur étant entiérement ouverte. Trois autres épreuves prélimi-
naires ont eu 1ieu au large d'Esquimalt, devant plusieurs observateurs, ol 10, 20
et 30 gallons de pétrole burt ont été déversés mais sans que soient prélevés
d'échantillons. Au cours de ces essais, une quantité appréciable d'hydrocarbures
(impossible & évaluer) a servi & "huiler" le systéme de récupération; plusieurs
autres gallons n'ont pas été retenus par 1'écrémeur. Dans 1'ensemble, pour les
deux séries d'épreuves, on a inscrit une récupération de 90 a 100 % pour 11
essais, de 80 a 89 % pour 7 autres et moins de 80 % pour les trois autres. Le
pourcentage d'hydrocarbures dans le liquide recueilli par Te bateau au large
d'Esquimalt variait de 48 a 78 %, se situant entre 48 et 61 % dans le cas de 9
des 11 essais. Dans 1'inlet Burrard, 7 essais sur 11 ont donné un Tiquide con-
tenant plus de 80 % d'hydrocarbures. Les liquide récupéré au large d'Esquimalt
avait un taux d'émulsion (teneur en eau) plus &levée & cause principalement du
clapotis et du mouvement de retour des vagues entre les estacades.
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Le compartiment d'écrémage a fonctionné efficacement au cours d'un essai
ol avaient été répandus 83 gallons de pérole brut. On a mesuré la récupération
a environ 2% gallons de pétrole sur approximativement quarante gallons de 1i-
quide. Cet essai ainsi que la plupart des autres ont permis de conclure que le
compartiment d'écrémage ne pouvait servir qu'a prélever la surcharge sur le

-

transporteur a courroie.

Stabilité

Le bateau écrémeur Mark IV est demeuré stable méme dans des vents de 30
noeuds accompagnés de houle et de vagues atteignant environ six pieds de hauteur.
Débris

L'utilité de la grille & débris est d'empécher les petits objets de pénétrer
dans le systéme de récupération, en particulier dans le cas d'hydrocarbures 1é-
gers. Avec des fuels de soute lourds, Ta grille a tendance a &tre rapidement
obstruée par une combinaison de débris et d'hydrocarbures; elle n'est donc pas
appropriée dans ce cas et i1 vaut mieux la laisser en position remontée. Utilisé
directement avec une estacade, le bateau écrémeur risque aussi de concentrer de
gros débris a 1'entrée de 1'écrémeur qui doit alors &tre 1ibérée manuellement.
I1 semble que les difficultés causées par les gros débris seraient moindres il
Te Mark IV était employé sans estacades; cependant, la récupération des hydro-
carbures serait alors 1imitée a une largeur de 4 pieds.

Fonctionnement, entretien

Les essais d'Esquimalt ont révélé que le taux récupération des hydrocarbures
du Mark IV dépendait grandement des diverses fonctions mécaniques de 1'appareil.
Pour que ce taux soit élevé, i1 faut régler avec précision 1'angle et la vitesse
de la courroie, 1'ouverture de la trappe de fond et, jusqu'ad un certain point,
1'ouverture de la rampe d'étrave.

La deuxiéme courroie, qui sert a exprimer les hydrocarbures de la courroie
oléophile, avait tendance & se déplacer d'un c6té a 1'autre mais le fabricant a
annoncé qu'il modifierait le systéme de fagon que le mouvement de la courroie
soit plus précis.

Les épreuves dans 1'inlet Burrard ont montré que le fonctionnement du stator
des pompes Moyno n'était pas satisfaisant. I1 semble que ce probléme ait &té

corrigé.
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Un joint étanche en caoutchouc (rondelle) d'un Schottel a été remplacé au
cours des épreuves d'Esquimalt.

Les moteurs Diesel ont semblé trés bruyants pendant les deux programmes;
ce probléme devrait &tre surmonté par 1'installation d'un silencieux ou d'iso-
lant.

Le dispositif d'assemblage des estacades a la proue du bateau écrémeur
devrait &tre prolongé si 1'on prévoit 1'utiliser avec une estacade de type
gonflable, pour la haute mer. La prolongation du dispositif diminuerait les
risques de dommages a 1'extrémité reliée au bateau.

L'ajustement de 1a courroie, du compartiment d'écrmage, de la trappe de
fond et de 1a rampe d'étrave a commande hydraulique est aisé et rapide et,
aprés une période de rodage, le systéme de récupération devrait &tre facile a
controler.

Le garde-corps du bateau, utilisé (et nettoyé) souvent pendant les essais
a cause de 1'accumulation d'hydrocarbures sur le pont grillagé, devrait &tre
placé de fagon qu'il ne risque pas d'&tre endommagé. Pour prévenir tout ac-
cident, il est possible, par exemple, de ceinturer la coque.

A des vitesses de un a deux noeuds, se forme une zone calme entre le com-
partiment d'écrémage et la courroie, qui sert a retenir les hydrocarbures non

récupérés par 1'un ou par 1'autre.

Conclusion

Les données recueillies et les observations faites pendant les programmes
d'essais permettent de conclure que Bennett Mark IV est stable et a un bon
principe de fonctionnement. Les courroies sont particuliérement bien adaptées
au traitement d'une grande variété d'hydrocarbures et semblent durables.
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FORMATION DANS LE DOMAINE DE LA LUTTE CONTRE LES
DEVERSEMENTS D'HYDROCARBURES: METHODE DE LA

TEXAS A & M UNIVERSITY

Présenté par: J. Larry Payne
Texas A & M University

En vue d'offrir une formation pratique dans le domaine des techniques de
lutte contre les déversements d'hydrocarbures, les services d'éducation perma-
nente de la Texas A & M University se sont penchés sur les problémes de 1'in-

dustrie pétrolieére, dans 1'un de leurs récents programmes. Ils offrent un cours
de cing jours sur la lutte contre les déversements d'hydrocarbures.

Le cours, a but non lucratif, était parrainé a 1‘'origine par 1'American
Pétroleum Institute (API), mais reléve maintenant uniquement des services de

1'Université. Depuis le début, en avril 1975, plus 4000 surveillants, ingé-
nieurs et coordonnateurs des activités environnementales provenant de 15 pays
différents, ont assisté au programme offert 3 Galveston (Texas), deux fois par
mois, c'est-a-dire, toutes les deux semaines.

A la base, le cours donne une formation pragmatique, de participation active,
complétée par des séances théoriques en classe. Le processus utilitsé est celui
de la spirale: chaque concept de base est présenté, expliqué et démontré. Le
seul "examen" a lieu le jeudi; les &léves, a qui on a déja présenté les aspects
théoriques et pratiques des méthodes de lutte contre les déversements d'hydrocar-
bures, se trouVent aux prises avec un déversement simulé dans la baie Galveston.

L'un des points les plus valables du programme, en dehors de 1'expérience
pratique acquise, est 1'échange d'information entre participants. Ceux-ci au
cours de tables rondes, décribent leurs problémes spécifiques et tentent, en
groupe, d'y trouver une solution.

Le cours offre actuellement une formation de base. Cependant, des cours
d'un niveau plus avancé sont en préparation, dans le domaine de la lutte contre
les déversements tant d'hydrocarbures que d'autres substances dangereuses. Les
températures froides posent des problémes particuliers a un grand nombre de socié-
tés et les services d'éducation permanente demande de faire parvenir toute infor-
mation concernant les techniques de contrdles des déversements dans les climats
froids. Renseignements et demandes de renseignements doivent &tre adressés com-

me il suit:
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Texas Engineering Extension Service

0i1 and Hazardous Material Control Training Division
The Texas A & M University System

College Station, Texas 77843

Téléphone: 713/845-2122
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ETUDE SUR LES CONSEQUENCES A LONG
TERME DU DEVERSEMENT DU ARROW

Présenté par: Dr. J. Vandermeulen
Service des péches et de la mer
Laboratoire d'écologie marine
Institut océanographique de Bedford
Darthmouth (N.-E.)
B2Y 4A2
(902) 426-2479

Une importante étude scientifique conjointe des conséquences a long
terme du déversement d'hydrocarbures du ARROW sur 1'environnement de la baie
Chédabouctou (N.-E.) est prévue pour 1'été 1976.

L'&tude a pour but T'évaluation significative des conséquences a long
terme de cet important déversement (environ 2,500,000 gallons de mazout Bunker
C) dans une région de 1'intérieur du Canada, au nord, et 1'8tude des réactions
possibles d'un écosystéme maritime complexe et dynamique comprenant des zones
de haute mer et de lagunes peu profondes.

Des 2,500,000 gallons de mazout déversés dans les eaux au cours d'une
temp@te en 1970, environ 450,000 ont atteint les terres. On croit qu'a peu
prés 2,000,000 de gallons ont &té entrainés hors de la baie, dans 1'Atlantique,
le reste s'étant probablement déposé au fond de la baie et mélangé aux sédiments.

Jusqu'a présent, le travail effectué a 1'Intitut d'océanographie de Bedford
a montré que les hydrocarbures répandus en bandes sur le littoral sont tenaces
et durables et 1'étude des marées Taisse supposer que jusqu'a 90,000 gallons de
mazout Bunker C se trouveraient encore sur les plages de la baie Chédabouctou.
Les tissus des organismes fouisseurs de ces plages contaminées, tels que la mye,
Mya arenaria, contiennent des quantités mesurables d'hydrocarbures dérivés du

mazout Bunker C et i1 semble que ces animaux soient continuellement exposés aux
hydrocarbures qui s'infiltrent dans les sédiments des plages.

Le premier objectif du programme estival sera d'estimer la quantité totale
et la composition du mazout Bunker C du ARROW, qui reste dans la baie, par 1'ana-
lyse de centaines d'échantillons de sédiments provenant de toute Tla région touchée,
et d'évaluer le rdle de la dégradation microbienne dans les sédiments profonds par
des études microbiologiques simultanées.
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Le second objectif sera de déterminer les conséquences sur les composants
biologiques de la baie, d'un point de vue tant écologique que physiologique.
Les changements de la structure de la collectivité seront étudiés par une
évaluation de repeuplement des algues des plages et par 1'étude de la faune
benthique de la zone subtidale (sous la zone intertidale) dans les lagumes
contaminées. Sur le plan physiologique, les efforts seront contrés sur
1'étude de Ta possibilité de réaction @ la tension, la calcification et 1'as-
similation du carbone chez la mye, organisme fouisseur chez qui les conséquen-
ces sont les plus apparentes, en vue d'évaluer la réaction/le déclin métaboli-
ques et physiologiques de ce mollusque benthique. Une étude distincte portera
sur T'aryl-hydroxylase, enzyme responsabie de la dégénération des hydrocarbures
dérivés du pétrole, dans la chaine alimentaire, en essayant d'expliquer cette
enzyme d'un intérét particulier.

En troisiegme lieu, le programme traitera des modifications physiques de
1'environnement, y compris la modification des plages, microzone biologique,
des effets a long terme sur la géomorphologie des plages gqu'entrainera le net-
toyage de ces derniéres par le retrait de leur substrat, et de la contamination
des eaux souterraines par les lieux de décharge d'hydrocarbures.

Participeront au programme environ six scientifiques de 1'Institut océa-
nographique de Bedford et d'autres instituts canadiens et américains, ainsi
que 12 a 15 employés de soutien technique. On a délibérément établi une méthode
d'approche pluridisciplinaire, afin de cerner le plus complétement possible les
effets 3 long terme d'un déversement d'hydrocarbures.
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LES DEVERSEMENTS D'HYDROCARBURES ET LA COMMISSION
DE_CONSERVATION DE L'ENERGIE DE L'ALBERTA

Présenté par M.E.R. Brushett
Responsable adjoint
Protection de 1'environnement
Commission de conservation de 1'énergie de 1'Alberta
603 sud-ouest, sixiéme avenue
Calgary (Alberta)
T2P 0T4 (403) 261-8121

En 1973, dix milles puits de pétrole situés dans les champs pétroli-
féres de 1'Alberta, ont donné 522 millions de barils de pétrole, transportés
des puits-a plus de 2,500 installations d'entreposage. Chacune desservait de
un a plusieurs centaines de puits productifs et offrait une possibilité d'en-
treposage temporaire de 500 & plusieurs milliers de barils.

Vingt milles de pipelines ont servi & transporter le pétrole a partir des
puits jusqu'aux intallations d'entreposage, puis de ces derniéres aux raffineries
de la province ou aux principaux pipelines servant au transport hors de la pro-
vince.

Des activités et des installations de cette importance rendent inévitables
certains déversements. Les pipelines peuvent fendre, les pompes, valves et autres
appareils de régulation du débit peuvent tomber en panne et les réservoirs peu-
vent déborder, entrainant ainsi un déversement, la plupart du temps de peu d'im-
portance, qui ne touche qu'une zone restreinte et n'atteint pas 1'eau de surface.
Les déversements de ce type sont faciles a nettoyer et causent peu de dommages.
Cependant, chaque année, il y en a des plus graves, soit parce que Te volume de
pétrole répandu est plus important soit a cause dy type de terrain touché. Ce
sont habituellement des déversements de plus de 1,000 barils qui s'échappent dans
un cours d'eau ou une étendue d'eau quelconque. La quantité totale d'hydrocar-
bures déversée au cours d'une année reste toutefois faible par rapport au volume
produit et transporté (moins de 0.01 pour cent).
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L'industrie pétroliére est chargée de la planification des interventions .
d'urgence en cas de déversement et doit principalement:

(1) assurer le fontionnement et T'entretien des installations de facon
a réduire au minimum le nombre de déversements;

(2) agir avec rapidité, efficacité et a-propos pour corriger la cause
d'un déversement et contenir et récuperer la nappe;

(3) prendre les mesures nécessaires pour assurer la sécurité et la
protection du public contre tout danger;

(4) informer du déversement la commission de conservation de 1'énergie;

(5) évaluer les dommages causés et prendre les mesures nécessaires pour
le rétablissement des zones touchées;

(6) évaluer Ta cause du déversement afin de déterminer Tes mesures a
prendre, au besoin, pour éviter que la situation ne se répéte.

En 1970 et en 1971, T'industrie pétroliére, par 1'intermédiaire de 1la
Canadian Petroleum Association et de 1'Independant Petroleum Association of

Canada, qui représentent les secteurs production et pipelines de 1'industrie,
ont élaboré la plan d'intervention d'urgence en cas de déversements en Alberta.
Maintenant en vigueur, le plan a entrainé la délimitation de 21 unités de con-
trole (coopérative de lutte contre les déversements) englobant les 180 régions
productrices dans 10 des bassins naturels de drainage de la province. Certaines
coopératives ont, par la suite, été subdivisées, parfois jusqu'en quatre sec-
tions. Organisme volontaires des sociétés pétroligres oeuvrant dans sa région,
chaque coopérative a élaboré et transmis a la commission de conversation de
1'énergie, des plans d'intervention d'urgence comprenant:

(1) un processus d'avertissement des personnes ressources et les plans

d'interventions d'urgence du gouvernement et de 1'exploitant;

(2) des méthodes permettant de contenir la nappe et de procéder au nettoyage;

(3) des cartes détaillées de la région fournissant les données pertinentes.

Les coopératives entreposent 1'équipement et le matériel servant 3 récupérer
et a contenir les nappes dans un endroit stratégique de la région. L'industrie a
également acheté et entreposé de gros camions-remorques munis d'équipement et de
matériel supplémentaire. L'équipement comprend des estacades destinées 3 contenir
les hydrocarbures déversés sur 1'eau, des pompes d'écrémage servant 3 récupérer
les hydrocarbures et des bateaux, du matériel d'éclairage, de 1'outillage a main
et des substances absorbantes.
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En vertu du plan, la province dispose maintenant de 21 coopératives.
L'équipement servant a contenir et & récupérer le pétrole est entreposé a
plus de 32 endroits différents et comprend quatre grands camions appelés
OSCAR (0i1 Spill Containment and Recovery). De plus, 1'Edmonton Industrial
Airport dispose d'installations de chargement permettant le transport par

avion sur les Tieux du déversement.
Au cours des derniéres années, le Petroleum Industry Training Service,

organisme éducatif a plein temps dirigé par 1'industrie, a donné a plus de
400 employés de cette derniére et du gouvernement, une formation spéciale
dans le domaine des techniques utilisées pour contenir et récupérer les
hydrocarbures. Un nouveau cours a été récemment mis sur pied, qui révise

les techniques de rétablissement des lieux du déversement. En outre, les
exploitants de puits de pétrole et de pipelines effectuent des exercices de
formation a 1a mise en place de 1'équipement de lutte contre les déversements
- sur différents lacs et cours d'eau de la province, au moins une fois par
année.

I1 reste bien des problémes & résoudre et les risques sont toujours trés
grands pour ceux qui travaillent a contenir et récupérer la nappe sur les
principaux cours d'eau de la province, en particulier pendant le dégel du
printemps, lorsque le niveau de 1'eau est élevé et que flottent les débris
et les glaces. Divers comités de recherche de 1'industrie continuent a
chercher des solutions.

Plusieurs organismes et ministéres provinciaux ont des obligations pour
ce qui est de préparer les interventions d'urgence, contenir les déversements,
les nettoyer et rétablir les régions contaminées.

Le ministére de 1'Environnement de 1'Alberta a autorité sur tout ce qui
touche 3 la qualité de 1'environnement et s'occupe donc de tous les déverse-
ments d'importance, ayant de graves conséquences. C'est également lui qui
doit donner 1'approbation finale aux programmes d'essai de récupération des
nappes d'hydrocarubures, dirigés par les coopératives. La loi provinciale
sur la lutte contre 1a pollution de 1'eau interdit de déposer dans 1'eau de
surface ou dans un cours d'eau quelconque, une substance nuisible a 1a santé.
Quand i1 faut contenir et récupérer un déversement important, Environnement
Alberta travaille donc en étroite collaboration avec 1a commission de conser-
vation de 1'énergie.
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Le ministére est ainsi bien informé des activités sur les lieux du déversements

et peut veiller a ce que soient prises toutes les mesures nécessaires pour ré-

duire au minimum les dommages causés a 1'environnement. 1I1 est aussi chargé de
la protection du public advenant la contamination des prises d'eau minicipales.
Quand le déversement semble vouloir s'étendre au-dela des frontiéres, le minis-
tére doit informer les organismes provinciaux ou fédéraux appropriés et parti-

ciper a la coordination des activités de nettoyage.

La Commission de conservation de 1'énergie est chargée de veiller a ce que
les exploitants de puits de pétrole et de pipelines aient des plans d'interven-
tion d'urgence satisfaisants, ainsi que le matériel nécessaire pour prévenir
les déversements, les contenir et les nettoyer. La section de la Commission
chargée des pipelines et de 1'exploitation assure 1'inspection des installations
de forage, de production et de transport et des opérations connexes afin d'en
garantir une mise en place et une utilisation slires et prudeates. Le fonction-
nement des pipelines ne doit pas se faire a un niveau supérieur & la pression
d'exploitation prévue par le permis. Toutes les installations d'entreposage
doivent &tre entourées de merlons creusés dans la terre, permettant de circons-
crire tout déversement. 11 peut &tre nécessaire d'entourer de merlons les puits
et toutes les installations de production, selon la proximité de 1'eau.

La Commission doit &tre informée immédiatement de tout déversement dépassant
les limites de la concession d'un exploitant. Les représentants de la commis-
sion s'assurent alors que 1'exploitant prend les mesures appropriées. Si le
déversement est d'origine inconnue ou si les mesures prises semblent inappro-
priés. A la suite des opérations de récupération et de nettoyage d'un déver-
sement important i1 faut en étudier la cause et, au besoin, la commission doit
s'entretenir avec 1'exploitant pour empé&cher que se reproduisent des incidents
semblables. La nécessité de rétablir 1'emplacement du déversement des égale-
ment étudiée avec le propriétaire et 1'exploitant.

Pour assurer la planification efficace des interventions d'urgence, la
commission publiera au début de 1975 deux directives sur la nécessité de la
participation volontaire de 1'industrie et le contenu minimal d'un plan d'in-
tervention d'urgence, 1'importance de disposer d'appareils permettant de conte-
nir et de récupérer les hydrocarhures et d'avoir une formation de base, et,

enfin, la nécessité d'avoir des procédures a suivre pour aviser les organismes
appropriés et rédiger des rapports écrits officiels sur 1'incident.



-2 -
75

Le ministére des Terres et Foréts de 1'Alberta est chargé de la gestion de
1'utilisation des terres de surface de la province, a 1'exception des terres
privées ou de 1'Etat, c'est-a-dire la plupart des terres de 1'ouest et du nord.
Le ministére est €galement chargé de la gestion de la chasse et de la p&che dans
la province. Par conséquent, les employés des services de foresterie, de 1'uti-
lisation des terres et de la péche et de 1a chasse sont avisés lorsqu'un déverse-
ment d'hydrocarbures touche les ressources dont ils sont chargés. Les représen-
tants de la commission de conservation de 1'énergie et du ministére des Terres et
Foréts de 1'Alberta travaillent en étroite collaboration pour évaluer les activi-
tés permettant de circonscrire et de nettoyer les hydrocarbures dans le cas d'un
grand nombre de déversements importants. Au besoin, Te ministére des Terres et
Foréts peut mettre en service des systémes complexes de transports et de communi-
cations. Un grand nombre de ses employés ont recu une formation particuliére
dans le domaine des techniques visant a contenir et a récupérer les hydrocarbures
et, s'il y a lieu, peuvent aider au nettoyage d'un déversement. Des dispositions
réglementaires permettent au ministegre de prendre en main, au besoin, les activi-
tés de récupération dans une région qui re]éve.de sa compétence.

L'organisme de 1'Alberta chargé des interventions en cas de désastre a été
créé en 1973 en vertu de la loi provinciale sur les interventions en cas de dé-
sastre. Dans une situation d'urgence, il peut régir et coordonner les mesures
visant & protéger la santé, la sécurité ou le bien-&tre du public ou a lTimiter
les dommages aux propriétés. Si un déversement d'hydrocarbures devait entrainer
des dangers graves pour le public, il serait chargé d'assurer la prise de mesures
appropriées pour protéger la population et la propriété.

La recherche parrainée par le gouvernement et 1'industrie pétroliére a démon-
tré que les micro-organismes finissent par rétablir le sol imprégné d'hydrocar-
bures. Au cours d'in séminaire, qui a eu lieu derniérement et auquel ont parti-
cipé 100 représentants du gouvernement et de 1'industrie pétroliére, des professeurs
de T'université de 1'Alberta ont décrit les recherches récentes, études qui ont
montré que la culture et 1'addition de fertilisants riches en azote et d'autres
substances qui contrdlent 1'acidité du sol ont accéléré 1'activité bactériologique
et ont généralement eu pour résultat de rétablir le sol en quelques années.



- 22 -
76

De 1'avis de la commission de conservation de 1'énergie, bien que les
déversements d'hydrocarbures continuent de se produire, 1'augmentation de la
surveillance par les exploitants et la poursuite de la recherche vont en
réduire la fréquence et 1'importance. I1 est certain que 1'on réussit de
mieux en mieux a limiter les conséquences sur les terres, les eaux et la
faune de 1'Alberta: De plus, maintenant que le plan d'intervention d'urgence
en cas de déversement en Alberta a été &laboré et mis en oeuvre, on peut
espérer voir utilisées des techniques plus efficaces de prévention, de récu-
pération et de rétablissement de 1'emplacement.

(Cet article a déja été publié dans Conservation in Alberta, 1974)
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CONFERENCE SUR LES SUBTANCES DANGEREUSES

Présenté par: Laurence Solsberg
Centre de la technologie des déversements accidentels
Service de la protection de 1'environnement
Case postale 5050
Burlington (Ontario)
L7R 4A6

Les 26, 27 et 28 avril 1976, avait lieu la troisiéme conférence nationale
des Etats-Unis sur la Tutte contre les déversements de substances dangereuses,
a8 la Nouvelle-Orléans (Louisiane). Environnement Canada était représenté par
Cam McNeil (Ottawa, tél.: 613-996-0453, Laurence Solsberg (Burlington, tél.:
(416-637-4664) et Nick Vanderkooy (Toronto, tél.: 416-996-5840), avec qui vous
pouvez communiquer pour avoir de plus amples informations.
La plus grande partie des documents présentés a la conférence de 1976 sont
plus approfondis que ceux des deux premiéres conférences sur les déversements
de substances dangereuses. Alors que les deux premiéres conférences donnaient
la possibilité de décrire les problemes techniques auxquels fait face 1'industie,
les systémes de contrdle et les prototypes d'appareils de nettoyage, et d'échang-
ger des données a ce sujet, la conférence de cette année a traité de la réussite
des nettoyages de vrais déversements de biphényles polychlorés ou PCB, de pesti-
cides, d'acides, etc. et de 1'équipement et des dispositifs employés. Les autres
domaines touchaient, entre autres, la recherche et le développement en cours en
ce qui a trait aux dispositifs de nettoyage, les mesures a prendre lors du déga-
gement d'un produit chimique dans 1'atmosphére, 1'analyse des risques, la préven-
tion de 1a pollution par les déversement, 1'élimination finale des substances
dangereuses déversées et récupérées et les systémes de retrait des renseignements.
Vous trouverez ci-aprés un résumé des présentations les plus intéressante, dont
le texte intégral figure au proc@s-verbal de la conférence. On peut obtenir une
copie de ce dernier en &crivant a 1'adresse suivante:
Information Transfer, Inc.
1160, Rockville Pike
Rockville, Maryland 20852
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1. Le déversement de PCB dans la Duwamish - Seattle (Washington)

Le 13 septembre 1974, un transformateur électrique était &chappé au moment
du chargement sur un chaland commercial. Un total de 265 gallons de biphényle
polychloré Aroclor 1242 était déversé dans la Duwamish. L'incident dut d'abord
rapporté comme un déversement d'hydrocarbures. Le fluide de refroidissement
PCB fut finalement récupéré grace a 1'utilisation de 1'appareil physico-chimique
portatif de 1'agence américaine de protection de 1'environnement qui a recueilli
la substnace par dragage pendant 20 jours. Un écran de bulles de 1300 pi a
servi a empécher le passage des poissons dans la zone touchée ainsi que la
dispersion des particules de PCB. Les pompes & double diaphragme modéle Wilden
M-8, d'un fonctionnement de 80 pi3/mn se sont révélées efficaces au cours du
programme de retrait de la boue. On utilisa d'abord des pompes a simple diaphrag-
me submersibles, d'un fonctionnement de 50 pi3/mn, mais elles étaient inefficaces.
Par suite de la détermination de fortes concentrations de PCB en juin 1975, on a

prévu un autre dragage contrdolé de la zone de déversement.

2. Utilisation de 1'appareil de récupération de 1'agence de protection de
1'environnement en cas de déversement de pesticides
La révélation la plus significative du document ci-dessus (Déversement de PCB)

a été 1'application pratique de 1'appareil de récupération de 1'agence de
protection de 1'environnement. Pouvant &tre remorqué, ce systéme comprend fonda-
mentalement une petite usine de traitement destinée au retrait sur place de
substances dangereuses pouvant &tre traitées par 1'absorption de carbone. Le
succés de 1'utilisation de 1'appareil (et son personnel bien formé) a é&galement
€té décrit dans un excellent exposé présenté par R.W. Fullner et H.J. Crump-wies-
ner, tous deux de 1'agence de protection de 1'environnement, qui ont donné les
détails du nettoyage d'un pesticide appelé Termide. Ce mélange chimique contient
principalement du chlordane, de 1'heptachlore et des dérivés du pétrole et a
souvent été employé pour l1a lutte contre les insectes domestiques nuisibles.

Ce document mérite particuliérement d'étre étudié puisqu'il décrit un certain
nombre de mesures de nettoyage, par exemple la construction d'un barrage de terre
pour empécher Ta contamination de la partie en aval, 1'analyse des sédiments du
cours d'eau, le retrait manuel des sédiments, 1'utilisation d'un filtre & charbon
dans le cours d'eau, 1'étude de 1'injection d'eau au niveau de la sous-surface
(aux fins de dilution) et enfin, 1a bonne mise en place de 1'appareil de récupé-
ration de 1'agence de protection de 1'environnement. Les conclusions signalent
1'a-propos du systeme de traitement pour les insecticides organochlorés ainsi

que les circonstances dans lesquelles 1'incident aurait pu &tre évité. I1 était
également intéressant de noter, comme autre conséquence de ce déversement par-
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ticulier, la déclaration du Service de la protection de 1'environnement annon-
cant son intention d'ordonner 1'arrét de la fabrication et de la vente des
pesticides heptachlore et chlordane pbur la plus grande partie des utilisations
domestiques et agricoles.

3. Prototypes pour boucher les fuits des réservoirs fendus

L'un des documents les plus remarquables présenté & la Nouvelle-Orléans
décrivait, avec 1'aide d'un film, un ingénieux systéme portatif pour boucher
les fuites. Le prototype comprend un appareil d'alimentation en mousse (cylin-
dres sous pression avec &léments de contrdle et de malaxage) et un applicateur
qui place la mousse de facon a sceller le trou efficacement. L'applicateur
comprend un manche muni d'un dispositif de mise en marche a une extérmité et
la pointe de 1'applicateur & 1'autre.

Transporté sur le dos, le systéme, une fois mis en marche, produit deux nuages
d'uréthane 1ibérés par les cylindres sous pression, mélangés au moment ol ils
s'@coulent et finalement introduits dans la pointe de 1'applicateur pendant que
cette derniere est maintenue dans la fissure. Moins d'une minute aprés 1'inser-
tion, la substance se maintient elle-méme.

Parmi les faits intéressants cités au cours de la présentation, il y a la
rapidité de fonctionnement de 1'appareil ainsi que la diversité des pointes
dont la dimension, la forme et la conception varient et peuvent &tre adaptées
a un grand nombre de situations. En outre, 1'appareil n'entraine aucun probléme
secondaire de pollution, mais son effet serait limité, pour 1'instant, a des
fissures d'au plus 4 pouces de diamétre et a des températures supérieures a
00C. L'appareil est parrainé par 1'agence américaine de protection de 1'envi-
ronnement et i1 vaut la peine d'en suivre le développement.

4. Résumé des dommages causés par une élimination inappropriée des substances

daqs la terre

Comme plusieurs autres, le document se consacre a 1'expression des principales
régles de transport environnemental par lesquelles 1'élimination inappropriée de
substances dangereuses dans la terre peut entrainer des dommages. Il1s ont été
classés ainsi:

1. contamination souterraine par le produit de lessivage;

2. contamination de 1'eau de surface par le ruisellement;

3. pollution atmosphérique par la combustion, 1'évaporation, la sublimation

et 1'érosion due au vent;
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4. empoisonnement par contact direct;

5. empoisonnement par 1'intermédiaire de la chaine alimentaire.

6. incendie et explosion

Pour chacun des "moyens" ci-dessus, un cas a &té donné et on a insisté sur
les moyens d'éviter les accidents. Ce qui frappait le plus, c'était la néces-
sité d'une évaluation attentive pour chaque cas particulier de facon a éviter
les pertes de vie et les nombreuses blessures au cours de 1'élimination de
substances dangereuses. On peut conclure des entretiens tenus au cours de la
conférence que les pratiques slires d'élimination des substances dangereuses
font partie intégrante de toute opération de nettoyage. Les événements réels
décrits dans ce document et dans plusieurs autres ayant trait aux méthodes
appropriées d'élimination des substances se sont révélées extr&mement importants.

Les autres données utiles présentées au cours de la conférence portaient,
entre autres, sur les méthodes de retrait des herbicides répandus dans un lac,
T'utilisation maximale d'un agent gélifiant universel (ayant toujours ses
probleémes inhérents d'application) et de nombreuses autres méthodes de traitement
sur place pour circonscrire et récupérer des produits chimiques dangereux. Dans
1'ensemble, i1 ressort de la réunion de 1a Nouvelle-Orléans que nous avons fait
des progrés dans le domaine de la lutte contre les déversements de substances
dangereuses, mais les programmes de gestion d'ensemble doivent cependant &tre
poursuivis tout comme le développement d'autres systémes de récupération et de
nettoyage.
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LES DEVERSEMENTS D'HYDROCARBURES ET DE SUBSTANCES
DANGEREUSES AU CANADA, EN 1974 et en 1975

Présenté par: R.A. Beach, responsable
Centre national des interventions d'urgence
Direction des interventions d'urgence
Service de la protection de 1'environnement
Ottawa (Ontario)
KTA OH3 (819-997-3742)

Comm. K.M. Meikle, responsable adjoint
Centre national des interventions d'urgence
Direction des interventions d'urgence
Service de la protection de 1'environnement
Ottawa (Ontario)

K1A OH3 (819-997-3878)

Les tableaux suivants résumant les déversements d'hydrocarbures, les
déversements de substances dangereuses et les déversements possibles (non-
déversements) ont été complilés d'aprés les renseignements accumulés dans une
banque de données informatique connue sous le nom de Systéme national d'analyse
des tendances de la lutte antipollution. Le systéme a tét mis sur pied en 1972
afin de permettre au ministére de 1'Environnement et aux autres organismes gou-
vernementaux participants, d'emmagasiner et d'analyser les données sur les
déversements.

Le Syst2me national a maintenant en dossier 2,394 déversements et, comme
1'indiquent les tableaux de 1974 et de 1975, plus de 900 s'ajoutent chaque
année. Malheureusement, les données ne sont pas complétes et la véritable
distribution des événements pourrait &tre passablement différente de celle qui
est donnée par les tableaux. La banque de données est loin d'&tre un dossier
complet des déversements nationaux parce que les exigences concernant le compte
rendu des déversements varient d'une province & 1'autre et la transmission des
renseignements dépend de diverses ententes bilatérales fédérales-provinciales
ou interministérielles.
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Nous remercions le ministére de 1'Environnement de 1'Ontario qui nous a
fourni les données sur les déversements de 1974 et de 1975. Le Service de la
protection de 1'environnement regoit maintenant des données de la commission
de la conservation de 1'énergie de 1'Alberta, ce qui se refletera dans les
résumés a venir.

Méme si 1'on prend pour acquis que le dossier du Systeme national d'ana-
lyse des tendances de la lutte antipollution pour les deux années passées est
assez réaliste et que les erreurs sont a peu prés les mémes d'une année a

-

1'autre, i1 faut se méfier au moment de tirer des conclusions a partir des
données acquises. Par exemple, il semble y avoir une diminution marquée des
incidences de déversements d'hydrocarbures par les bateaux au Québec, alors
qu'en réalité, il y a peu de changements, s'il y en a, en dehors d'un retour
aux procédures habituelles, aprés une période de contrdle spécial en 1974
visant & obtenir une image plus détaillée de la situation dans la part1e du
Saint-Laurent située dans la région de Montréal.

De méme, les déversements de substances autres que les hydrocarbures,
provenant de défaut du matériel, ont &té 25 fois plus importants en 1975 qu'en
1974, tandis que le nombre de déversements était essentiellement le méme. 11
reste a déterminer quelle année était la plus prés de la norme, compte tenu
des faits suivants:

a. la différence de quantité était entiérement attribuable a deux inci-

dents seulement (1'un survenu dans une usine de traitement des eaux

-

usées et la rupture d'un basin a stériels dans une mine) et
b. ces deux incidents réunis représentent 96 % de toutes les substances,

autres que les hydrocarbures, déversées en 1975.
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Etant donné qu'on ne peut prendre de mesures que lorsque la région ol
surgit le probleme est identifiée, nous insistons auprés des lecteurs pour
qu'ils s'assurent que les déversements d'hydrocarbures ou d'autres substances
dangereuses pour 1'environnement sont rapportés aux autorités approprides. Si
vous ne savez pas qui appeler, veuillez communiquer avec un coordinnateur ré-
gional des interventions d'urgence du Service de la protection de 1'environ-
nement, ministére de 1'environnement, dont voici la liste:

a. Région de 1'Atlantique (N.-E., I.-P.-E. et T.-N.)
Mr. J.R. MacDonald
Responsable
Direction de la coordination des programmes
Région de 1'Atlantique
Service de 1a protection de 1'environnement
Environnement Canada
Case postale 2406
Halifax (Nouvelle-Ecosse)
B6J 3E4 (902) 426-6115

b. R&gion du Québec
M. Fernand Leduc
Coordinateur régional adjoint des urgences environnementales
Région du Québec
Service de la protection de 1'environnement
Environnement Canada
2020, rue Université
Montréal (Québec)
H3B 3K9 (514) 283-2345

c. Région de 1'Ontario
Coordonnateur régional des urgences environnementales
Région de 1'Ontario
Service de la protection de 1'environnement
Environnement Canada
2¢ etage
135 ouest, av. St. Clair
Mav 1P5 (416) 966-5840
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Région du Nord-Ouest (Alberta, Saskatchewan, Manitoba et Territoires dq

Nord-Quest)

M. R. K. Pettigrew

Coordonnateur régional des interventions d'urgence
Direction de Ta conservation de 1'environnement
Région du Nord-Ouest

Service de la protection de 1'environnement
Environnement Canada

10® étage

Immeuble Imperial 011

10025, av. Jasper

Edmonton (Alberta)

T5J 2X9 (403) 425-5128

Région du Pacifique (C.-B. et Yukon)

M.I. Robertson

Coordonnateur régional des interventions d'urgence
Région du Pacifique

Service de la protection de 1'environnement
Kapilano 100 - Park Royal

Vancouver Ouest (Colombie-Britannique)

V7T 1A2 (604) 54401370
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INTRODUCTION

Ce numéro résume une partie des travaux en cours au Canada
dans le domaine de la prévention et de 1'endiguement des déversements
de pétrole en milieu froid. On y trouvera des articles sur 1la
recherche et le développement ainsi que sur les stratégies d'intervention
dans 1'Arctique, notamment dans l1a mer de Beaufort oli des navires de
forage ont entrepris des travaux d'exploration cet &té. Les projets
décrits sont nouveaux, mais ils sont loin d'étre les seuls consacrés
aux problémes de la Tutte contre les déversements d'hydrocarbures en
milieu froid. En effet, 1a plupart des travaux antérieurs effectués
au Canada prenaient en compte, d'une maniére ou d'une autre, le facteur
froid. Par exemple, la Garde cOtiére canadienne s'efforce constamment,
depuis le déversement de 1'Arrow, de modifier 1'équipement d'intervention
congu par des pays au climat tempéré afin de 1'adapter aux eaux froides
et parsemées de glace du Canada. L'industrie pétroliére, particuliére-
ment dans les Prairies et dans le Nord, se penche depuis plusieurs
années sur les problémes que posent Tes déversements dans les cours
d'eau couverts de glace, la détection et le blocage des fuites des
pipelines sur les terrains enneigés, 1'endiguement des dépdts d'hydro-
carbures dans les zones de pergélisol, etc. La Garde cOtiére et
1'industrie pétroliére ne sont pas les seules engagées dans ce genre
d'activité. Bientdt peut-étre, tous les Canadiens qui s'y intéressent
pourront se réunir afin de discuter a fond des problémes 1iés aux milieux
froids.

Ce numéro est plus volumineux que d'habitude. Dans le but

de vous informer de ce qui se passe dans 1'Arctique, nous avons sollicité
des articles de nombreux experts qui travaillent sur le terrain; leur
réponse a €té excellente. Nous publions €galement deux longs comptes
rendus: le premier décrit un exercice d'intervention effectué récemment
au Québec; le deuxieéme examine en détail les opérations menées contre le
déversement de la NEPCO dans le Saint-Laurent en juin. Nous espérons

que ce numéro intéressera nos lecteurs malgré sa longueur.

La Rédaction attend vos commentaires sur le présent numéro,
sur le bulletin en général ou sur toute question qui a trait a la lutte
contre les déversements. Nous aimerions particuliérement recevoir de
courts articles ou des notes sur les programmes de prévention et
d'endiguement dans lesquels vous &tes engagés et qui sont susceptibles
d'intéresser tous les lecteurs. Nous tenons & vous remercier des commen-
taires regus jusqu'a maintenant. Avec votre appui, le bulletin

~

s'efforcera de répondre a vos besoins et a vos préoccupations.

LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AOUT 1976
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CONFERENCE ET REUNIONS A VENIR

#Le ministére des Transports de 1'Australie, les responsables de
la conservation de 1'environnement de 1'Institut du pétrole et
le ministére des Ports et de 1a Mer du Queensland sont les parrains
d'une conférence régionale sur la pollution des mers par les
hydrocarbures a 1'Université de Queensland & Brisbane, du 8 au 10
novembre 1976. Pour de plus amples renseignements, contacter
M. A.L. Matzkows, Secretary PIECE, P.0. Box 740. North Sydney,
N.S.W., Australia, 2060.

#La ville de Hambourg accueillera un congrés et une exposition
internationales sur les techniques maritimes, mécaniques et marines,
du 23 et 25 septembre. La lutte contre 1a pollution par les
hydrocarbures sera @ 1'ordre du jour de la conférence. Pour rensei-
gnements: Hamburg Messe und Kongress DmbH, SMM'76 - Kongress-Blro,
Postfach 302 360, D-2000 Hamburg 36, R.F.A.

#Un colloque régional sur la prévention et 1'endiguement des déverse-
ments d'hydrocarbures aura lieu d Thunder Bay (Ont.), les 23 et 24
novembre. Les problémes propres au Nord de 1'Ontario seront
particuliérement mis en relief. Les personnes désireuses de participer
sont pri€es de contacter M. Nick Vanderkooy, Regional Environmental
Emergency Coordinator, Environmental Protection Service, Ontario
Region, 135 St.Clair Ave. W., Toronto, Ontario M4V 1P5.

Tel. (416) 966-5840.

#Le quatrieme colloque annuel sur les hydrocarbures de la cote
atlantique se tiendra a Ta Station biologique de Terre-Neuve, St-Jean,
le 27 septembre 1976. 11 portera sur 1'évolution et les effets des
hydrocarbures dans 1'environnement. Traditionnellement, ce sont
surtout les spécialistes de la région atlantique qui assistent a ce
colloque. Nous espérons en faire un compte rendu dans notre prochain
numéro.

#Une conférence sur 1'évolution et les effets des hydrocarbures dans
les écosystémes marins, parrainée par la NOAA et 1'EPA, se tiendra
du 10 au 12 novembre & 1'Hotel Olympic, Seattle (Wash.). Pour de
plus amples renseignements, contacter: Dr. D.A. Wolfe, NOOA,

325 Broadway Street, Boulder, Colorado. Té&l.: (303) 499-1000.

#Un colloque de 1'ASTM (Société américaine des essajs et des matériaux)
sur les dispersants chimiques pour la Tutte contre les déversements
d'hydrocarbures se tiendra les 11 et 12 janvier 1977 a 1'Hétel
Sheraton-Dallas, Dallas (Texas). ‘Le colloque est patronné par le
Comité F-20 (méthodes de contrdle des déversements). Pour plus de
renseignements, contacter: ASTM, 1916 Race St., Philadelphia, P.A.
Tél.: (215) 299-5413.
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NOTE: I1 est trés possible que ce colloque soit retardé d'un an.
Sa tenue est jugée inopportune en raison de la conférence
de Seattle en novembre 1976 et de la conférence de 1'EPA/
USCG/API a l1a Nouvelle-Orléans en mars 1977; cette dernigre
en particulier étudiera longuement la question des disper-
sants. Les personnes qui se proposaient d'assister au
colloque sont priées de communiquer avec 1'ASTM our le
Dr. William E. Mott & Washington (301-353-5225) pour de
plus amples renseignements.

#L'EPA organise un stage de trois jours sur la prévention, 1'endiguement
et 1e nettoyage des déversements d'hydrocarbures, du 15 au 17 novembre
d East Brunswick (N.J.). Le stage est destiné aux cadres de
1'industrie et aux fonctionnaires directement chargés de lutter contre
les déversements accidentels. Parmi Tes sujets traités, mentijonnons:
ampleur du probléme (sources et causes des déversements, évolution
et effets, etc.), 1égislation, mesures de prévention, rdle du comman-
dant local des opérations, encerclement et récupération des hydrocar-
bures & la surface de 1'eau, démonstration sur le terrain d'estacades
et d'écumeurs, emploi d'agents chimiques, élimination des hydrocar-
bures récupérés, protection et remise en état des rivages, problémes
de formation du personnel. Les frais d'inscription sont de $360.

Se renseigner en contactant: The Center for Professional Advancement,
P.0. Box H, East Brunswick, N.J.. 08816.

0

RAPPORTS ET PUBLICATIONS

#L'Université de Calgary et le Secrétariat de recherches sur 1'environne-

ment de 1'Alberta ont co-parrainé une conférence sur les effets écolo-
giques des déversements d'hydrocarbures et d'eau salée sur les terres,
en novembre 1975 & Banff. On peut obtenir sans frais le compte rendu
de T1a conférence intitulé Environmental Effects of 0il and Salt

Water Spills on Land en écrivant a M. Stan Selinger, Alberta
Environment Research Secretariat, Milner Building, 10040-104 Street,
Edmonton, Alberta, T5J 0Z6.

#Le Centre technique des ressources en mer froide de 1'Université
Memorial & Terre-Neuve publie un bulletin intitulé C-Core News,

qui traite de ses activités. Les premigres recherches de C-Core se
sont concentrées sur les problémes liés a 1'exploitation des hydrocar-
bures dans les eaux profondes et englacées. Trois aspects le
préoccupent: 1les recherches théoriques et sur place sur la glace

de mer; les essais sur le comportement des matériaux dans 1'eau
froide et 1'élaboration de concepts opérationnels qui répondent aux
critéres du froid. Pour plus de détails, contacter: C-CORE,

Memorial University of Newfoundland, St-John's, Newfoundland, Canada,
A1C 557. Teél.: (709) 753-1200, Poste 3872.
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#Le numéro de juin de The Beaufort Seer comporte un résumé des
études effectuées dans le cadre du Projet de 1a mer de

Beaufort dont i1 regroupe les résultats et présente les principales
conclusions. The Beaufort Seer est publié par la Pallister
Resource Management Ltd. & 1'intention des compagnies membres de
1'Arctic Petroleum Operators Association. Ecrire pour plus de
renseignements a: The Editor, Beaufort Seer, P.0. Box 1133,

Inuvik, N.W.T. ou #300, 2 Toronto Street, Toronto, Ontario.

#Le rapport du Dr. Gee Tsang intitulé Ice Conditions and the
Proposed Containment and Removal of Spilled 0i1 on the St.Clair
and Detroit Rivers peut &tre obtenu a la Division des publications,
be étage, Place Vincent Massey, Direction générale des eaux
intérieures, Ministére de 1'Environnement, Ottawa (Ont.) KI1A OH3.

#S1ickBar Incorporated (250 Pequot Avenue, P.0. Box 139,
Southport Connecticut, 06490, T&1.: 203-255-2601), fabricant
d'estacades, publie un bulletin, intitulé Spill Topics, qui
parait quatre fois par année et résume des opérations de Tutte
contre les déversements.

#0n peut obtenir les rapports suivants en communiquant avec le
U.S. Department of Commerce National Technical Information Service,
Springfield, Virginia, 22150, Tél.: (703) 321-8543. La plupart
sont disponibles sur microfiche au prix de $2.25 chacun.

"Development of Buoy Mounted Hydrocarbon Vapor Sensors

for Use in Local Area Pollution Surveillance Systems,"
Midwest Research Institute, Kansas City, Mo., 112 p.,

AD-A022 855/1GA, $5.50 U.S.

"Fast Current 0il Response Systems Tests on Phase I
Concepts," University of Michigan, Dept. of Naval
Architecture and Marine Engineering, Ann Arbor,
Michigan, 319 p., AD-A022 928/6GA, $9.75 U.S.

"The Influence of Coastal Fronts on the Movement and
Dispersion of 0il1 Slicks," University of Delaware,
College of Marine Studies, Newark, 3 p., E76-10223,
$3.50 U.S.

"Verification by Remote Sensing of an 0il Slick Movement
Prediction Model," University of Delaware, College of
Marine Studies, Newark, 3 p., E76-10225, $3.50 U.S.

"Redesign, Fabrication and Test of a 1000 -GPM High Seas
0i1 Recovery System and Design Only of a 500 -GPM High
Seas 011 Recovery," Ocean Systems, Inc., Reston, Va.,
117 p., AD-A023 534/1GA, $5.50 U.S.
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#Noyes Books vient de faire paraitre How to Dispose of Toxic
Substances and Industrial Wastes - 1976. Le livre décrit en
détail toutes les méthodes reconnues d'élimination et présente
une longue liste de recommendations au sujet de certaines
substance ainsi que de diverses méthodes d'élimination ou de
récupération. En vente au Canada chez CORPUS Pubtlishers,

6 Crescent Road, Toronto, M4W 1T1, au prix de $48.00.

0

NOTES BREVES

#La flotte de forage Canmar est arrivée a Tuktoyaktuk dans la mer
de Beaufort le 6 aolit 1976 et les navires se sont aussitdt
rendus & leurs sites de forage. Le forage aura lieu @ deux
endroits: EXPLORER I forera a Tingmiark, a environ 50 milles au
nord de Tuktoyaktuk dans les eaux d'une profondeur de 96 pieds;
EXPLORER III travaillera a Kopanor, d& 90 milles au nord ouest
de Tuktoyaktuk, dans des eaux d'une profondeur de 194 pieds.
Pour de plus amples renseignements, communiquer avec le Canmar
Information Centre & Tuktoyaktuk.

Tel.: 977-2555.

#Un des résultats de 1'enquéte sur les déversements souterrains
menée par la Commission manitobaine pour la propreté du milieu
a été la promulgation d'un réglement au sujet de 1'entreposage
et de la manutention de 1'essence et de ses dérivés. Le nouveau
réglement couvre 1'exploitation et la vérification des réservoirs
d'une capacité supérieure & 1000 gallons. Pour plus de renseigne-
ments, contacter le ministére de 1'Environnement du Manitoba.

#La Crowley Environmental Services Corp. nous a avisés qu'entre
autres services, elle offre des stages de formation de trois et
cing jours sur le nettoyage des déversements. Les cours peuvent
étre donnés chez le client. La Crowley est un fournisseur bien
connu de services et d'équipements de nettoyage. Pour plus de
renseignements, contacter la société a 2763 - 13th S.W.,

Harbour Island, Seattle, Washington, 98124, Tél.: (206) 682-4898.
I1 y a également des succursales & San Francisco et Anchorage.

#Veuillez apporter la correction suivante & la liste de matériel de
formation parue dans le 2e numéro de notre bulletin: Te film
"Truth or Consequences" n'est pas diffusé par la Imperial Qi1 Ltd.,
mais plutdt par la International Tele-Film Entreprises, 47 Densley,
Toronto, Ontario, M6M 5A8, Tél.: (416) 241-4483.
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#Sous les auspices du Comité consultatif de 1'endiguement
et de la récupération des déversements de la région des
Prairies (PROSCARAC), 1'Association canadienne du pétrole
(CPA) vient de publier en anglais une série de mémoires qui
résument ses divers projets de recherche. On y traite,
entre autres, des sujets suivants:

(1) Méthodes de briilage du pétrole devant une
estacade de dérivation et mesures de
sécurité nécessaires
(2) Exercice dans la glace sur la Saskatchewan Nord
(3) Meilleure méthode d'écumage

(4) Efficacité de divers absorbants pour contenir
et récupérer les hydrocarbures

(5) Dégradation microbienne du pétrole brut

(6) Comment déployer une estacade en travers d'un
cours d'eau important.

Nous espérons pourvoir insérer une description plus détaillée
des activités du PROSCARAC dans le prochain numéro du bulletin.
Entretemps, on peut obtenir plus de renseignements en contactant
le sieége de 1'Association canadienne du pétrole a Calgary,
625-404 - Sixth Avenue S.W., T2P OR9, Tél.: 269-6721.
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CONFERENCE SUR LES DEVERSEMENTS

(PREVENTION, COMPORTEMENT, ENDIGUEMENT ET NETTOYAGE)

NOUVELLE-ORLEANS, LES 8-9 MARS 1977

97

Les conférences biannuelles EPA-ESCG-API sur Tes déversements sont toujours
extrémement intéressantes et utiles pour ceux qui s'occupent de la lutte contre

la pollution par les hydrocarbures.

A la prochaine conférence, en mars 1977,

il y aura une trentaine d'exposés de plus que dans le passé (10 des 131 conféren-

ciers seront canadiens).

prévoit quatre séances simultanées.
entre parenthéses, le nombre de communications.

HEURE

Gestion

PREMIER JOUR

matin Aspect

juridique (5)

aprés-midi, Aspect
soir financier (5)

DEUXIEME JOUR

Modalités
d'application
(6)

matin

aprés-midi, Formation (9)

soir

TROISIEME JOUR

matin Stratégie

d'intervention (6)

aprés-midi, Stratégie

SUJET

Technique de
nettoyage

Courants
rapides (3)

Estacades et
Ecumeurs (6)

ETimination des
débris et
déversements
terrestres (6)

Plages, marais
et absorbants
(6)

Climat froid (7)

Equipements

soir d'intervention (4)divers (5)

Evolution et
effets

A cause de ce grand nombre de communications, on
Voici l1e programme de la conférence avec,

Général

Dispersants
(7)

Dispersion
naturelle (7)

Surveillance
des
hydrocarbures

(7)

Evolution et
effets (7)

Evolution et
effets (7)

Absorption par
les organismes

(5)

Surveillance
(6)

Prévention des
déversements et
coopératives (6)

Surveillance

Modeéles de
déversements (5)

Un prochain numéro du bulletin expliquera les modalités d'inscription

a la conférence.
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PREVISTONS ENVIRONNEMENTALES ET NETTOYAGE DES DEVERSEMENTS

AU SUD DE LA MER DE BEAUFORT

CONTRIBUTION DE CANMAR

par Cam 0'Rourke
Directeur de la recherche environnementale
Canadian Marine Drilling Ltd.
Case postale 200
Calgary (Alb.)
T2P 2H8
Téléphone: (403) 267-3594

Etudes environnementales et méthodologie

De concert avec dix-sept autres sociétés, Dome/Canmar a participé
en 1974-1975 a la réalisation d'un projet de 12 millions de dollars
commandité par les secteurs public et privé et destiné & obtenir des
données environnementales sur la mer de Beaufort. Elle a en outre mené,
en 1975, des travaux in situ de nature écologique et technique. Deuis,
ses efforts ont surtout porté sur deux programmes, 1'un de prévisions

environnementales et 1'autre de nettoyage des déversements.

Le programme de prévisions environnementales, qui vient s'ajouter
d ce qui existe déja a bord des navires de forage en fait de matériel et
de mesures de prévention, a pour but d'éliminer les risques d'éruption
accidentelle. Quant au programme de nettoyage, i1 permettait de réduire
au minimum les effets écologiques néfastes d'un déversement. Dans le cadre
de ces programmes, plus de deux millions ont été affectés & des travaux
de recherches, a des achats, a des modifications et & des essais.

Nettoyage des déversements

Au début de juin 1976, Canmar a organisé un exercice en mer
d'une durée de sept jours prés de Victoria (C.-B.) pour faire 1'essai de
son matériel de nettoyage. Elle a dé€ployé une solide estacade de quinze
cents pieds et utilisé une installation de nettoyage montée sur catamaran.
L'exercice fut couronné par une démonstration, au profit des représentants
des secteurs publicset privé, du matériel et des méthodes spécialement
mis au point pour les eaux arctiques.

L'estacade d'endiguement est le fruit des efforts conjugués de
la Canmar et de la Bennett Pollution Controls, de Vancouver (C.-B.).
Haute de cing pieds, elle s'éléve @ deux pieds au-dessus du niveau de
la mer. Elle est faite de deux couches de laniéres recouvertes d'un quart
de pouce de PVC; elle flotte grdace a des caussins gonflés d'air et
placés entre les couches de tissu pour les protéger des petits morceaux
de glace.
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L'écumeur Clean-Sweep de la société Lockheed est une
embarcation de six tonneaux, muni d'un dispositif de collecte.
I1 s'agit essentiellement d'un tambour (6.25 pieds de longueur sur
4 pieds de diamatre) qui roule sur 1'eau en ramassant les hydrocar-
bures qui adherent & ses parois. I1 peut récupérer jusqu'a 200
gallons & 1a minute. Le catamaran auquel i1 est fixé mesure quinze
pieds de largeur et treize pieds de longueur; son tirant d'eau
est de deux pieds. Ses pontons d'acier sont remplis de mousse de
polyuréthane rigide, jusqu'a la ligne de flottaison, de manére a
empécher 1'embarcation de couler en cas d'accident. Les hydrocarbures
une fois endigués dans 1'estacade sont récupérés a la surface de
1'eau par le Clean-Sweep puis brGlés immédiatement dans une installa-
tion mobile de type courant placée sur 1'un des navires de la Canmar.
Des méthodes similaires ont été essayées avec succes dans le golfe
du Mexique et en Suéde.

La base de Tuktoyaktuk, aux confins de la mer de Beaufort,
dispose d'un Clean-Sweep et d'une solide estacade arctique de deux
mille quatre cents pieds. Dome Petroleum et Imperijal 0il sont sur
le point de créer une société coopérative pour Ta mise en commun
de leurs ressources en cas de déversements.

Le matériel de nettoyage mis @ 1'essai par la société
Canmar au Targe des cOtes de Victoria (C.-B.) fera partie du matériel
de secours de cette coopérative. Avant les exercices de Victoria,
Canmar avait déja procédé a des essais pour déterminer les chances
de succes de ce matériel dans la mer de Beaufort. Le financement
était assuré par Dome Petroleum et par d'autres sociétés pétroligres
membres de 1'Arctic Petroleum Operators Association.

Parmi les autres plans d'intervention, au cas ol ni les
estacades ni les &cumeurs ne pourraient régler le probléme,
mentionnons le briilage du pétrole emprisonné dans la glace. L'Efficacité
de cette méthode a &té prouvée a deux reprises: d'abord dans le cadre
du projet conjoint de l1a mer de Beaufort, terminé au début de 1976,
puis dans le cadre d'un projet de recherche mené par Dome, en mai 1976
prés de Yellowknife (T.N.-0.), en collaboration avec 1'Arctic
Petroleum QOperators Association. On a découvert que 1'huile répandue
sous 1a glace tend a remonter en surface au printemps avec la hausse
des températures; on peut alors la brller sur place. L'essai de mai
1976 a prouvé que 1'huile lourde et 1'huile 1&gére vieille de plusieurs
semaines peuvent &tre bri{ilées au fur et a mesure qu'elles apparaissent
dans les mares d'eau de fonte, au printemps. Plus de 85% de 1'huile
qui remonte en surface peut &tre éliminée ainsi. On a Egalement
démontré la possibilité d'enflammer 1'huile & partir d'un avion volant
d basse altitude, ce qui &limine la nécessité d'amener la main-d'oeuvre
et le matériel sur la banquise.
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Les sociétés pétroliéres qui opérent au large de la coOte
est du Canada font face aussi a des problémes de glaces, mais dis
aux icebergs. Pour elles, c'est devenu une routine de se déplacer
lorsque les glaces approchent, puis de revenir au méme endroit
lorsque le danger est passé. L'expérience acquise sur la cote a
contribué a la mise au point des méthodes de prévention dans la
mer de Beaufort.

Le pétrole qui aurait continué a s'écouler apres
1'apparition des glaces et qui se trouverait ainsi emprisonné serait
repéré au printemps, par 1'examen du mouvement des glaces au cours
de 1'hiver. Pour prouver cette théorie, on a retracé, durant 1'hiver
1975-1976, 1e mouvement des glaces dans les régions de forage de
1976 au moyen de bouées marqueuses qui transmettaient leur position
d des satellites. Ces bouées ont bien fonctionné et elles ont
démontré que la glace ne s'était pas &loignée de plus de 30 milles
de 1'un ou 1'autre site, entre novembre et mai. Cette étude du
mouvement des glaces va se poursuivre tout le reste de la saison.

A 1'été 1976, on prévoit 1'installation de deux autres bouées sur la
banquise polaire et de deux stations météorologiques automatiques
afin d'améliorer la qualité des prévisions dans la région de la mer
de Beaufort.

Le personnel de Canmar a été invité a assister, aux Etats-Unis,
a un stage de formation sur le nettoyage des déversements, organisé
par 1'Institut Américain du pétrole dans Te but d'enseigner les
procédés les plus modernes de nettoyage sur les cGtes ou en mer. En 1976,
la société organisera des cours de formation sur le nettoyage des déver-
sements & 1'intention du personnel d'intervention qui travaille dans
Ta mer de Beaufort. Elle fera de nouveau une démontration de 1'estacade
arctique et du Clean-Sweep de Lockheed. Tout est prét a la base de
la Canmar, & Tuktoyaktuk; 1'estacade, 1'écumeur et 1'installation de
briilage sont maintenant installés sur 1'un des chalands de 1a Canmar,
amarré dans le port.

Durant 1'été 1976, Canmar a engagé un biologiste pour
réunir les données les plus récentes provenant des études de la mer
de Beaufort ou des associations authochtones; c'est & partir de ces
données que Canmar a pu mettre & jour son plan d'intervention d'urgence
en cas de déversements. Elle a accordé une importance accrue aux
régions les plus menacées du point de vue &cologique, le Tong des cdtes

de 1a mer de Beaufort.

En résumé, des mesures anti-pollution importantes ont été
prises dans la mer de Beaufort, tant sur le plan de la recherche que
de 1'acquisition de matériel. Elles se comparent favorablement a ce
qui se fait dans les autres régions canadiennes touchées par des
travaux d'exploration en eaux profondes. Dome Petroleum, par 1'inter-
médiaire de 1'Arctic Petroleum Operators Association, a proposé et
réalisé cing projets de recherche et de développement touchant le
nettoyage des déversements dans la mer de Beaufort. Le matériel
d'endiguement et de nettoyage utilisé pour les forages d'exploration
dans cette région va contribuer & 1'enrichissement des techniques
mises en oeuvre dans d'autres régions du Canada.
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Sytéme de prévision environnementale

Les opérations de forage dans la mer de Beaufort vont
étre facilitées par le programme de prévisions environnementales
le plus moderne qui soit. Dome a investi environ un quart de
million dans le programme fédéral destiné & fournir des prévisions
météorologiques spécialisées dans cette région. Des fonctionnaires
météorologistes seront affectés a la base de Canmar, & Tuktoyaktuk,
ol ils prépareront des prévisions du temps, des vagues et du
mouvement des glaces pour chaque emplacement de forage. Ils
disposeront pour leur travail d'un programme informatique spécial
et de photographies quasi-instantanées de la mer de Beaufort prises
par satellite.

En outre, Dome a mis ell-méme au point des techniques
d'observation du mouvement des glaces afin de repérer les floes
géants avant qu'ils ne s'approchent des navires de forage qui auront
ainsi largement le temps de se déplacer. Un avion servira exclusi-
vement a reconnaitre la position des glaces. En outre, des radio-
phares spécialement concus transmettront, aux bateaux de forage la
position et le mouvement des glaces dans un raymon de 80 milles.

Les navires de forage vont bénéficier de 1'appui de quatre
embarcations de service du type brise-glace qui pourront les aider
8 changer de position Torsque les glaces les menaceront. I1 faut
environ deux heures pour déplacer ces navires tout en assurant une
reprise rapide des opérations au retour. Les glaces peut facilement
8tre repérées lorsqu'elles se trouvent & dix ou vingt milles et
leur vitesse dépasse rarement un mille @ 1'heure. Les navires ont
donc amplement le temps de déménager de facon ordonnée. En cas
d'urgence toutefois, le départ peut se faire en quelques minutes
seulement en coupant la tige de forage, en fermant les vannes
d'éruption de la téte et en retirant 1'ancrage.
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PROGRAMMES RELATIFS AUX HYDROCARBURES ET AU
GLACES DANS L'ARCHIPEL ARCTIQUE
par A.R. Milne

Sciences océaniques et aquatiques
Région du Pacifique

Environnement Canada

5¢ &tage, 1230 Government
Victoria (C.-B.)

V8W 1Y4

Téléphone: (604) 388-3331

Des forages d'exploration ont lieu présentement le long des cotes
et en eaux profondes, dans les iles de 1'archipel Arctique. Ces deux types
de forages font craindre des déversements d'hydrocarbures par suite de la
circulation de pétroliers dans des chenaux obstrués de glace, du passage de
pipelines sous-marins pouvant se rupturer, et aussi du risque toujours pré-
sent d'une éruption dans les profondeurs de la mer. Le transport par pipe-
line et par pétrolier ne débutera pas avant quelques années; par contre, les
éruptions de puits de pétrole constituent un danger réel et immédiat. Les
conséquences d'un déversement pourraient &tre désastreuses pour la faune
marine arctique, a court et a long terme, surtout dans le détroit de Lancas-
ter reconnu pour sa richesse biologique.

Pour tenter de déterminer 1'impact qu'aurait un tel accident, le
groupe des Sciences océaniques et aquatiques d'Environnement Canada est en
train d'étudier le mouvement des eaux de surface et des glaces de mer et
d'identifier en méme temps les endroits au coeur de 1'archipel Arctique les
plus vulnérables, du point de vue biologique. (Sciences océaniques et aqua-
tiques, Victoria), comprend les &léments suivants:

(1) une étude des courant du détroit de Penny par le groupe
chargé de la recherche en océanographie arctique, &
Burlington (SOA);

(1) la mesure des courants sous-marins dans les détroits de
Byam et d'Austin par le groupe chargé de 1a recherche sur
la banquise polaire, a Victoria (SOA);

(iii) une &tude chronologique et actuelle du mouvement des glaces
dans la partie centrale de 1'archipel Arctique, faite sur-
tout a 1'aide de photos par satellites auxquelles s'ajou-

teront les relevés au sol obtenues d'un radar installé a
1'extrémité nord de 1'ile Byam Martin;



(iv) une analyse chronologique des données
oc€anographiques;

(v) 1'identification des populations et des
habitats fauniques particuligrement
vulnérables aux déversements.

Les trois derniers éléments s'inscrivent dans le programme
des sciences marines de 1'Arctique du SOA & Victoria. Le ministére
des Affaires indiennes et du Nord, par 1'entremise de son équipe
d'évaluation environnementale contribue pour la somme de $ 150,000.

-

dollars a cette tache.

La durée de sé&jour du pétrole piégé dans des lentilles
a la surface ou @ 1'intérieur de 1a glace de mer de premiére année
est bien connue maintenant, grdce aux études menées dans le cadre
du projet de la mer de Beaufort. Le réchauffement graduel de la
glace de mer, au fur et @ mesure que 1'ensoleillement augmente au
cours du printemps arctique, permet au pétrole de se substituer a
la saumure dans les rigoles qui sillonnent 1la glace. La remontée en
surface de tout ce pétrole est presque certaine. Avec des glaces
vieilles de plusieurs années, la situation serait bien différentes;
il faudrait plus de temps pour que le phénoméne se produise,
puisque la vieille glace est beaucoup moins saline et n'est pas
parcourue par un réseau de rigoles sous-glaci@res comme la glace jeune.
Une partie de 1'huile peut &tre 1ibérée au début de 1'€té et le reste
quelques années plus tard alors que la glace fond sur le dessus et
s'épaissit graduellement au-dessous.

Pour jeter un peu de lumiére sur ce probléme, le groupe
des sciences marines de 1'Arctique (SOA, Victoria) est en train
d'étudier 1'évolution de la perméabilité de la glace vieille de
plusieurs années du début & 1a fin de 1'été. De 1'air est pompé sous
1a glace et une caméra sous-marine permet d'observer s'il disparait
sous les domes de glace. Plusieurs autres expériences sont en cours
et elles devraient rendre les plans d'intervention d'urgence plus
efficaces dans les mers ol le pétrole peut se trouver piégé sous des
glaces vieilles de plusieurs années. Tous ces travaux sont effectués
prés de 1'7le Byam Martin et financée par le Service de la Protection
de 1'Environnement.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AOUT 1976
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104
LES GOUVERNEMENTS ELABORENT UN PROGRAMME D'APPUI DES
MESURES D'URGENCE EN CAS DE DEVERSEMENT DE PETROLE
DANS LA MER DE BEAUFORT
Par M. B.H. Mansfield, coordonateur

Groupe de travail sur la planification des mesures
d'urgence dans la Mer de Beaufort

Direction des interventions d'urgence

Service de la protection de 1'environnement
Ottawa (Ont.)  KIA OH3

Téléphone: (819) 997-3800

Le début du forage au large des cdtes de 1la Mer de Beaufort,
& 1'été 1976, a donné lieu & 1'&laboration d'un programme d'urgence
afin de déterminer les interventions gouvernementales possibles face
a un déversement majeur de pétrole ou & 1'éruption d'un puits dans
ce secteur. C'est un programme "interne" qui fait appel & 1'expérience
et aux ressources de divers ministéres et organismes gouvernementaux.
I1 est congu comme une aide ou un dernier recours qui vient s'ajouter
aux mesures d'urgence adoptées par les exploitants ou les coopératives
industrielles de lutte contre Tes déversements. Ce programme est
également compatible avec les autres programmes d'urgence des régions
de méme qu'avec le programme conjoint Canada-E.-U. sur la pollution

-

marine (une annexe a ce sujet est actuellement en voie de préparation).

Le programme gouvernemental entre en oeuvre lorsque les
autorités jugent que 1'exploitant et les services industriels en cause
sont incapables de maitriser la situation ou que les interventions du
secteur privé ne protégent pas suffisamment 1'environnement.
Normalement, 1'Etat n'assume la direction des opérations que lorsque
1'exploitant a pris une série de mesures de nettoyage avec 1'aide
d'autres sociétés et de coopératives spécialisées et aussi avec 1'appui
des ressources et équipements de 1'Etat. Les frais des opérations et
les dégdts subis pourraient, bien entendu, &tre réclamés a 1'exploitant
responsable du déversement.

IT est peu probable que se produise un déversement majeur
ou une éruption de pétrole; il n'en demeure pas moins que 1'importance
et la complexité des problémes qu'entraineraient des opérations
d'intervention, de lutte et de nettoiement dans la mer de Beaufort
sont énormes. (Ces problémes sont décrits dans les rapports techniques
nos 31 et 39.) Cela nous a amené & penser que les services administratifs
appelés a la rescousse ou directement touchés par de tels déversements
devaient avoir en main un programme coordonné d'intervention avant
méme que le forage en eaux libres ne commence cette année dans l1a Mer
de Beaufort au-dela de la banquise cOtigre hivernale.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AQUT 1976
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Les participants @ ce programme sont les administrations
des territoires du Nord-Ouest et du Yukon ainsi que les ministéres
fédéraux des Affaires Indiennes et du Nord, des Transports
(Garde cotiere canadienne), de 1'Environnement, de la Défense
nationale, des Communications, de la Main-d'oeuvre et Immigration
de méme que le Centre national de planification des mesures d'urgence
(anciennement Organisation des mesures d'urgence) et la GRC. Des
représentants de la plupart de ces organismes sont membres du
groupe de travail créé au début de 1'année afin d'élaborer le
programme.

Ce programme prévoit une équipe d'observateurs composée
du personnel des principaux organismes gouvernementaux et de la
société exploitante. D'apres le rapport du groupe de travail et
les recommandations faites aux autorités des Territoires du
Nord-ouest, le programme s'appliquerait par un décret du Ministre
des Affaires indiennes et du Nord. Le sous-commissaire des
Territoires du Nord-ouest a &té désigné comme commandant sur place
du groupe d'intervention. Le programme prévoit en outre des modalités
pour coordonner les travaux, résoudre les problémes, répartir les
taches et inventorier les principales ressources.

Des représentants des nombreux organismes participants se
sont rencontrés durant quatre jours a la mi-aolit, & Yellowknife et
Inuvik dans les Territoires du Nord-ouest. Le séminaire et 1'exercice
auquel ils ont participé leur ont donné 1'occasion d'étudier et
améliorer le programme. Il1s ont &galement pu visiter certains
secteurs et se familiariser avec les conditions qui y existent ainsi
qu'avec les travaux des sociétés pétroliéres dans la Mer de Beaufort.

Tous les intéressés souhaitent ardemment n'avoir jamais
besoin de recourir au "programme d'intervention gouvernementale en
cas de déversement dans la Mer de Beaufort". Ne&anmoins, si une
situation trés difficile devait surgir, ce programme assure une
intervention efficace de toutes les ressources publiques et privées
disponibles.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AQUT 1976
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TRAVAUX DE LA DIRECTION DES INTERVENTIONS D'URGENCE POUR LUTTER

CONTRE LES DEVERSEMENTS DANS L'ARCTIQUE

par M. W.J. Logan
Division de 1a recherche et du développement
Direction des interventions d'urgence
Service de la protection de 1'environnement
Ottawa (Ont.) KIA OH3
No. de téléphone: (819) 997-3921

A une époque ol 1e marché pétrolier mondial est instable
et ol Te Canada s'engage dans une politique autonome, on voit se
multiplier Tes travaux d'exploration et d'exploitation des ressources
en hydrocarbures dans les régions éloignées. Des études révélent
que les régions arctiques d'Amérique du nord pourraient devenir les
plus productives du monde en hydrocarbures. Lors du neuvigre congrés
mondial du pétrole (1975), on a estimé & un plus plus de 100 milliards
de barils les gisements du Bassin de Beaufort, du versant arctique
de 1'Alaska et du Bassin de Sverdrup. A coté d'un tel chiffre, les
15 milliards de barils prévus dans l1a mer du Nord paraissent bien
modestes.

Depuis quelques années, le forage d'exploration au large
se fait a partir d'7les artificielles érigées dans les secteurs peu
profonds au sud de la Mer de Beaufort ou a partir d'iles de glace
renforcées en haute mer. On a de plus utilisé des navires de forage
au large de la cote du Labrador et dans 1a Baie d'Hudson ol 1'eau
est presque aussi froide que dans 1'Arctique. Cet été, des navires
de forage ont fait leur apparition dans la Mer de Beaufort et leurs
travaux s'étendront au Détroit de Lancaster, @ la Baie de Baffin et
au Détroit de Davis en 1977. Au début des années 80, les premiers
forages d'exploitation devraient remplacer les entreprises d'exploration
dans Ta plupart de ces secteurs. Par la suite on établira un réseau
de transport approprié, c'est-a-dire des pipelines sous-marins et des
pétroliers brise-glaces.

L'exploitation de ces ressources non-renouvelables est suscep-
tible de provoquer des déversements de pétrole, comme ce fut le cas
dans les eaux tempérées. L'accident le plus grave est sans doute
1'éruption d'un puits de pétrole. Ce phénoméne a fait 1'objet d'une
étude dans Te cadre du Projet de la Mer de Beaufort, projet qui est
maintenant entiérement réalisé. Un groupe de la Direction des inter-
ventions d'urgence s'est occupé particuliérement des mesures de lutte
contre les déversements de pé&trole. Voici, en bref, les conclusions
de cette étude:
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1. L'équipement classique (c'est-adire estacades
et écumeurs) peut &tre utilisé dans Tes eaux
Tibres ol Tes glaces ne représentent pas plus
de 10%. I1 est efficace par temps calme,
lorsque les vents les vagues sont faibles.

2. Les produits chimiques peuvent &tre utiles en
cas de déversement en eau libre. L'utilisation
de ces produits demeure cependant restreinte a
cause des problémes de stratégie qu'elle pose
et de 1a forte main-d'oeuvre qu'elle exige.

3. Le brlage du pétrole in situ sembie &tre la
seule technique utilisable dans les eaux englacées
lorsque le concentration de glace dépasse environ
20%. Le pétrole doit toutefois &tre suffisamment
épais pour entretenir la combustion.

4. Le pétrole s'emmagasine naturellement dans la
banquise cotiére formé€e de glaces de 1'année
et, dés que le printemps arrive, remonte a la
surface des glaces. Dans des conditions idéales,
90% du pétrole peut &tre é1iminé par bridlage a
la torche et combustion in situ. Cette méthode
exige une forte main-d'oeuvre, surtout pour récupérer
les résidus. I1 est douteux qu'on puisse enlever
beaucoup de résidus avant que la couverture de
glace ne se désagrége.

5. Malgré les techniques actuelles, toute mesure de
Tutte dans une zone de banquise saisonniére est
probablement vouée & 1'échec en raison de
1'instabilité générale des glaces qui rend les
manoeuvres de surface dangereuses.

6. La combustion in situ peut &tre techniquement
réalisable dans certains secteurs de la banquise
polaire permanente, mais les renseignements que
1'on posséde ne permettent pas de prévoir oi,
quand et comment le pétrole fera surface.

Bref, on doute fort que les méthodes et techniques actuelles
de retenue ou de récupération du pétrole puissent &tre vraiment
efficaces dans la Mer de Beaufort et de facon générale dans 1'Arctique,
sauf & la fin du printemps sur la banqu1se cdtidgre, et au cours
de 1'été en eau libre.
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Afin d'améliorer les mesures de lutte disponibles, la
Direction des interventions d'urgence a entrepris a la fin de
1'année 1975 un programme de perfectionnement des techniques
utilisées dans 1'Arctique en se fondant sur les résultats des
études sur la Mer de Beaufort. Ce programme a pour objectif
1'obtention de renseignements supplémentaires, 1'amélioration des
techniques actuelles et 1'Elaboration de nouvelles techniques.
Voici les projects entrepris sous ces rubriques:

A.  OBTENTION DE RENSEIGNEMENTS

1. Surveillance de la banquise polaire saisonnigére

A la fin de 1'automne 1975, une équipe de chercheurs a &té
transportée par hélicoptére sur un 7lot de glace situé dans la
zone de la banquise polaire saisonniére au sud-est de la Mer de
Beaufort. Son objectif était d'obtenir des renseignements sur les
mouvements de la glace a 1'aide de vols de reconnaissance en
hélicoptére ainsi que d'observations océanographiques et météo-
rologiques. Sauf pendant Ta période de noirceur totale en décembre
et janvier, 1'équipe est demeurée sur 1'ilot jusqu'ad la fin de
mars. En plus des renseignements obtenus sur place, on a recueilli
d'autres informations grace aux satellites de la NOAA et de 1a NASA
ainsi qu'au programme AIDJEX. Toutes ces données serviront a
prévoir le déplacement et Te comportement d'un déversement dans
cette zone de glace et & €laborer de nouvelles mesures anti-pollution.
Le projet a &té financé conjointement par les Sciences océaniques
et aquatiques et la Direction des interventions d'urgence.

2. Porosité de la glace vieille de plusieurs années

La Direction des interventions d'urgence a octroyé des fonds
aux Sciences océaniques et aquatiques (SOA) pour 1'étude de la
porosité de 1a glace vieille de plusieurs années. Elle espére ainsi
apprendre si le pétrole remonte & la surface d'une glace vieille de
plusieurs années, et dans 1'affirmative, de quelle fagon et 3 quel
moment. L'Etude se fait dans le canal Byam Martin entre les iles
Byam Martin et Melville. On prévoit injecter de 1'air sous la
glace, pour surveiller ensuite son comportement & 1'aide de caméras
et prélever des carottes de glace par forage.

B.  AMELIORATION DES TECHNIQUES ACTUELLES

1. Briilage du pétrole déversé sur la glace polaire

Au cours des études sur la Mer de Beaufort, on a constaté que du
pétrole relativement frais et répandu dans les mares d'eau de fonte
pouvait &tre bril1é. Cette opération exige toutefois beaucoup de
main-d'oceuvre. Une é&tude en cours tente d'évaluer le meilleur agent
de combustion et aussi de déterminer une stratégie pour briler les
milliers de mares de pétrole qui apparaitront sur la glace au
printemps & la suite d'une éruption.
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2. Utilisation de dispersants dans 1'Arctique

La faune (gibier d'eau migrateur, mammiféres marin) pourrait
subir des dommages considérables si le pétrole déversé atteignait
les chenaux qui se forment au printemps au large des cdtes de la
Mer de Beaufort. Seul 1'avion permet d'approcher ces chenaux.

On a donc entrepris d'étudier 1'utilisation de dispersants dans
1'Arctique et plus particuliérement dans la Mer de Beaufort; on
se servira surtout de méthodes d'épandage aériennes.

C. ELABORATION DE NOUVELLES TECHNIQUES

L'une des idées mises de 1'avant au cours des études sur la Mer
de Beaufort visait a placer un ddme d'acier sous-marin sur un puits
en éruption pour empé&cher le pétrole de remonter & la surface tout
en laissant échapper le gaz naturel. En empéchant ainsi le pétrole
d'atteindre’ 1a surface des banquises polaires saisonnigres ou
permanentes, on faciliterait les travaux de nettoyage. L'Etude en
cours recherche de nouvelles facons de Tutter contre les éruptions
de puits de pétrole (techniques sous-marines de briilage, méthodes
de retenue, dispositifs de canalisation, etc.) et d'empé&cher le
pétrole d'atteindre 1a surface de 1'eau ou des glaces.
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METHODE DE RECUPERATION DU PETROLE EN EAU FROIDE

par M. W.J. Logan
Division de.1a recherche et du développement
Direction des interventions d'urgence
Service de la protection de 1'environnement
Ottawa, (Ont.) K1A OH3
No. de téléphone: (819) 997-3921

A basse température, la viscosité de certains pétroles
bruts et de certains dérivés du pétrole s'accroit au point de
rendre toute opération de pompage impossible. C'est particuliérement
vrai dans le cas du mazout. Lorsqu'il se répand dans des eaux
froides ou englacées, sa récupération est presque impossible. Une
société, du nom de 0il Mop Pollution Control Ltd. de Mississaugg
(Ont.), a entrepris d'étudier ce probl@me aprés que son équipement
elt servi lors du déversement du "Golden Robin".

Au cours de 1'opération "Golden Robin", 1a fibre oléophile
de Ta serpilliére pourvait recueillir le mazout, mais le moteur du
dispositif ne parvenait pas ensuite a 1'extirper. La société a
donc soumis ce probléme a la Fondation de recherche de 1'Ontario
(ORF) afin qu'elle étudie et qu'elle trouve une solution. L'étude
de 1'ORF a révélé qu'on pouvait extirper le mazout & condition de
plonger les fibres dans un bain d'eau chaude avant 1'essorage mécanique.
A partir de ces renseignements, la société a entrepris la conception
d'un dispositif de chauffage pour une serpilliére de 9 pouces.

Les plans et le colit estimatif de cet appareil ont été
soumis au ministére des Approvisionnements et Services. Aprés
examen, Environnement Canada, la Garde cotiére canadienne et le
ministére des Approvisionnements et Services ont décidé d'avancer
les fonds nécessaires a la construction d'un prototype. Cet appareil
devrait &tre 1ivré au début de 1'année 1977, et on procédera a des
essais a la fin de 1'hiver. Si 1'appareil fonctionne bien, il
contribuera & résoudre les problémes de luttre contre les déversements
de pétrole, 1'hiver en milieu arctique.
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L' IMPERMEABILISATION DES AIRES DE STOCKAGE DE PRODUITS PETROLIERS

DANS LE NORD

par M. D.E. Thornton
Direction des interventions d'urgence
Service de la protection de 1'environnement
10025 Avenue Jasper
Edmonton (Alb.)
T5J 2X9
(403) 425-5128

En 1974, Imperial 0il Limitée a entrepris, pour le Service
de la protection de 1'environnement (SPE) d'Environnement Canada,
une étude sur la conception, la construction et 1'entretien des
digues de retenue dans 1'ouest de 1'Arctique.(1) Cette étude se fonde
sur une analyse, sous forme de questionnaire, des techniques et des
méthodes utilisées a 1'époque par les sociétés pétroliéres et
miniéres et les transporteurs ainsi que par les organismes gouverne-
mentaux et les sociétés de la Couronne qui travaillent dans le Nord
canadien. En conclusion, il y est établi que le respect des normes
minimales pour Tles digues de retenue de produits pétroliers exige
une concertation entre 1'industrie et les organismes de réglementation.
En outre, certains domaines nécessitant d'autres travaux de recherche
et de développement ont €té identifiés.

En février 1975, 1e SPE a r&uni un comité composé de
représentants de 1'industrie et des organismes gouvernementaux
opérant dans le Nord afin d'examiner les recommandations de cette
étude. 1I1 a été convenu, au cours de cette réunion, que le climat
rigoureux des régions nordiques, la présence de glace dans le sol
et les conditions difficiles en matiére de construction soulevaient
d'importants problémes techniques pour la conception efficace et
économique d'aires de stockage de combustibles et de digues de
retenue étanches. En conséquence, un sous-comité présidé par le
SPE a été créé afin de définir la nature des projets de recherche et
de développement jugés nécessaires; ce sous-comité s'est réuni en
mars et en juillet 1975. Le comité central, réunissant les
représentants de 1'industrie et du gouvernement, a de nouveau été
convoqué au mois d'octobre 1975 pour étudier les projets proposés
et les dispositions sur le partage des frais. De nouvelles réunijons
du sous-comité ont eu lieu en décembre 1975 puis en mars, avril et
septembre 1976 et certains projets ont €té mis en route. Actuellement,
le sous-comité est composé de représentants du SPE, du ministére
des Affaires indiennes et du Nord, de 1'administration des Territoires
du Nord-Ouest, du ministére de la Dé&fense nationale, de Gulf 0il
Canada Limitée, d'Imperial 0il1 Limitée, de Cominco et de 1a Commissicn
d'énergie du Nord canadien.

1. "Review of Petroleum Spill Containment in the North" (EPS-EE-74-1)
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En 1974, les chercheurs d'Imperial 0il Limitée ont évalué
1'efficacité des revétements de feuilles de plastique

posés dans sept de leurs parcs de stockage de la vallée du
Mackenzie. En 1975, d'autres chercheurs du SPE ont effectué
des évaluations similaires dans sept autres sites de
1'industrie pétroliére, dans le delta du Mackenzie. Les
résultats de ces études ont &té résumés dans un rapport (3).
On a constaté que le polyuréthanne (20 milligmes de pouce),
le polyéthyléne laminé précontraint (6 milligmes de pouce)
et 1e polyuréthanne renforcé de fibre s'avéraient tres
prometteurs pour des applications sur le terrain. Ce dernier
a une résistance considérable & la traction, mais sa faible
élasticité le rend moins apte que des films libres a &tre
enterré. La résistance a 1'action des produits pétroliers,
une grande résistance au claquage, une bonne ductibilité a
basse température et une bonne résistance & 1'action des
intempéries sont des propriétés primordiales, dans le cas
d'une installation temporaire de revétements a la surface du
sol. L'enfouissement dans le sol semble toutefois &tre la
meilleure méthode pour ce qui est des installations permanentes
lorsque la qualité de Ta mise en 1it et de la couverture
protectrice de morts-terrains constituent les paramétres
d'installation les plus importants.

Imperial 0il Limitée & rédigé un rapport (4) sur le programme
d'essai en laboratoire des revétements en feuilles et sur la
conception des digues temporaires autour des dépots de combustibles
dans la région du delta du Mackenzie. Ces études visaient a
vérifier la résistance a la traction et au claquage ainsi que

la flexion au froid et 1'imbibition de solvants de trente-deux
échantillons de films plastiques. Trois types de digues
temporaires sont étudiés: digues & parois de terre gelée, de
gravier et de métal; ces trois types sont considérés comme aptes

d &tre revétus d'un film plastique destiné & les imperméabiliser.

Cominco a fait une étude (5) sur 1'utilisation de polyuréthanne

en mousse dans 1'imperméabilisation du sol aux produits pétroliers
et a communiqué Tes résultats qu'il a obtenus en laboratoire.

Les analyses tenaient compte des paramétres suivants: les effets
de la circulation de surface, la faisabilité de Ta pulvérisation

d basse température, 1'absorption de 1'humidité, 1'effet du cycle
gel-dégel, 1'adhérence aux réservoirs et aux pipelines, 1la
perméabilité 3 1'essence, la stabilité & long terme et le coiit.

"Field Evaluation of Plastic Film Liners for Petroleum Storage
Areas in the Mackenzie Delta" (EPS 3-EC-76-3)

Temporary Fuel Storage Containment Dykes in the Mackenzie Delta
Area" - rapport rédigé par Imperial Ooil Limitée pour 1e compte
du Technical Committee on Petroleum Dyking in the North.

"Foamed Polyurethane Containment Dyke Liners" préparé pour le
Technical Committee on Petroleum Dyking in the North.



5. Par suite des travaux susmentionnés du sous-comité, on a
identifié divers nouveaux agents d'étanchéisation du sol,
en plus des revétements plastiques en feuilles résultant
des recherches en laboratoire et sur place effectuées par
1'industrie pétroligre. Afin de mieux évaluer ces agents,
Gulf 0i1 Canada Limitée a aménagé son dépdt de combustibles
en vrac de Yellowknife en zone d'essai. L'aire de stockage
des combustibles et Tes parois des digues ont &té &galisés
et divers matériaux de remplissage perméables ont constitué
une section d'essai adjacente au parc de stockage.

a) Ala f18 du mois d'aolit 1976, on a installé environ
5000 pi¢ de soufre thermoplastique fondu (SUCOAT)

autour d'un réservoir a combustible de 35 pieds de
diamétre et & 1'intérieur d'une partie des parois
de 1a digue. Chevron Research Company, le SPE et
le Sulphur Development Institute of Canada (SUDIC)
ont partagé les frais de 1'installation. SUCOAT
est 1e nom commercial d'une nouvelle famille de
revétements thermoplastiques a base de soufre auquel
on a ajouté des plastifiants organiques et des
charges inorganiques. Le revétement en fusion a été
vaporisé a 250-3000 F directement sur la surface du
sol et s'est solidifié en quelques minutes, Tors du
refroidissement. On a employé quatre formules et
trois épaisseurs (3/4 po,, 1 po., 1% po.) de rev@étement.
La section d'essai comprenait treize plaques de
différentes dimensions, séparées par trois types de
joints de dilation, permettant d'analyser les probabilités
de craquage thermique en fonction des dimensions de la
plaque pendant le rigoureux hiver des régions nordiques.

b) Le SPE a chargé 1'EBA Engineering Consultants Limited
d'effectuer, en collaboration avec Tiber Industries
Limited, des essais en laboratoire et sur le terrain avec
du polyuréthanne vaporisé sur des canevas de renfort.
Aprés une étude préliminaire des données fournies par
les fabricants sur les différents produits disponibles
sur le marché, six revétements de polyuréthanne et deux
canevas ont été choisis comme échantillons pour les
expériences dans des conditions simulées d'application
sur le terrain. Selon Tleur facilité d'application in situ
et le temps de prise de 1'échantillon, trois uréthannes
et un canevas ont fait 1'objet d'essais en laboratoire
destinés 3 évaluer leur résistance d la traction et a la
déchirure, leur ductibilité a basse température, leurs
propriétés physiques aprés des périodes d'immersion dans
1'essence, leur perméabilité, la résistance de 1'adhérence
du revétement 3 la toile de renforcement, et leur
inflammabilité.
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A la suite de ces analyses en laboratoire, deux types de
revétements ont &té sé€lectionnés pour des essais sur le
terrain. Deux sections d'essai de 200 pi2 chacune ont

été posées a 1'intérieur de 1'installation de stockage en
vrac de combustibles de 1a Gulf 0i1 & Yellowknife. Elles
ont été fixées aux réservoirs a 1'aide de polyuréthanne

en mousse qui servait de produit adhérent, de méme que sur
les parois de la digue et & sa base en creusant une
tranchée profonde & 1'extérieur. Deux types de joints ont
été employés et une pellicule de sable a été appliquée sur
la surface extérieure du revétement afin de constituer une
surface anti-frottement et d'assurer une protection
supplémentaire contre 1'inflammabilité.

c) Le SPE et Cominco ont tous deux chargé 1'EBA Engineering
Consultants Limited et Tiber Industries Limited de monter
des sections d'essai totalisant une surface environ
250 p1'2 et constituée de deux types de polyuréthanne en
mousse ignifuge, & proximité du dépdt de combustible en
vrac de la Gulf 0i1, & Yellowknife. Des sections de
différentes épaisseurs d'une densité de 2 1b/pi2 et faites
de mous§e a prise rapide et d'autres d'une densité de
3 1b/pi¢ et faites de mousse a prise lente ont &té
installées directement sur quatre types de sol poreux (sable
fin, gravier concassé de 1 po, terril, sable de rebut).

Des revétements de sable et de Carboline F1304-173 ont été
appliqués sur différents panneaux d'essai afin de déterminer
s'ils pouvaient de quelque fagon améliorer leur résistance
aux intempéries et a 1'usure. On a gardé quelques sections
de ces panneaux pour 1'examen de 1'adhérence de la mousse

au sol.

d) Bemalux Inc. et 1'American Colloid Company ont fourni 400 1b
de Volclay TFS 81, argile de bentonite utilisée pour
1'imperméabilisation des parcs de stockage. Sous la
direction technique de ces compagnies, le SPE et Gulf Qil
Canada Limitée ont installé trois sections d'essai de
bentonite de forme concave d'environ 300 p12 chacune sur
trois types différents de sol poreux (sable fin, gravier
concassé de 1 po, sable de rebut). L'argile a été incorporée
dans les quatre pouces supérijeurs de la surface du sol, &
une densité de 3 3 4 1b/p1‘2 selon le type de sol, puis le
tout a été compacté, recouvert de trois épaisseurs de
morts-terrains (3, 6 et 9 pouces) et hydraté. On procédera
a 1'examen de cette couche de bentonite au cours du printemps
et de 1'été 1977 afin de déterminer si le cycle gel-dégel
et les précipitations annuelles peu abondantes ont diminué
1'efficacité de 1'imperméabilisation.
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Des rapports sur les méthodes d'insta-lation des
différentes sections d'essai, et notamment sur les évaluations
préliminaires de comportement sont actuellement en préparation.
Ces sections seront contr6lées régulierement pendant un certain
nombre d'années et des rapports périodiques sur 1'état des
recherches seront rédigés.

Les études entreprises par le sous-comité, 1'analyse
du comportement des installations d'essai et les données
techniques supplémentaires fournies réguliérement par les fabricants
procureront une base technique pour 1'amélioration de la conception
d'aire de retenue des déversements de combustibles efficaces dans
le Nord canadien. Bon nombre de matériaux et des techniques
expérimentés au cours de ces recherches pourront de plus servir
dans les parcs de stockage du sud du Canada ol 1'éloignement et le
manque de matériaux de remplissage imperméable nécessitent 1'emploi
de méthodes nouvelles pour assurer 1'imperméabilité du sol.
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L 'ECHOUEMENT DU NEPCO 140

FLEUVE ST-LAURENT, 23 JUIN 1976

par M. N. Vanderkooy
Coordonateur régional des urgences environnementales
Service de la protection de 1'environnement
Région de 1'Ontario
2e étage
135 St.Clair Ave. ouest
Toronto (Ont.)
M4V 1P5
Tél. (416) 966-5847

Capitaine C.J. Beckett

agent régional des urgences maritimes
Garde cotieére Canadienne

20e étage

Edifice Toronto Star

Toronto (Ont.)

M5H 1BO

Tél. (416) 369-3058

INTRODUCTION

A 1h:40 le 23 juin 1976, le remorqueur Eileen C. et le
chaland citerne NEPCO 140 se sont échoués prés de 1'entrée de la
baie d'Alexandria (1 mille a 1'ouest d'Alexandria Bay (N.-Y.) sur le
fleuve Saint-Laurent). Deux des citernes ont été percées et une
troisieéme a 6té endommagée quand le chaland a jeté 1'ancre aux
environs de Mason Point (2 & 3 milles & 1'est de Clayton).

(Voir la carte)

Le chaland avait une capacité de 169 000 barils et les
citernes touchées pouvaient contenir chacune 9 000 barils. Au
moment de 1'accident, il y avait a bord 109 000 barils de mazout
no. 6. Des relevés effectués par 1'équipe d'intervention de
1'USCG ont révélé qu'environ 7,335 barils s'étaient répandus dans
les eaux. Des alléges ont enlevé ce qui restait de mazout dans les
citernes endommagées. Aprés une inspection de sécurité, le

- =~

chaland a été autorisé a se rendre & Oswego, le 26 juin 1976.

Application du programme d'intervention canado-américain

A 7 h, 1e programme d'intervention CANUSLAK a &té mis en
oeuvre et les membres de 1'équipe d'intervention internationale
(GCC, MDE, MOE, USCG, EPA, 1'état de New-York) se sont présentés
a la base de la Garde cotiére d'Alexandrian Bay. A midi, tous
les membres de 1'équipe avaient averti les principaux centre de
responsabilités de leurs organismes respectifs afin de savoir de
quelle facon le déversement pouvait nuir aux intéréts de chacun.

LA LUTTRE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AOUT 1976
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Pollution du rivage

Les courants variant de 3 & 5 pieds par seconde dans
le chenal du fleuve, i1 fut impossible de contrdler le déplacement
de 1a nappe de pétrole, soit par endiguement, soit par déviation.
Lors des exercices d'intervention effectués en 1975 dans la
riviere Ste-Claire, on avait estimé qu'avec un courant de plus de
2 pieds par seconde, les méthodes classiques ne suffisaient pas a
faire dévier une nappe flottante du chenal jusqu'au lieu de
récupération. L'équipe d'intervention a donc di attendre que le
pétrole s'accumule dans des endroits oli i1 était possible de
1'endiguer (comme les anses des rives ou les cotes d'une Tle
exposée au vent, etc.).

Voici la liste des secteurs les plus touchés par le
déversement:

les baies Brown et Swan

la baie Alexandria

Goose-Bay

la baie Chippewa Bay

la baie Hammond Bay
Ogdensburg

1'71e Galop

le barrage Iroquois

le ruisseau Coles

les 7les Croil et Long Sault

Qwoo~NOTOT WM~

—

CANADA 1. Tles iles de Brockville
2. Brockville
3. Tle parc de Long Sault

Le pétrole a rapidement descendu le fleuve. Huit heures
aprés son déversement, la nappe avait atteint Prescott et 30 heures
plus tard, on signalait son apparition prés du barrage hydroélectrique
de Cornwall a 75 milles en aval. Les aires fauniques de la baie
Chippewa et de Goose-Bay ont été les plus touchées; d'arés certains
rapports, 80 a 90 pour cent des eaux de ces baies étaient recouvertes
de fuel Tourd bitumineux. La pollution du port d'Alexandria, centre
touristique de la région des Milles Iles dans 1'Etat de New York,

a grandement préoccupé le commandant local des opérations. On a
donc donné priorité & cette région et son nettoyage fut terminé le
4 juillet.

Fort heureusement du c6té canadien, les sites fauniques
en dehors du parc Chrysler n'ont recu que peu d'hydrocarbures. Au
parc Long Sault, i1 a fallu effectuer d'importants travaux de
nettoyage, mais les dommages subis étaient mineurs par rapport a ceux
de Ta baie Chippewa. Des terrains privés situés sur les Tles et la
terre ferme prés de Brockville ont &té grandement contaminés. A
deux reprises on a rappelé des équipes afin de nettoyer le port de
Brockville.
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Dans 1'ensemble, le pétrole déversé est surtout resté
du coté américain. C'est en fin d'aprés-midi, le jeudi 24 juin,
que furent enregistrées les concentrations maximales d'hydrocarbures
dans le chenal.

Le pétrole déversé formait de longs sillons qui
projetaient des reflets & la surface de 1'eau; une bande de couleur
plus foncée et d'une largeur de 5 & 10 pieds au centre du chenal
indiquait une concentration plus forte. La nappe couvrait plus
de 80% de l1a superficie du fleuve entre le chaland et Iroquois,
une cinquantaine de milles en aval. Les concentrations les plus
Elevées furent enregistéres dans le rétrécissement en face de
Brockville et il y eut aussi des accumulations sur les Tles du
coté canadien. En aval d'Iroquois, 1a nappe devenait moins dense;
elle ne couvrait plus que 20% de la superficie du fleuve au barrage
hydroélectrique et a Ta digue contre les inondations de Cornwall.

Le brassage de 1'eau prés de ces ouvrages a permis de disperser

les hydrocarbures par dilution et de réduire ainsi leur taux de
concentration. Des hélicoptéres canadiens et américains survolaient
chaque jour la nappe et les renseignements recueillis permettaient

au commandant Tocal des opérations ainsi qu'da 1'équipe d'intervention
d'évaluer la situation.

Commandant des opérations

L'organisation du programme de lutte s'est faite
conformément aux dispositions du Programme conjoint canado-américain
d'intervention en cas de pollution marine par des déversements
d'hydrocarbures ou d'autres substances nocives. L'accident s'étant
produit dans les eaux américaines, le commandant local des opérations
fut nommé par la Garde cOtidre américaine. Le commandant Foley (CL)
et son adjoint, M. Margison, ont fait preuve d'une grande compétence
tout au long des opérations. Le commandant Foley, sur qui reposait
tout Te programme de nettoyage, n'a jamais perdu son song-froid
ni son sens de 1'humour.

Ces deux personnes ont été appuyées, sur le plan technique
et administratif, par 1'équipe d'intervention internationale, présidée
par les Gardes cotiéres américaine et canadienne et formée de repré-
sentants de divers organismes des administrations centrales ainsi
que des provinces et des Etats des deux pays. L'@quipe était chargée:
1) d'évaluer Ta situation sur place; 2) d'établir des priorités
pour la protection des zones vulnérables et d'en informer le CLO;

3) de coordonner le regroupegment de leurs ressources pour venir en
aide au CLO.

Cette partie des opérations s'est parfaitement déroulée;
la plupart des membres de 1'équipe d'intervention s'étaient déja
rencontrés lors de réunions antérieures. Chaque jour, ils se
réunissaient avec le CLO afin d'échanger des informations et des
avis. Le reste du temps, ils parcouraient le secteur de déversement,
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d'une Tongueur de 75 milles, afin de surveiller les travaux de
nettoyage et d'évaluer 1'efficacité des méthodes utilisées.

Une fois la nappe flottante contenue ou &liminée, la
présence de 1'équipe n'était plus nécessaire sur les Tieux. Elle
fut donc dissoute le 4 juillet 1976, mais le programme international
resta en vigueur. Le 20 juillet et l1e 11 aoGt 1976, elle fut
de nouveau convoquée pour une durée de deux jours chaque fois afin:

1. de déterminer si les travaux de nettoyage
progressaient de facon satisfaisante;

2. d'évaluer les nouveaux besoins et en aviser
le commandant local des opérations.

Lors de ces deux rencontres, 1'équipe et le CLO ont
approuvé une stratégie ainsi qu'un budget d'opération. ITs ont
établi des priorités dans les opérations de nettoyage et déterminé
1'ampleur de chacune.

Opérations de nettoyage

Les opérations de nettoyage furent confiées a des
entrepreneurs privés et le matériel provenait de Détroit, Boston,
New Haven, Sorel, Prescott, Hamilton et Parry Sound. Une fois le
matériel et la main-d'oeuvre en place, on a &tabli les priorités
suivantes:

1. contenir toute nappe flottante accumulée dans des
zones naturelles de retenue (3 1'aide de 30,000
pieds d'estacade);

2. nettoyer les marais et tout autre habitat faunique
en éliminant les herbes poliuées pour prévenir
la contamination de la faune circulant dans ces
endroits;

3. é&tablir au besoin une station de nettoyage des
oiseaux; ’

4. remettre les rivages en état.

Le 26 juin, les zones polluées furent divisées en trois régions:

1. Le barrage Iroquois et les alentours sous la
responsabilité de la Société de développement de
la Voie maritime du Saint-Laurent;

2. 0Ogdensburg, Long Sault et Brockville sous la
responsabilité de la Garde cdtiére canadienne;
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3. Les baies des Chippewa et Alexandria confiées a
des entrepreneurs privés sous la surveillance de
la Garde cotiére américaine.

Le reste de 1'article explique plus en détail les travaux
et les méthodes de nettoyage.

Endiguement

On disposait d'environ 30,000 pieds de barrages classiques,
dont prés de 13,000 pieds €taient fournis par la Garde cotiére
canadienne. Ces estacades étaient pour la plupart de type Bennett
de 36 po, de type Flexy de 18 po ainsi que de type Slickbar de 12 po.
On s'ést Egalement servi d'autres modeles, tels les barrages TT d'ACME.
Tous ont donné un rendement satisfaisant dans les zones a courant
faible et ils ont trés bien retenu les flaques d'hydrocarbures
accumulées dans les eaux calmes de Chippewa et Goose-Bay, du barrage
Iroquois et de 1a ligne cotiére entre Oak Point et Ogdensburg. Par
contre, ils se sont révélés inefficaces en eaux agitées puisque Te
pétrole passait au-dessous.

A trois endroits des barrages furent mis en place pour
protéger soit d'importants sites naturels (Blind Bay et Wilson Hill),
soit une grande aire de loisirs (le parc de Long Sault). Le pourtour
du parc fut pollué par le pétrole qui déferlait sur les rives,
mais les estacades placées autour des iles ont emp&ché toute contamination
dans 1'intérieur.

REcupération

Un nombre impressionnant de dispositifs de récupération
furent installés sur les lieux du déversement. Certains se révélérent
plus efficaces que d'autres, mais dans 1'ensemble, 1le fuel lourd
devint tellement visqueux aprés deux ou trois jours qu'il fallut
1'enlever péniblement & 1a main & 1'aide de pelles et de fourches.

La Garde cotiére canadienne a fourni cinq 1&che-nappes
(STicklickers) munis de courroies en polyuréthanne qui se sont
déchirées sous le poids du fuel lourd. Cependant une courroie en
tissu éponge, fabriquée spécialement par une filature locale,
s'est révélée beaucoup plus solide. I1 aurait été sans doute préférable
d'utiliser une courroie en caoutchouc épais puisque 1a durée des
courroies en tissu éponge n'a été que de 16 ou 20 heures. Au total,
les 1éche-nappes ont recueilli 900 barils de pétrole. I1 fallait
qu'un membre de 1'équipe se place a 1'avant de la machine pour
alimenter continuellement la courroie au moyen d'un rdteau car 1'huile
lourde était beaucoup trop Epaisse pour &tre ramassée directement.
Comme les 900 barils recueillis contenaient du pétrole, de 1'eau,
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des débris et des herbes, il est extrémement difficile d'@valuer
la quantité nette récupérée. Vers la fin des travaux, des
membres de la Garde cotiére canadienne ont percé des trous au
fond des barils afin de laisser 1'eau s'écouler et de concentrer
le pétrole.

La Marine Pollution Control avait mobilisé un écumeur
Marco, également & courroi rotative. La courroie Marco est
une courroie @ chaine beaucoup plus résistante que le tissu
éponge, mais le fuel lourd C a fini également par 1'encrasser.

Les deux premiers jours, le temps était chaud et les
camions-citernes munis d'une pompte a vide furent trés utiles
pour recueillir le fuel Tourd. A un moment donné, il y avait
douze de ces véhicules en service (d'une capacité de 2,000 &
6,000 gallons). Certains se trouvaient sur le rivage; d'autres
furent installés sur des chalands et transportés dans la baie
de Chippewa et & Goose-Bay. Dés qu'il a commencé a épaissir et
a se mélanger aux herbes et débris, 1e pétrole a obstrué les
conduites d'aspiration (4 pouces) et les camions sont devenus
inopérants. Seul le camion Val-All muni d'une conduite de 18 po.
put continuer de fonctionner; il se remplissait sans temps mort.
Par contre, il avait le grand désavantage de permettre difficilement
le drainage de 1'eau et le déchargement du pétrole.

Lorsque le rythme de 1'équipement mécanique se fut
ralenti, on a embauché des maoeuvres chargés de la récupération
manuelle. Les pelles, rateaux, fourches, gilets de sauvetage,
cuissards ainsi que les centaines d'embarcations qui se trouvaient
sur les Tlieux du déversement devaient sans doute représenter
1'inventaire complet de toutes les quincailleries d'Alexandria Bay,
Windsor et Détroit.

Pour chaque opération, 25 hommes (& un moment 700 étaient
inscrits sur la feuille de paie) munis de rateaux, pelles et
fourches se rendaient & un endroit précis avec six embarcations
(hors-bord en aluminium de 16 pieds). 1I1s y recueillaient de facon
méthodique toutes les globules d'huile qu'ils déposaient dans les
embarcations. Une fois remplies, celles-ci €taient vidées a un
endroit de collecte central, puis 1'opération recommencait.

Remise en état

Une fois toutes les plaques d'hydrocarbures éliminées,
et Te danger d'une nouvelle contamination &carté, on a amorcé un
programme de restauration de la région. Ainsi, il fallait couper
tous les roseaux pollués des marais afin d'emp&cher qu'ils ne
contaminent la faune. Les rivages des terrains privés et publics de
méme que certains ports et hangars & bateaux furent nettoyés. Pour
les terrains privés, on procéda généralement a une évaluation de chaque
cas.
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Comme méthodes de nettoyage des rivages, on utilisa des
jets d'eau @ haute pression, de la vapeur, un brossage manuel,
la coupe des herbes et 1'enlévement des débris contaminés. Six
tuyaux d'arrosage a haute pression ont servi & éliminer les
résidus d'huile des rochers et des zones portuaires. Trois hommes
étaient affectés au fonctionnement de chacun. L'un dirigeait
le jet, un autre assurait le passage du tuyau, tandis que le
troisigme surveillait le compresseur. De plus, deux ou trois
autres personnes s'employaient a contenir le pétrole délogé des
rochers qui fut récupéré & 1'aide d'agents d'absorption synthétiques.
Les dispositifs de nettoyage & la vapeur (Jennies) étaient d'un
fonctionnement plus simple et se sont révélés plus efficaces. Leur
pression étant faible, deux personnes suffisaient & les actionner;
une dirigeait le jet et 1'autre surveillait le compresseur.
I1 fallait également deux ou trois autres personnes pour récupérer
les résidus de pétrole. En autre, des équipes ont &té chargées
de brosser les rochers a 1a main avec de petites quantités de
solvants. Ces trois méthodes de nettoyage exigent beaucoup de
temps et de main-d'oeuvre et les travaux devraient se terminer vers
la fin de septembre ou au milieu d'octobre.

Tous les marais ont été nettoyés a la main. Les équipes,
munies de faucilles et de faux, coupaient les roseaux en aval de
la zone contaminée et les déposaient dans les embarcations.

La faune

Le ministére de la conservation de 1'environnement de
1'Etat de New York a &tabli une station de nettoyage des oiseaux
au sanctuaire de Wilson Hi11l. Dans les jours qui suivirent le
déversement, un grand nombre d'oiseaux fut rassemblé & divers
endroits le long du fleuve et emmené au sanctuaire. Celui-ci fut
entouré de digues qui régularisaient le niveau des eaux et le
protégeaient contre toute contamination. Soixante-sept outardes
mazoutées furent capturées au barrage Iroquois; sept Etaient
particuliérement touch&es. 11 fallait deux personnes pour nettoyer
chaque oiseau-en le plongeant dans un bain de Shell Sol 70 ol il
restait jusqu'a ce que 1'eau de rincage devienne claire. I1 fallait
aussi frotter les plumes pour éliminer 1'huile Tourde. Au cours de
la nuit, trois oiseaux sont morts de froid et d'autres ont é&té
atteints d'étourdissement et de convulsion diis & 1'inhalation des
vapeurs du Shell Sol 70. Le lendemain, on s'est servi de lampes
chauffantes pour garder les oiseaux au chaud et de séchoirs @ cheveux
pour sécher leurs plumes. Constatant que la disposition des plumes
détermine Teur imperméabilité, on s'est contenté par la suite de
verser Te Shell Sol 70 sur les parties contaminées des oiseaux en
couvrant leur téte. Le 9 juillet, six des sept oiseaux gravement
atteints étaient morts.
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Quant aux soixante autres, leur état n'était pas aussi
grave. On Tes a nettoyés soit en frottant Tes taches avec des
chiffons imbibé&s de Shell Sol 70, soit en versant directement
le produit sur les parties salies. Ce sont les plumes du cou
et de la poitrine qui Te plus souvent &taient recouvertes d'huile.
Dans la plupart des cas, on les a simplement coupées car elles
repousseront rapidement. Le 9 juillet, Tes 60 oiseaux ont été
bagués et reldchés.

Lors de la migration annuelle quelques semaines plus
tard, 1 537 oiseaux furent rassemblés. Selon le ministére de
la Conservation de 1'environnement de 1'Etat de New York, 75% des
oiseaux qui avaient &té amenés au sanctuaire Tors du déversement
Yy sont restés.

Elimination

Des mesures ont été prises pour €liminer tous les débris
et le sol contaminés dans des décharges spéciales. L'Etat de
New York en a établi trois, soit & Waddington, Ogdensburg et
Morristown, (N.Y.). Tout le pétrole et les débris ramassés sur
les rives canadiennes du fleuve y furent &galement déversés. Au
cours de la semaine du 23 aolt, Te ministére de 1'Environnement a
créé une décharge prés d'Iroquois pour recevoir les débris, le sol
et les roches peu pollués du parc de Long Sault.

Au début des opérations, les grandes quantités de déchets
liquides recueillies par 1'équipement mécanique ont &té transportées
a 1a North East Waste 0il Company de Syracuse qui tenta de séparer
1'eau et le pétrole.

Conclusions

Le déversement du NEPCO est 1oin d'&tre le plus important
qui se soit produit dans Tes Grands lacs, mais il est sdrement le
plus colteux si on songe aux huit millions de dollars qu'a exigé
son nettoyage. En outre, 1'endroit ol i1 s'est produit ne pouvait
étre plus mal choisi en raison des facteurs suivants:

1. endiguement difficile de la nappe dans des
courants atteignant 5 pi/sec.;

2. répercussions sur la vocation récréative du
fleuve; :

3. répercussions sur les sanctuaires de Chippewa
et Goose-Bay et peut-&tre aussi sur ceux de
Wilson Hill, Long Sault et du parc Chrysler;

4. attention publique immédiate.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AOUT 1976



35. 125

D'autre part, le sort nous a été favorable. L'éEpoque
de 1'année a laquelle s'est produit le déversement a facilité
le travail des équipes de nettoyage pour les raisons suivantes:

1. les conditions atmosphériques n'ont pas nui aux
opérations;

2. les oiseaux aquatiques, qui étaient en période
de mue et de nidification, sont restés dans
les marais;

3. 1la population étudiante de la région constituait
une source de main-d'oeuvre;

4. Tle bas niveau des eaux en aolit a favorisé les
opérations.

C'est la cinquieme fois que le plan d'intervention
CANUSLAK est mis en oeuvre et, d'aprés nous, jamais il ne s'est
aussi bien déroulé 11 est évident que 1'expérience acquise par
1'équipe d'intervention Tors des incidents précédents et que les
études effectuées dans la rivigre Sainte-Claire ont grandement
contribué au succés de 1'opération NEPCO.

On s occupe présentement de faire effectuer une étude
visant a évaluer 1'efficacité du nettoyage, 1'impact sur la faune
et les répercussions sur 1'économie de la région.
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STRATEGIE D'INTERVENTION - REGION DU QUEBEC

par M. W.M. Pistruzak
Service de la protection de 1'environnement
Région du Québec
Environnement Canada
b5e étage,
2020, rue Université
Montréal (Québec) H3B 3K9

(514) 283-2347

La Garde cotiére canadienne, de concert avec la Direction
des interventions d'urgence d'Environnement Canada a effectué un
certain nombre d'exercices sur le fleuve Saint-Laurent les 24 et 25
aolit 1976.

Ces exercices visaient essentiellement & évaluer 1'état
actuel des mesures de lutte contre les déversements de pétrole
dans le Saint-Laurent au Québec.

Voici les quatre objectifs principaux de ces exercices:

i) Evaluer les terrains d'essai proposés pour les
futurs exercices d'intervention.

ii) Familiariser tous les participants avec les
différentes sortes d'équipement ainti-pollution
dont le Québec dispose en ce moment.

iii) Observer comment un certain nombre d'organismes
divers ou de compagnies, ou les deux, arrivent
a organiser leur travail en vue d'un but commun,
et

iv) Mesurer les délais d'intervention lors des
exercices, a des fins de planification.

Les exercices se déroulaient en fonction d'un scénario
qui supposcit qu'une grande quantité de mazout lourd (environ 6 000
barils)s'était déversée d'un pétrolier endommagé dans le chenal du
fleuve Saint-Laurent prés de Montréal-Est. Les groupes intéressés
firent appel a des entrepreneurs et leur demandérent de se rendre
au quai de Verchéres et au quai de 1a compagnie Iron Ore &
Contrecoeur (voir carte). Environnement Canada demanda a la Garde
cotiere canadienne de Sorel de se tenir pré&te a intervenir. Voici
un compte rendu de ces exercices d'intervention.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS JUILLET-AQUT 1976
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24 aolt 1976

Quai de Verchéres

Le premier jour, sous la coordination d'Environnement
Canada, les exercices ont commencé a environ 9 h. Tous les
observateurs des secteurs public et privé, de 1la presse et de la
télévision, étaient rassemblé&s au quai de Verchéres pour
observer les opérations menées par la compagnie McAllister Towing

and Salvage.

A 9 h 15, on a commencé & déployer une estacade Bennett
de 450 pieds de long sur 36 pouces de Targe, opération qui dura
environ 1 h 30. L'emplacement de 1'estacade était déja fixeé,
car sa boue d'amarrage (Danforth) avait été placée la veille de
facon a réduire la durée de 1'opération. (On nous a indiqué
qu'il avait fallu environ deux heures). A cause de la vitesse
du courant (2 noeuds environ), 1'estacade n'a pu s'étendre trés
loin du quai. Deux autres sections (100 pieds) d'une estacade
Bennett de 18 pouces ont été mises au-dessus de la premiére, de
facon @ la chevaucher 1&gérement.

Des billes de mousse de polystyreéne ont été déchargées
a environ un mille en amont du Tieu de 1'expérience, au milieu
du chenal. Les billes sont passées devant le quai de Verchéres,
& environ 100 & 200 pieds de la zone contr6lée par 1'estacade. On
en a conclu que, pour récupérer ou dévier une nappe de pétrole
qui descendrait le fleuve, 1'estacade devrait pouvoir s'étendre
sur au moins 200 pieds au large de 1'angle nord-ouest du quai de
Verchéres.

On a ensuite déversé environ 15 gallons d'huile a
1'intérieur de la zone circonscrite par 1'estacade, et 1'Ecumeur
McAllister Trans-Vac équipé d'une t&te aspirante Manta Ray a été
utilisé pour les récupérer. I1 s'agissait d'une huile végérale
bio-dégradable appelée Jetco, fabriquée par Caledon Laboratories
(Ontario); cette huile rouge et peu toxique a une densité de
0.862 a 210C et une viscosité de 14.7 cpo a 21°0C.

La derniére phase de 1'exercice consistait en une
démonstration par la compagrie Central Vacuum de la facon dont on
peut utiliser 1'équipement Hydro-Laser pour nettoyer les rochers
et les quais contaminés. Cet apparg11 utilise 1'eau a des press1ons
variant entre 3 000 et 10 000 1b/po~. Cette part1e de 1° exerc1ce
a vivement intéressé les observateurs. L'exercice du matin s'est

-~

terminé & environ 11 h 30.
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Quai de Contrecoeur

Aprés Te déjeuner, a environ 13 h 30, la compagnie
Sanivan Inc. a commencé la deuxieme partie de 1'exercice au quai
de Contrecoeur, situé sur la propriété de la compagnie Iron
Ore of Canada.

IT s'agissait d'une démonstration de 1'appareil
Hydro-Laser de Sanivan utilisé pour couper les plantes aquatiques
contaminées par 1'huile. On azainsi démontré qu'avec une pression
de 1'eau d'environ 5 000 1b/po~, on pouvait couper les plantes
aquatiques de facon assez efficace et les enlever rapidement.

M. J. Coté, président de Sanivan Inc., déclara aux observateurs
que T'utilisation de ce systéme avait été couronnée de succes,
1'année derniére & Port Alfred, au Québec, lors d'un important
déversement.

La phase suivante de 1'exercice consistait d étendre une
estacade Optimax de 900 pieds sur 24 pouces de fagon a:

a) fermer la baie en arrigre du quai de la compagnie
Iron Ore et constituer ainsi une zone de
récupération de 1'huile répandue et

b) couvrir une longueur d'environ 400 pieds dans le
courant du fleuve pour faire dévier 1'huile.

Ces deux opérations ont é&té menées & bien assez facilement.
Cependant, lors de la deuxieme (b), le courant tres fort (plus de
2 noeuds) n'a pas permis a& 1'estacade de se stabiliser suffisamment
pour permettre de faire dévier une nappe d'huile. C'est pour cette
raison que 1'essai de 1'efficacité de 1'estacade, qui consistait
d déverser de 1'huile pour la récupérer, n'a pas eu lieu.

La derniére phase de 1'exercice consistait en une
démonstration conjointe de la serpelliére et du camion-citerne
de Sanivan. Puisqu'il ne s'agissait que d'une démonstration,
Sanivan n'a utilisé que 100 pieds de serpilliére qui ont suffi a
récupérer les cing gallons de Jetco déversés.

C'est ainsi que prirent fin les exercices du premier jour
a Vercheres et a Contrecoeur.

25 aolt 1976

Quai du M.D.T. a Sorel

La deuxieme journée des exercices, coordonnée par la
Garde cdtiére canadienne, a commencé vers 9 h par une bréve
présentation des activités de la journée. Tous les observateurs se
sont ensuite rendus sur le quai pour la démonstration des écumeurs
suivants:
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i) Komara
ii) Slurp

iii) SlickBar Manta Ray

Pendant ce temps, 1'Association pEtroliére du Québec
étendait une estacade Bennett de 300 pieds sur 18 pouces pour
protéger la zone du quai puis, a 1'aide d'un jet d'eau propulsé
a partir d'une pompe centrifuge montée sur un bateau, elle a
montré comment se servir de ce jet pour ramener 1'huile vers les
écumeurs.

Cette phase de 1'exercice terminée, le bateau
Maisonneuve du Conseil des Ports Nationaux transporta les
observateurs sur le fleuve pour.y suivre le déroulement des
opérations suivantes.

(1) La pose en série de quatre sections, de 200
pieds chacune, d'une estacade Bennett de
36 pouces de largeur, pour dériver 1'huile
vers la zone du quai.

(2) Deux bateaux équipés de vaporisateurs de dispersants.

(3) Un chaland équipé d'un "l1&che-nappe" avec une

estacade en V, destiné & &tre utilisé au
milieu du fleuve.

(4) La protection des deux marinas grace & des
estacades qui bloquaient le passage a
1'huile emportée par le courant.

Les exercices terminés, une séance d'information eut lieu
a 1'héliport du M.D.T. et 1a journée a pris fin vers 17 h.

Les résultats des exercices seront débattus et commentés
lors d'une réunion prochaine des membres de la G.C.C. et ceux
du M.D.E.; leurs conclusions et leurs recommandations seront
transmises @ la Rédaction du Bulletin et figureront dans le
prochain numéro.
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Nous voudrions & présent, au nom de l1a Garde cOtiére
canadienne et du Service de la protection de 1'environnement
de 1a région de Québec, remercier les compagnies et organismes
suivants d'avoir contribué a@ ces deux journées d'exercices. Ce
fut un succés tant sur le plan de la participation que sur celui
des résultats obtenus.

1. McAllister Towing and Salvage
Foley Tug and Barge

Sanivan Inc.

SHWw N

Association pétrolieére canadienne
5. Conseil des Ports Nationaux

6. Iron Ore Company of Canada
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1. La réglementation

Le programme visant a déterminer 1'efficacité et la toxicité
des dispersants, et mentionné dans un numéro antérieur, se poursuit a
Halifax. I1 é&tait devenu nécessaire d'évaluer 1'efficacité de ces pro-
duits en eau plus froide, aussi un bon nombre d' entre eux ont été analy-
sés dans 1'eau douce et dans 1'eau salée a 1°9C, a 5°C et a 15°C. On
cherche en outre a trouver un organisme marin qui permettre de mesurer la
toxicité des produits. Ces nouveaux éléments, c'est-a-dire 1'évaluation
de la toxicité a des températures plus basses et en eau salée, figureront
dans les directives qui seront publiées dans un proche avenir.

En outre, on prépare actuellement & Halifax une bibliographie
complete sur les dispersants qui sera publiée 1'an prochain.

La Tutte contre les déversements Juillet - aolt 1976
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ETUDES EN COURS SUR LES DISPERSANTS A LA DIRECTION DES INTERVENTONS

D'URGENCE

par M. Carl W. Ross
Biologiste (Incidences environnementales)
Division de 1a Recherche et du développement
Direction des interventions d'urgence
Service de la protection de 1'environnement
Ottawa (Ontario) KIA OH3

Tél.: (819) 997-3921

I1 existe plusieurs outils et méthodes pour nettoyer
1'eau apreés un déversement d'hydrocarbures. Les estacades peuvent
endiguer la nappe que 1'on récupére ensuite a 1'aide d'appareils
mécaniques ou d'absorbants, ou parfois les deux. Toutefois, les
estacades sont inefficaces par courant fort.de méme que les
appareils mécaniques par mer agitée ou couverte de glace, tandis
que les absorbants, qui demandent beaucoup de main-d'oeuvre,
font parfois plus de dégats que de bien. Les dispersants, ne
comportent aucun de ces désavantages. Au contraire, leur efficacité
augmente dans les eaux agitées et les courants rapides et ils
n'exigent qu'un minimum de main-d'oeuvre. Ce serait 1d@ la solution
idéale s'il1 n'y avait aucun autre probléme. Le principal objectif
du Commandant local des opérations consiste @ minimiser les dégdts
subis par 1'ensemble de 1'environnement, mais il est difficile
d'estimer si les dispersants contribuent & augmenter ou a diminuer
ces dégats. Les connaissances actuelles et les expériences menées
jusqu'a présent dans ce domaine ne permettent pas d'arriver a une
conclusion fondée sur un fait scientifique. A long terme comme a
court terme, le sort du pétrole dispersé & 1'aide d'agents chimiques
et ses effets sont inconnus.

Plusieurs projets ont &té récemment mis sur pied par la
DIU en vue d'apporter une réponse a cette question. On peut les
diviser en deux groupes: ceux ayant trait & la réglementation et
ceux axés sur les techniques et les effets.

1. La réglementation

Le programme visant a déterminer 1'efficacité et la toxicité
des dispersants, et mentionné dans un numéro antérieur, se poursuit
a Halifax. 11 était devenu nécessaire d'évaluer 1'efficacité de
ces produits en eau plus froide, aussi un bon nombre d'entre eux
ont &té analysés dans 1'eau douce et dans 1'eau salée a 1°C, a 5°C
et & 159C. On cherche en outre 3 trouver un organisiie marin qui
permette de mesurer la toxicité des produits. Ces nouveaux €éléments.
c'est-3-dire 1'évaluation de la toxicité a des températures plus
basses et en eau salée, figureront dans les directives qui seront
publiées dans un proche avenir.
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2. Techniques et action

Les essais de toxicité a des fins de réglementation ne concernent
que les cas de mortalité a court terme. Les effets nocifs & long terme
des rejets accidentels d'hydrocarbures sont sublétaux, et plus difficiles a
déceler. MM. P. Belton et B. McKeown de 1'Université Simon Fraser &tudient
actuellent quelques-uns de ces problémes, et font des recherches sur 1'ab-
sorption par les poissons, a des doses sublétales, d'hydrocarbures marqués
et dispersés par des moyens chimiques ou physiques. De plus, ils analysent
la réaction de contournement par les poissons des hydrocarbures dispersés
par des moyens physiques ou chimiques. Des travaux sur 1'action des hydro-
carbures sur les organismes aquatiques sont €galament en cours, et certains
ont été achevés récemment a la Station biologique arctique de Sainte-Anne
de Bellevue et a 1'Institute d'Océanographie de Bedford. Les rapports pu-
bliés jusqu'ici sur la question sont le rapport technique NO 11 sur Ta mer
de Beaufort, intitulé Effects of Crude Qils on Arctic Marine Invertabrates
et un rapport de surveillance du SPE, EPS 5 AR-75-8 intitulé The Effective-
ness and Toxicity of the 0il Dispersant - Oilsperse 43 - In large Outdoor
Tanks.

D'autre part, des études sur place portent sur les techniques
d'emploi des dispersants et sur leur efficacité. L'entreprise d'experts-
conseils Dames et Moore vient de passer un contrat aux termes duquel il
s'engageait a évaluer la faisabilité d'un épandage aérien de dispersants
dans la mer de Beaufort, et a déterminer 1'infrastructure logistique néces-
sitée par une telle opération. La Garde-cdtiére canadienne a entrepris de
son cOté des essais sur place, a une petite é€chelle, au moyen d'un appareil-
Tage modifié du Warren Springs Laboratory, afin d'évaluer 1'efficacité de
ce procédé en eau froide. Un groupe d'étude composé de représentants de
1'industrie pétroliére et du secteur public a récemment &té chargé d'étu-
dier les techniques d'utilisation de dispersants, d'élaborer des projets
de recherches et de travaux sur place, et de participer a leur réalisation
afin de faire le point des connaissances actuelles dans ce domaine, et les
améliorer. Dans un proche avenir, un autre groupe d'étude du méme genre
aura pour mission d'examiner 1'évolution ultime et les effets des hydrocar-
bures et des dispersants.
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Un autre projet de recherche consiste en 1'élaboration d'un modéle
mathématique @ 3 dimensions, sur 1'évolution & court terme des hydrocarbures
dispersés par des moyens mécaniques ou chimiques. Un modéle intégral & 3 di-
mensions dépasse nos connaissances actuelles. C'est pourguoi un modé&le exis-
tant a 2 dimensions sera sans doute modifié de maniére & répondre a nos besoins
particuliers. Un grand nombre de projets analogues ont &té entrepris par autres
groupes, ce qui devrait nous mettre en garde contre le risque de devenir des
"enfonceurs de portes ouvertes". De concert avec les autre services du ministére
de 1'Environnement, nous poursuivons ces travaux, compte tenu des contraintes de
nature pratique ou financidre. Comme les incidences environnementales de la
dispersion chimique ou naturelle des hydrocarbures dépendent des facteurs temps
et concentration, un tel projet de recherche aura des répercussions notables
sur tous les autres projets auxquels nous participons.

Ce modeéle n'est pas destiné a des applications en temps réel, mais
peut servir a élaborer des stratégies correspondant a des situations canadiennes
types. Ce projet est encore a 1'état embryonnaire et des renseignements plus
détaillés seront communiqués ultérieurement.

“LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS" : JUILLET-AQUT 1976
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L'emploi de dispersants au Canada nécessite 1'autorisation d'Environ-
nement Canada. On n'envisagera cet emploi qu'au cas oli les procédés mécaniques
de dispersion resteraient sans effet. L'ordre de priorité de protection varie
avec chaque cas partilulier de déversement accidentel d'hydrocarbures. Ainsi,
Torsque 1a population nidifiante d'une espéce d'oiseaux aquatiques en voie
d'extinction est menacée par un rejet d'hydrocarbures, et qu'il n'y a aucune
pécherie importante dans les environs, 1'autorisation d'utilisation d'un dis-
persant peut &tre accordée. D'autres cas sont moins bien définis. 1I1 est
difficile, pour une seule personne surtout si elle se trouve dans une situation
d'urgence, de faire une évaluation des risques auxquels seraient exposés les
pécheries, les oiseaux aquatiques migrateurs, les mammiféres marins, les instal-
lations de loisirs, les installations situées sur le rivage, et les habitats de
la faune. A cet égard, aura lieu dans dans le courant de la nouvelle année une
réunion qui groupera les autres services du ministére de 1'Environnement suscep-
tibles de participer au mécanisme de la prise de décisions concernant 1'établis-
sement d'un ordre de priorité des recherches nécessaires, et leur coordination,
ainsi que la formulation de la politique du ministére de 1'Environnement sur
1'utilisation de dispersants.

Le Canada a agi avec prudence jusqu'ici en matiére de dispersants. Les
projets en cours de réalisation ne vient pas tant & augmenter ou a diminuer 1'usa-
ge de dispersants qu'a coordonner les recherches nécessaires et a remplacer les
facteurs affectifs et intuitifs inhérents au porcessus de prise de décisions par
une optique plus scientifique. A cette fin, 1'évolution ultime et 1'action des
hydrocarbures dispersés par des produits chimiques et celles des hydrocarbures
dispersés par des moyens naturels doivent faire 1'objet d'études comparatives.

"LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS" JUILLET-AOUT 1976
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- 47 -

ETUDES SUR LA BAIE DE FUNDY

Par J. Rod MacDonald
Directeur
Direction de 1'élaboration et de la
coordination des programmes
Service de protection de 1'environnement
Région de 1'Atlantique
Halifax (Nouvelle-Ecosse)
B3J 3E4

(902) 426-6115

Le Service de protection de 1'environnement REgion de 1'Atlantique, de
concert avec les provinces du Nouveau-Brunswick et de T1a Nouvelle-Ecosse, ainsi
qu'avec Te ministére des Transports, a mené une étude de 4 jours de la ligne de
rivage de la baie de Fundy pour y repérer les zones particuliérement vulnérables.
Le Service de protection de 1'environnement a retenu les services du spécialiste
de Ta marée noire, le Dr Ed Owens, sur une base contractuelle. Le directeur de
1'étude &tait le Dr Colin Duerden, coordonnateur des interventions d'urgence de
la Région de 1'Atlantique.

La réalisation d'un atlas de 1'environnement de la baie de Fundy touche
a sa fin au Service de protection de 1'environnement de Ta Région de 1'Atlantique.
On a représenté les renseignements accessibles sur les ressources, ligne de riva-
ge, situations météorologiques etc. de Ta baie de Fundy sous forme de cartes et
diagrammes. Ce travail devrait &tre achevé dans les quatre prochains mois.

On prépare également des essais en mer le dispositifs de dépistage de
nappes d'hydrocarbures qui devraient s'effectuer & 1a baie de Fundy en automne
1976. La forte fréquence de broillards dans cette région confére une importance
particuliére a la mise au point d'un tel dispositif en bon état de fontionnement.

"LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS" JUILLET-AQUT 1976
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INTRODUCTION

Par le seul jeu du hasard, la plupart des articles de ce numéro nous
parviennent de Ta région de 1'Atlantique, aussi profitons-nous de
1'occasion pour souligner au passage 1'excellence du travail effectué
dans cette partie du Canada au chapitre de la lutte contre la pollution
par le pétrole et de 1a recherche. I1 est normal que cette région
rassemble les spécialistes les plus actifs, car elle est aussi 1'une des
plus menacées. En effet, non seulement la densité du trafic maritime,
dont un grand nombre de super-pétroliers, y est trés élevée, mais encore
les intempéries y sont parmi les plus redoutables du monde. Le déverse-
ment accidentel de 1970 causé par le pétrolier Arrow a particuliérement
sensibilisé cette région a la gravité de tels accidents et 1'a convain-
cue de 1'impérieuse nécessité de mesures d'intervention efficaces et de
recherches. Mais, pour reprendre les termes méme de 1'article de MM.
Walton et Levy, i1 semble que le souvenir de 1'Arrow "s'estompe et que
nous nous abandonnions a nouveau a une sécurité trompeuse en nous ber-
cant de 1'espoir qu'un désastre d'une telle ampleur ne peut plus se
produire". La cOte Est peut heureusement compter sur des chercheurs
clairvoyants et dévoués et des spécialistes des déversements pour réagir
contre cette tendance. C'est au sein du Service de protection de 1'en-
vironnement et de la Garde cdtiere canadienne que 1'on trouve les orga-
nisations d'intervention d'urgence les plus dynamiques et les plus
expérimentées du Canada. Les chercheurs attachés au Bedfrod Institute
of Oceanography ainsi que d'autres chercheurs de la région continuent a
effectuer de trés nombreux travaux sur la pollution par le pétrole et,
de Teur c6té, les compagnies pétrolieres installées dans les provinces
maritimes prennent désormais une part active dans la mise sur pied de
programmes d'urgence et 1'adoption de mesures palliatives, auxquels
recourir en cas de nécessité.

Tous ces efforts nous permettent donc d'espérer que le prochain déver-
sement accidentel de pétrole a survenir dans les eaux de la cdte est,
nous trouvera mieux armés pour maitriser la situation.

Le numéro traite également des répercussions ultimes de la pollution par
le pétrole, présente des articles rédigés par des chercheurs de la
région atlantique, ainsi qu'un compte rendu par M. Brian Scott lors d'un
colloque sur les déversements accidentels de pétrole en eau douce, qui
eut lieu au Centre canadien des eaux intérieures.

Le numéro s'acheve sur le bref article de M. Laurie Solsberg qui, 1'au-
tomne dernier, dirigea les essais effectués sur de petits bateaux &cumeurs
d Québec. Cet article fait suite aux articles publiés recemment sur

sept autres dispositifs de récupération du pétrole, &tudiés en 1974 et
1975 et rappelés ici.

Ce numéro ayant déja accumulé un certain retard de parution et le mois
de décembre, déja peu productif au départ, étant substantiellement
entamé, il n'y aura pas de numéro de novembre/décembre.

MEILLEURS VOEUX POUR UNE ANNEE 1977
PROSPERE ET FRUCTUEUSE

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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RAPPORTS ET PUBLICATIGONS

La Direction des interventions d'urgence a publié quatre nouveaux
rapports, énumérés ci-dessous et qu'il est possible de se procurer en
s'adressant aux rédacteurs de ce bulletin. Voici un résumé du contenu
de ces nouvelles brochures.

Field Evaluation of Plastic Film Liners for Petroleum
Storage Areas in the Mackenzie Delta

Sept parcs de stockage de pétrole situés dans le delta du Mackenzie
ont fait 1'objet d'une enquéte technique, dans le but d'étudier
T'utilité de revétements synthétiques comme protection supplémentaire
en cas de déversements accidentels. Des six types de membranes
examinées, celles en polyuréthanne (20 ml1), en polyéthyléne laminé
précontraint et en polyuréthanne renforcé de fibres semblent les

plus prometteuses. Cette &tude met en relief 1'importance d'une
bonne préparation de la couche de base dans Je cas de plastiques

peu résistants au claquage, et d'une épaisseur suffisante de la
couche protectrice étant donné les dommages auxquels sont invaria-
blement soumises les membranes. Judicieusement choisies et bien
installées, les membranes synthétiques constituent un complément
efficace et &conomique aux mesures et dispositifs de protection
prévus en cas d'accidents dans les zones de stockage du pétrole de
1'Artique. I1 semble que leur emploi se recommande surtout lors de
1'aménagement des installations souterraines des parcs de stockage
permanents, mais qu'on ne puisse recourir a ce procédé pour améliorer
des installations déja existantes.

Review of Spray-on or Grouting sealants for Petroleum
Product Storage Areas and Dykes in the North

Des spécialistes ont étudié diverses substances qui pourraient &tre
pulvérisées ou injectées a la surface des ouvrages de retenue des
parcs de stockage du pétrole dans le Nord, en vue d'assurer leur
étanchéité. Une partie du travail a consisté & faire le bilan des
connaissances actuelles sur ces diverses substances, puis i1 s'est
agi de déterminer si tel produit pouvait &tre utilisé comme agent
d'étanchéité pour un parc de stockage de pétrole, de prévoir son
comportement dans le milieu envisagé et d'étudier sur une certaine
période sa résistance aux conditions qui prévalent dans 1'Arctique.
Les substances analysées sont les suivantes: résines alkydes,
goudrons de charbon sous forme de produits asphaltiques, bentonite,
revétements époxydiques, gunite, produits polyvinyliques, enduits
au caoutchouc, silicones, composés sulfureux et polyuréthanne. De
tous les produits €tudiés, quatre ont €té jugés efficaces et des
essais sur place on été recommandés. Ce sont les bentonites,
(Volclay TFS 80), les produits polyvinyliques, les composés sulfureux
(thermoplastiques & base de soufre fondu) et le polyuréthanne (en
combinaison avec un matériau de base).
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Au chapitre des substances a injecter, on a étudié notamment Tle
Geoseal, 1'AM-9 et le TAACS. Les autres de cette étude en viennent
a la conclusion que les substances & injecter sont contre-indiquées
s'il s'agit de rendre imperméable la surface entiére d'un parc de
stockage typique du Nord, mais qu'on peut par contre les utiliser
pour assurer 1'étanchéité des surfaces situées sous des réservoirs
déja en place.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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Evaluation sur place de sept dispositifs de récupération
des hydrocarbures

Le Centre de la technologie des déversements accidentels, & la Direction
des interventions d'urgence, a entrepris 1'évaluation de sept disposi-
tifs de récupération des hydrocarbures dans le cadre d'une série de
programmes d'expérimentation. L'évaluation des dispositifs reposait sur
quatre paramétres: Tla vitesse de récupération des hydrocarbures, ou
volume d'huile récupéré par 1'appareil par rapport au volume présent; le
facteur de teneur en hydrocarbures, c'est-a-dire le pourcentage d'huile
dans le liquide récupéré par le dispositif; et le facteur d'émulsifica-
tion, ou le pourcentage d'eau dans 1'huile récupérée par le dispositif.
Ces paramétres ont été mesurés en employant de 1'huile fraiche et de
1'huile émulsionnée en deux épaisseurs (1 mm et 5 mm) dans des condi-
tions environnementales variables. Le "DIP 2001" a donné les rendements
suivants: des vitesses de récupération des hydrocarbures de 14.4 & 76.6
litres par minute, des facteurs de récupération des hydrocarbures de
76.5 a 93.6 %, et des facteurs d'émulsification de 3.4 & 5.7 %. Le
"SLURP" a présenté des vitesses de récupération des hydrocabures de 2.8
a 11 Titres par minute, des facteurs de teneur en hydrocarbures de 4.6 &
24.6 %, et des facteurs d'émulsification de 16.8 & 42.8 %. Le "0il Mop"
a récupéré entre 7 et 39.1 Titres par minute et donné des facteurs de
teneur en hydrocarbures de 44.1 @ 77 % ainsi que des facteurs d'émulsi-
fication de 5.1 & 22.4 %. Le "SLICKLICKER MARK II" a réalisé une
vitesse de récupération de 0.9 & 13.3 litres par minute dont la teneur
en hydrocarbures variait de 1.4 & 30 % avec des facteurs d'émulsifica-
tion de 29.3 a 55.2 %. Les essais préliminaires de "Clean Sweep; R2002"
ont donné un facteur de récupération de 46 % et un facteur de teneur en
hydrocarbures d'environ 11 %. Lors des essais également préliminaires
de 1'€cumeur "Bennet Mark IV", on a obtenu des facteurs de teneur en
hydrocarbures de 77 a 91 %. L'"0SCAR" construit par la Gulf of Georgia
Towing Company Limited n'a été étudié que du point de vue qualitatif,
mais il semble que le principe des "tambours & rotation inverse présente
certains mérites. Ce présent numéro décrit Tes conditions environnementales
et les conditions d'essai qui ont présidé a 1'évaluation des sept appareils.
Le lTecteur trouvera €galement une étude de la conception des &cumeurs et
quelques suggestions qui ont &€té faites en vue de leur amélioration. On
peut dire en résumé que tous les Ecumeurs étaient en général plus
efficaces pour le traitement de nappes de plus grande &paisseur, ten-
daient & émulsifier 1'huile fraiche durant le processus de récupération
et que le systéme de récupération comportait surtout des défauts au
niveau des dispositifs de pompage et de déversement.

Le déversement de Mizushima -~ Une tragédie pour le Japon et une
lecon pour le Canada

Au cours de 1a nuit du 18 décembre 1974, un énorme réservoir de la
raffinerie de pétrole Mizushima situé sur le rivage de la Mer intérieure
du Japon s'est fissuré sur huit métres et a laissé s'échapper des mil-
lions de gallons de mazout. Environnement Canada a dépé&ché M. C.W.
Nicol du Service de protection de 1'environnement & Vancouver sur les
lieux pour observer les incidences environnementales du déversement
ainsi que les mesures prises pour y remédier.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976 -


sincennm
Texte tapé à la machine


144

Le colit du nettoyage et des dédommagements, qui continuent encore au
milieu de 1'année 1976, s'élévera a plusieurs centaines de millions de
dollars. Les travaux de nettoyage ont fait appel a plus de 200,000
personnes et ont impliqué plus de 38,000 bateaux et 300 avions ou
hélicoptéres. Le rapport publié ici résume les observations de M.
Nicols concernant Tes dommages infligés & 1'environnement et les travaux
de nettoyage qui ont suivi ce déversement catastrophique. :

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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#L'Association pétroliere des Prairies vient de faire paraitre un
livre intitulé "Prevention of Petroleum Leaks and Spills for Under-
ground Storage Tank Systems". Cette brochure accompagne un _
diaporama qui traite du méme sujet. Pour plus de renseignemengs,
s'adresser a: Prairie Petroleum Association, Suite 625, 404 6
Avenue, S.W., Calgary, (Alberta).

#L'Assocation pétroliere pour la conservation de 1'environnement
canadian vient de publier le huitiéme numéro du "Guideline Bulletin"
intitulé "Guidelines for Handling Gasoline Spills on Land and Water
Surfaces". Pour de plus amples renseignements, s'adresser a: PACE,

Suite 400, 130 rue Albert, Ottawa, K1P 5G4; téléphone: (613) 236-9122.

#La Slickbar Incorporated annonce la publication prochaine d'un
manuel de formation d'ordre général, intitulé "Planning Equipment
Training for 0il Pollution Control", (manuel #245). Pour plus de
renseignements, s'adresser a: SLICKBAR Incorporated, 250 Pequot
Avenue, Box 139, Southport, (Connecticut), 06490. Téléphone: (203)
255-2601. L'Industrial Plastics Canada Ltd., P.0. Box 93, Fort
Erie, (Ontario) I2A 5M6, téléphone: (416) 871-0412 représente la
Slickbar Incorporated au Canada.

#0n peut se procurer les rapports suivants auprés du U.S. Department
of Commerce, National Technical Information Service, Springfield,
Virginie, 22161; téléphone: (703) 321-8543. La plupart des rapports
sont également disponibles sur microfiche a $2.25 1'unité (prix
aux E.-U.). Les acheteurs canadiens sont priés d'ajouter $2.50
au prix de chaque examplaire imprimé et $1.50 au prix de chaque
exemplaire sur microfiche.

#Evaluation of Utility Equipment for Harbor 0il Spill Removal/Recovery
Systems," Navy Civil Engineering Laboratory, Port Hueneme, Californie,
juin 1976. 11 p. AD-026 252/7WP, $5.50 (prix aux E.-U.).

#Materials for 0il Spill Containment Booms", Navy Civil Engineering
Laboratory, Port Hueneme, Californie, juin 1976, 32 p. AD-A026
136/6WP, $4 (prix aux E.-U.).

#International Cooperation for the Prevention of Marine 0il Pollution.
Ocean and Coastal Law Program," septembre 1975. 154 p. PB-253
970/8WP, $6.75 (prix aux E.-U.)

#011 Pollution Detection and Sensing. (A Bibliography with Abstracts)"
septembre 1976, 239 p. NTIS/PS/-76/0701/3SL $8 (prix aux E.-U.)

#0i1 Spill Revoval Techniqués and Equipment (A Bibliography with
Abstracts)", aoGt 1976. 252 p. NTIS/PS-76/0701/3SL, $27 (prix aux
E.-U.)

#0i1 Spill Identification Bibliography", mars 1976. 9 p. AD-A029
126/ 0SL, $3.50 (prix aux E.-U.)

#Toxic Effects of 0il Discharged for Ships", décembre 1975. 142 p.
AD-A022 902/IWP, $6 (prix aux E.-U.)

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976.
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#La Direction générale des eaux intérieures a publié le rapport

intitulé "Le comportement du pétrole répandu dans des cours
d'eau recouverts de glace" rédigé par MM. E.C. Chen, B.E. Keevil
et R.C. Ramseiser. Le résumé se 1it comme suit:

On a réalisé des expériences en chambre froide a -15°¢C pour étudier
le comportement du pétrole brut de Norman Wells déversé sous la
glace formée a partir d'eau douce. Lorsque le pétrole se répand
dans 1'eau au dessous de la glace, il se sépare en gouttelettes qui
remontent & 1'interface glace-eau pour former une couche de pétrole
par coalescence de ces gouttelettes. L'étalement du pétrole sous
la glace est un phénoméne complexe en raison de la coalescence de
gouttelettes de pétrole a 1'interface galce-eau. Dans les eaux
calmes, le rayon de la nappe de pétrole qui se forme sous la glace
est approximativement proportionnel a la puissance 0.25 du temps
écoulé. Dans les eaux turbulentes, cepedant, les gouttelettes
parcourent une certaine distance dans le sens d'écoulement de 1'eau
avant d'atteindre 1'interface. Quelques-unes d'entre elles se
trouvent en suspension et sont dispersées dans la colonne d'eau.

La nappe formée a 1'interface glace-eau n'adhére pas a la glace et
contient des émulsions d'eau-dans-le-pétrole. Le pétrole qui se
répand au dessous d'une couche de glace dont 1'Epaisseur continue
d'augmenter se trouve pris entre-les couches de glace. Une len-
tille de pétrole intercalé entre les couches de glace se comporte
comme un isolant et favorise 1'abaissement de la température des
couches de glace.

On a étudié et analysé le comportement du pétrole répandu acci-
dentellement dans des cours d'eau canadiens. Les observations
effectuées au sujet des déversements accidentels ont révélé que le
pétrole répandu dans un cours d'eau se disperse rapidement en aval.

Le rapport fait partie de la série scientifique (numéro 61) de la

Direction générale ges eaux intérieures. I1 est diffusé par la Division
des publications, 6 é&tage, Place Vincent Massey, Direction générale des
eaux intérieures, Ministére de 1'Environnement, Ottawa, (Ontario) KIA

1
#

C8.

La Noyes Books Ltd. a publié un manuel intitulé "Waste 0il
Recovery and Disposal 1975" (ISBN0815505825). Le Manuel examine
1a double question de la récupération et de 1'élimination des
kérosénes utilisés et présente des détails technologiques
relatifs aux traitements. Corpus Publishers, 6 Crescent Road,
Toronto, (Ontario), M4W 1T1, assure la diffusion du livre au
Canada. Prix: $24.

Le numéro de février 1976 (Volume 78, Numéro 4) de "Technology
Review", publication de 1'Association des diplomés du Massachusetts
Institute of Technology, était un numéro spécial sur les hydrocarbures
au large des cbtes. Parmi les articles publiés dans cet intéressant
numéro, on doit signaler:

"Of fshore 0i1: Technology and....Emotion"
"Sharing the Offshore 0i1 Bonanza"
"0i1 Spills and the Marine Environment"

"0i1 Spills and Offshore Petroleum".

N =
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PROCHAINES CONFERENCES ET REUNIONS

#le 17¢ Congrés international de 1'AIRH (Association internationale
de recherches hydrauliques), dont le th&me sera "La technogenie
hydraulique au service d'une meilleure gestion de 1'eau", se
tiendra en République fédérale allemande en aolt 1977. La section
B de l1a conférence portera sur les problémes écologiques le long
des cotes et dans les régions d'estuaires et comprendra les sous-
thémes suivants: "La diffusion et la dispersion de polluants sous
1'effet des courants causés par le vent, les vagues et les marées",
et "La modélisation mathématique des problémes concernant la qualité
des eaux". Certains autres domaines susceptibles d'é&tre étudiés
pourraient toucher au probleme des déversements. La conférence se
tiendra du 14 au 19 aolt dans la ville de Baden-Baden, en Allemagne.
Pour de plus amples renseignements, s'adresser au Secrétariat;
Rotterdamseweg 185, P.0. Box 177, Delft, Pays-Bas.

NOTES BREVES

#Le dernier numéro de La Lutte contre les déversements a annoncé la
tenue d'un stage de trois jours sur la prévention, 1'endiguement
et le nettoyage des déversements & East Brunswick, (New Jersey).
La note comportait une erreur: Jle stage €tait organisé par
"The Centre for Professional Advancement", East Brunswick, New Jersey
et non par 1'EPA. La Rédaction prie ses lecteurs de 1'excuser pour
les contre-temps que cette erreur a pu occasionner.
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COLLOQUE SUR LE POUVOIR REGENERATEUR A LONG TERME DES
MILIEUX MARINS FROIDS SUITE A DES DEVERSEMENTS
Rapport soumis par: M. J.H. Vandermeulen

Marine Ecology Laboratory
Bedford Institute of Oceanography
Dartmouth, N.-E.
Téléphone: (902) 426-2479
(902) 426-3278

Le Bedford Institute of Oceanography & Dartmouth, (N.-E.),
Canada, accueillera du 11 au 14 octobre 1977 un colloque sur le pouvoir
régénérateur a long terme des communautés du littoral en eau froide
suite a des déversements majeurs. Ce colloque mettra 1'accent sur
1'identification et 1'évaluation des éléments sensibles ou vulnérables
du milieu contaminé et sur le détermination des incidences des déversements
a long terme.

L'attention sera accordée aux mémoires qui ont été sollicités
au sujet du déversement de West Falmouth en 1969 et du déversement de
Chedabucto Bay en 1970 ainsi qu'a d'autres rapports extraits d'études
semblables. Le but de colloque est d'établir une évaluation prévisionnelle
globale des incidences & long terme des déversements d'hydrocarbures sur
les milieux d'eau froide compte tenu d'éléments tels que la durée de la
présence des hydrocarbures dans les sédiments, les changements de structure
des communautés résultant de la pollution par le pétrole, le stress
physiologique et la réaction a 1'exposition sublétale chronique aux
hydrocarbures.

En plus des mémoires sollicités, un nombre 1imité de contributions
sur les thémes suivants sera accepté: :

(1) 1'altération chimique des hydrocarbures &choués ou
agglutinés aux sédiments;

(2) 1la décomposition des hydrocarbures échoués ou agglutinés
aux sédiments, causée par les microbes ou par d'autres
facteurs;

(3) le sort a long terme du pétrole dans le systéme marin;

(4) 1les études de la physiologie des organismes chroniquement
exposés aux hydrocarbures;

(5) 1les modifications de la structure des populations et des
communautés suite & un déversement.

Ne seront acceptés aux fins de publication que Tes mémoires
soulignant essentiellement les aspects a long terme. Les intéressés
sont priés_de faire connaitre au préalable le titre de leur mémoire
d'ici 1e 1°7 avril 1977. Le titre formeéret le résumé (200 mots au
maximum) doivent &tre envoyés d'ici le 1 juillet 1977. Le version
finale des manuscrits sera soumise lors du colloque.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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Un compte rendu du colloque sera publié.

Les organismes de parrainage sont: le Bedford Institute of
Oceanography, le Service de protection de 1'environnement; Transports
Canada; et 1'Association pétroliére pour la conservation de 1'environ-
nement canadien (PACE).

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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LISTE DES PARTICIPANTS INVITES

M. J. Baker

0i1 Pollution Research Unit
Orielton Field Centre
Pembroke, G.-B.

M. J.W Farrington

Chemistry Department

Woods Hole Oceanographic Inst.
Woods Hole, Mass., E.-U.

M. E. Gilfillan

Bigelow Marine Laboratory
Boothbay Harbor

Maine, E.-U.

M. D.C. Gordon, Jr.
Marine Ecology Laboratory
Bedford Institute
Dartmouth, N.-E., Canada

M. J. Percy

Station de biologie arctique
Ste-Anne de Bellevue

Québec, Canada

M. H.L. Sanders
Woods Hole Oceanographic Inst.
Woods Hole, Mass., E.-U.

M. J. Teal
Woods Hole Oceanographic Inst.
Woods Hole, Mass., E.-U.
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RESULTATS DU PROGRAMME D'ESSAIS DE DISPERSANTS DU PETROLE
PAR _LE SPE: EFFICACITE DES CONCENTRES ET TOXICITE
POUR LA FAUNE MARINE

Rapport présenté par: P.G. Wells et K.G. Doe
Section de 1'évaluation de la toxicité
Direction des services environnementaux
Service de la protection de 1'environnement
Région de 1'Atlantique

Introduction

Depuis trois ans, notre laboratoire au Bedford Institute
étudie des dispersants du pétrole qui doivent répondre aux normes
gouvernementales figurant dans les Directives (Anon. 1973). L'année
derniére, on a étudié la toxicité et 1'efficacité de dispersants con-
centrés, appellés également "concentrés", rédigé de nouvelles directives
sur les dispersants, testé d@ nouveau des dispersants déja étudiés pour
déterminer si plusieurs lots pouvaient différer, étudié 1'efficacité de
la dispersion du pétrole & basse température et testé la toxicité augtle
pour plusieurs organismes marins. Voici une bréve récapitualtion des
résultats obtenus et les grandes lignes de notre recherche pour les mois
a venir. :

Essais sur les dispersants concentrés

L'essai de simulation environnementale, de 10 minutes, a
permis de tester deux concentrés, (qu'il faut diluer avant usage a la
différence de dispersants habituels), pour leur toxicité aiglle sur la
truite arc-en-ciel et leur efficacité a disperser le pétrole. Le Syn-
peronic 0SD 20 est un dispersant a base d'huile fabriqué par I.C.I.
(Angleterre) qu'il faut utiliser & la concentration de 10% dans 1'eau de
mer (Hunter, comm. pers. & S.L. Ross). Le Corexit 9527 est un dispersant
d base d'eau fabriquée par Esso, que 1'on utilise sans dilution Torsque
le brassage est impossible, et dilué jusqu'a une concentration de 10%
dans 1'eau douce ou salée si le brassage est possible (Canaveri, comm.
pers.). Le solvant principal du Corexit 9527 est le glycol é&ther
(Lonning et Hagstrom 1976); nous ne connaissons pas les autres composés.
Nous avons testé le dispersant sous ses deux formes, dilué et non dilué,
conformément aux Directives (Anon. 1973) et selon les modes d'emploi du
fabriquant.

Les bio-essais de quatre jours effectués (tableau 1) indiquent

que:

(a) Les dispersants non dilués différent considérablement les uns
des autres, quant a leur toxicité aiglle;

(b) les dispersants dilués ont un niveau de toxicité aiglle inférieur
et différent considérablement les uns des autres quant a
toxicité.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS. SEPT-OCTOBRE 1976
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TABLEAU 1. Résultats (CL50 en mg/1 pour 4 jours) des bio-essais:

toxicité de deux dispersants concentrés, le

Synperonic 0SD 20 et le Corexit 9527, sur 18 truite

arc-en-ciel (alevin de moins d'un an), a 15°C.

SYNPERONIC COREXIT
(a base d'huile (a base d'eau)

Non dilué 59* 15 (29-93)** 179 37 (96-293)
non dilué - Fuel n® 2 #xx 53 25 (33-155) 52 12 (16-79)
DSS (toxique témoin) 4.9 0.4 (2.8-6.5) 3.9 0.7 (2.2-6.7)
dilué (1:9) 605 (506-704) 1900 (1319-2736)
dilué (1:9) - Fuel nC 2% 193 (26-361) 127 24 (63-184)
DSS (toxique témoin) 4.9 (4.2-5.6) 4.2 0.8 (3.1-6.1)

*Moyenne, écart-type basé sur 5 tests au plus.
**Intervalle maximal du seuil de confiance de 95 %.

***Rapport dispersant/huile de 1:1

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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(c) Les deux dispersants, sous leurs deux formes, combinés au
fuel no 2, ne différent guére du point de vue de leur toxicité
aiglle;
(d) Seul le Corexit 9527 a 1'état dilué répond aux deux normes de

toxicité, celle de 1000 mg/1 pour le dispersant seul et celle
de 1000 mg/1 pour 1le dispersant combiné au fuel no 2.

Les essais d'efficacité (tableau 2) indiquent que:

(a) L'efficacité a disperser le pétrole brut Lago Medio des deux
dispersants, sous leurs deux formes, est supérieure dans 1'eau
salée a celle observée dans 1'eau douce;

(b) DiTué, le dispersant & base d'eau voit son efficacité sur le
pétrole brut diminuer en fonction du degré de dilution, tandis
que pour le dispersant a base d'huile, 1'efficacité est plus
réduite encore;

(c) Les deux dispersgnts répondent aux normes d'Sfficacité dans
1'eau salée, & 5°C pour le Synperonic et & 1°C pour le Corexit
9527.

LES NOUVELLES DIRECTIVES

Les "Directives pour 1'emploi et 1'acceptation des dispersants
du pétrole" (Anon. 1973) font 1'objet d'une révision. Voici les principaux
changements prévus:

(a) Tous les dispersants a utiliser dans les zones cOtiéres marines
doivent subir les tests de toxicité et d'efficacité en eau
salée.

(b) Les tests d'efficacité seront faits a 1°C plutdt qu'a 5 ou

15°C et uniquement avec le pétrole brut et les huiles les plus
lourdes, tandis que le test au pétrole no 2 auparavant utilisé
sera abandonné.

SECONDS TESTS DES DISPERSANTS DEJA ETUDIES

Nous avions souvent discuté&, entre nous et avec des représentants
de 1'industrie, de la possibilité de différences entre plusieurs lots de
dispersants du point de vue de leur toxicité aiglle. Parmi plusieurs
causes possibles, i1 pourrait s'agir de 1égéres variations de la chimie
de 1'argent de surface (1a longueur de la chaine du polyéthyléne glycol
par exemple) dues a des variations de température durant la fabrication,
(Penrose, comm. pers.), ou dans le pourcentage des hydrocarbures aromatiques.
I1 faudrait donc étiqueter et stocker avec soin tous les dispersants
utilisés pour les expériences et indiquer leur numéro de lot ainsi que
Teur dge et la température de stockage dans les récipients originaux. A
long terme, ces détails s'avéreront peut-&tre aussi importants pour le
recherche sur les dispersants qu'ils le sont actuellement pour les
études sur les pétroles bruts et leur dérivés.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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Des tests répétés, effectués sur la toxicité aiglle de deux
lots de dispersants & base d'huile sur la truite arc-en-ciel (alevin de
moins d'un an) révélent une différence entre les lots. Pour une truite
pesant de 1.2 a 1.6 g, le premier lot a donné une CL 50 sur 4 jours de
168 a 223 mg/1, et le second une CL 50 sur 4 jours de 749 a 1185 mg/1.
Une telle différence augmente encore la difficulté d'évaluation d'un
dispersant puisque la CL 50 sur 4 jours de 1000 mg/1 est la seule valeur
qui permettre de trancher la question. I1 faudrait encourager 1'industrie
a revoir a fond ses analyses et ses tests sur les dispersants.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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Tableau 2. Résultats des tests d'efficacité de deux dispersants
concentrés, le Synperonic 0SD 20 et Te Corexit 9527.
Chaque rapport représente la quantité minimale de
dispersant et de pétrole nécessaire pour obtenir une
dispersion de 65 % du pétrole utilisé durant 10 minutes
au cours du test de simulation environnementale.

PETROLE
DISPERSANT TYPE L.M. MAZOUT MAZOUT
D' EAU BRUT* MOYEN C LOURD C
Synperonic non dilué douce 1:1 N.T. N.T.
(a base d'huile) salée 1:30 1:1 -
a 5% dilué douce - N.T. N.T.
a 5°C (1:9) salée 1:1 | - N.T.
Corexit non dilué douce 1:10 N.T. N.T.
a base d'eau) salée 1:30 - -
3 1% dilué douce 1:1 N.T. N.T.
(1:9) salée 1:3 N.T. N.T.

N.T.: non testé
- : essai manqué
*brut Lago Medio

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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a titre de mesure de contrdle de la qualité avant de procéder a la
commercialisation et aux essais gouvernementaux. De plus, un ou plu-
sieurs bio-essais en triple des nouvelles directives pourrait servir a
déterminer s'il existe des différences du point de vue de 1a toxicité
entre plusieurs lots.

Test d'efficacité a basse température

Voici les principaux résultats des tests d'efficacité des
dispersants en eau salée a basse température {voir tableau 3):

(a) Seuls le Synperonic concentré 0SD 20 et le dispersant qui
se mélange de lui-méme, le Corexito19-L-50, dispersent
efficacement le mazout moyen C a 5°C.

(b) Parmi les dispersants figurant dans la liste 1976 des
produit acceptables, seuls le Oilsperse 43 et le BP 1100X,
dispersants a base g'huile, sont efficaces avec le pétrole
brut Lago Medio a 1°C. Le Corexis 8666 est moyennement

5°C

efficace avec le pétrole brut a

(c) Les deux concentrés, non dilués, le Corexit 9527 et le
Synperonéc 0SD 206 sont trés efficaces avec le pétrole
brut @ 5°C et @ 1°C respectivement.

TESTS DE TOXICITE SUR LA FAUNE MARINE

Bon nombre de dispersants actuels sont destinés & enrayer un
déversement en mer et dans les estuaires. I1 est donc logique d'examiner
et de classer ces dispersants a 1'aide d'un organisme marin sensible
pour le bio-essai de toxicité aiglle.

Apres avoir passé en revue la documentation disponible et
procédé 3 la sélection des organismes adéquats pour ces tests (Doe et
Harris, 1976), on a effectué les bio-essais avec des choquemorts adultes
(Fundulus heteroclitus L.), des homards & la quatriéme phase larvaire
(Homarus americanus Milne-Edwards), des épinoches & trois épines adultes
(Gasterosteus aculeatus L.); 1'on comptait &galement employer des crevet-
tes (Crangon septemspinosus Say) et des capucettes (Menidia menidia L.).
Des bio-essais 1&thaux et sub-l1éthaux avec des oursins adultes (Strongy-
locentrotus droebichiensis Miller) sont en cours (Wells, non publié).

Voici les résultats des bio-essais en eau salée (tableau 4):
(a) 11 a été difficle de garder en vie au laboratoire les

épinoches péchées en juin et en juillet 1976, aussi aucun
bio-essai n'a-t-i1 été fait avec ces poissons.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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(b) Voici le degré de toxicité aiglle des dispersants sur les
organismes testés, par ordre décroissant: pour le BP
1100X, la truite, le choquemort, les homards 3 la quatriéme
phase larvaire; pour le Sugee #2, la truite, le choquemort et
les larves de homard; pour le DSS, le choquemort, la truite et
les larves de homard. Si 1'on considére tous les tests, la
truite et le choguemort se classent au méme niveau, soit 4, et
Te homard & la quatrigme phase larvaire au niveau 8. De plus,
pour les deux dispersants et Tle toxique témoin, le DSS (sulfate
dodécylique de sodium), les tests de CL 50 sur 4 jours donnent
des résultats trés similaires pour la truite arc-en-ciel et le
choquemort.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERESEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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Tableau 3. Résultats des tests d'efficacité de plusieurs dispersants
en eau salée (29-31 % ) a basse température. Chaque
rapport représente la quantité minimale de dispersant et
de pétrole nécessaire pour obtenir une dispersion de 65 %
du pétrole utilisé durant 10 minutes au cours du tests de
simulation environnementale.
RAPPORT MIN. DISP./PETROLE
TYPE DE NON TEMP. BRUT L.M. MAZOUT MOYEN C
DISPERSART C
Liste des
produits
acceptables
a base Oilsperse 43 5 1:10 -
d'huile
1 1:13 N.T.
Corexit 8666 5 1:1 -
1 - N.T
BP 1100X 5 1:3 -
1 1:3 N.T.
a base Sugee #2 5 - N.T.
d'eau
concentrés Corexit 9527 1 1:30 -
Synperonic
0SD 20 5 1:30 1:1
qui se
mélange Corexit
seul 19-L-50 5 N.T. 1:10

- : essai manqué
N.T.: non testé
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Tableau 4. Résumé des résultats préliminaires des bio-essais
1éthaux (quatre jours) des dispersants sur la truite
arc-en-ciel en eau douce et trois espéces marines.
ESPECE DISPERSANT A A BASE TOXIQUE
BASE D'HUILE D'EAU TEMOIN
BP 1100X Sugee #2 (DSS)
Salmo gairdneri 2500* + 400 9100 6.2 £ 0.6
(alevin de moins N=3 N=3 N=17
d'un an 1 1 2
Fundulus 5000 = 1000 9800 + 3000 2.2 £ 0.2
heteroclitus N=24 N=24 N=25
adulte 2 1 1
Homarus 30,500 + 12,300 35,200 * 6,100 18.7 + 6.2
americanus N=3 N =3 N=3
(quatriéme) 3 2 3
Strongylocentrotus - - -
droebachiensis
(adulte)

*CL 50 sur 4 jours en mg/1, moyenne; * écart-type; taille de 1'échantillon;
niveau dans le classement ’
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RESUME ET CONTINUATION DU PROGRAMME

Des deux concentrés testés jusqu'a présent, le Corexit 9527
semble le plus prometteur. Le BP 1100X et 1e Oilsperse 43 semblent par
contre les plus prometteurs parmi les dispersants courants & base d'huile.
Néanmoins il faut étudier & fond la toxicité du dispersant seul et du
dispersant mélé aux hydrocarbures bruts, sur les organismes marins. Le
dispersant qui se mélange seul, le Corexit 19-L-50, doit également &tre
étudié davantage.

D'octobre 1976 a avril, notre programme sera axé sur les
points suivants:

(1) Achevement des bio-essais pour classer le niveau de toxicité
aiglle de plusieurs dispersants sur des organismes marins.

(2) Achevement des recherches bibliographiques sur les dispersants
du pétrole.

(3) Rédaction d'un manuel sur les tests des dispersants de maniére

a faciliter la prise en mains de ces tests par 1'industrie.

(4) Identification des themes clés de recherche sur le sort (tant
au niveau chimique que biologique) du pétrole dispersé a
1'aide de produits chimiques.

(5) Poursuite des tests habituels de toxicité et d'efficacité de
nouveaux produits proposés par 1'industrie.
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QUATRIEME COLLOQUE ANNUEL SUR LES HYDROCARBURES
' DE LA COTE ATLANTIQUE

W.R. Penrose et J.F. Payne

Services de la recherche et des ressources
Service des péches et de la mer

Ministére de 1'Environnement

3 Water Street

Saint-Jean (T.-N.)

A1C 1A1

709 (722-5095)

L'idée de colloques sur les hydrocarbures de la cdte atlantique
a été Tancée lors d'une coversation échangée en 1973 & la cantine du
Laboratoire d'écologie marine et au cours de laquelle on avait exprimé
le désir d'échanger des renseignements sur les travaux en cours en
matiére de pollution par les hydrocarbures. C'est ainsi que s'est tenu
cet automne, a Saint-Jean, le premier colloque de ce genre, ses partici-
pants étant pour la plupart rattachés au Laboratoire d'écologie marine
(Dartmouth), au Service de la protection de 1'environnement (Halifax) et
a la Station biologique de Saint-Jean. Depuis, le nombre de partici-
pants a augmenté, mais les réglements n'ont pratiquement pas changé:

(a) Tous les travaux, qu'ils soient d 1'état de project,
en cours ou terminés, doivent &tre étudiés afin de pouvoir
tout d'abord en évaluer le but et les objectifs et apporter
des suggestions et éviter ensuite les doubles emplois.

(b) De la recherche avant tout et non de la politique. On
a quelque peu assoupli ce réglement par la suite, vu les
demandes particuliéres de renseignements et les propositions
faites par certaines personnes. Nous croyons gque méme
les chercheurs dont le travail est essentiellement axé
dans ce domaine n'hésiteraient pas & prendre connaissance
des sujets qui sont d'un intérét capital pour les gestionnaires.

(c) Aucun rapport ni aucune publication de nature officielle
ne sera divulgué a 1'issue de la réunion.

(d) Absence absolue de toute formalité.

Le quatrieme colloque annuel sur les hydrocarbures de la cote
atlantique s'est tenu Tes 27 et 28 septembre & la Station biologique de
Terre-Neuve. Une série de rapports portait principalement sur les
études des dispersants:

1. Effets de la toxicité des dispersants sur les organismes
marins (P. Wells, SPE, Dartmouth).

2. Techniques d'analyse des dispersants et biodégradation
(W.R. Penrose, SPM, St-Jean).

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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- 3. Métabolisme des dispersants et des hydrocarbures dans les
organismes marins (J.F. Payne, SPM, St-Jean).

4. Effets des dispersants sur le systéme respiratoire et le
rythme cardiaque des poissons. (J. Kiceniuk, SPM, St-Jean).

5. Essais sur place des dispersants (T. Hayes, EC, Dartmouth).

Une deuxiéme série de rapports traitait des €tudes sur les hydrocarbures
effectuées en laboratoire et sur place:

1. Chimie analytique des hydrocarbures (Keizer, LEM, Dartmouth).
2. Hydrocarbures dans les sédiments; et, Résumé d'un programme
de recherche intégrée sur la Baie Chedabucto (J. Vandermeulen,
LEM, Dartmouth).

3. Essai de 1a mutagénése des hydrocarbures (J. Vandermeulen,
LEM, Dartmouth).

4. Les hydrocarbures responsables de la mort récente de homards
dans les parcs de péches, au Nouveau-Brunswick (D. Aiken,
SPM, St-Andrews).

5. Effets subléthaux lors des bio-essais courants (J. Percy,
Station de biologie arctique, Ste-Anne-de-Bellevue).

Enfin, une autre série de rapports faisait état des déversements
survenue récemment, de 1'exploration pétroliére et de 1'éruption d'un
puits de pétrole.

1. Déversement du "St. Peter" Columbia (T. Hayes, EC, Dartmouth).

2. Le déversement du "Corunna" (R. MacDonald, SPE, Halifax).

3. Travaux d'exploration pétroliére sur la cote atlantique R. Percy,

SPE, Halifax).

4, Evaluation des incidences de 1'éruption d'un puits de pétrole
(E. Birchard, Imperial 0i1, Toronto).

IT est évident que cette réunion de spécialistes intéressés aux
problémes de la pollution par les hydrocarbures s'est révélée fort utile
et d'un grand intérét comme en attestent les discussions animées aux-
quelles ils ont participé. En outre, tous ont reconnu la nécessité
d'entreprendre d'autres études, en particulier sur les effets subléthaux
du pétrole ainsi que des études intensives complémentaires sur les lieux
mémes des déversements importants. Quant aux travaux effectués sur les
lieux a 1'aide de dispersants, ils ont nettement révélé la nécessité
d'entreprendre d'autres essais sur place.

Le Service de la protection de.1'environnement d'Halifax a accepté,
a titre expérimental, d'@tre la ville-hGte du prochain colloque.
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POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES DANS L'OCEAN
ATLANTIQUE NORD

A. Walton et E.M. LEVY

Institut d'océanographie de Bedford
Dartmouth, Nouvelle-Ecosse

Les déversements d'hydrocarbures peuvent &tre lourds de
conséquences pour 1'ensemble des ressources du milieu marin. Ils
peuvent, entre autres, causer des dommages irréparables aux péches et
entraTner une sérieuse baisse de population chez les oiseaux aquatiques
ou toute autre forme de vie. De méme, les résidus d'hydrocarbures
peuvent contaminer les plages au point de Teur donner un aspect tout a
fait repoussant. Le Canada a déja vécu, sur ses deux littoraux, les
conséquences des déversements dont le plus important fut celui du ARROW
survenu en 1970 au large de la cdte de la Nouvelle-Ecosse. Aujourd'hui,
i1 semble que cet incident s'estompe peu a peu, et c'est peut-€tre se
réfugier dans un sentiment illusoire de sécurité que d'espérer qu'un
déversement d'une telle envergure ne se reproduira plus. La surprise
sera grande lorsque surviendra indubitablement le prochain déversement.

IT existe une autre forme de pollution marine par les hydro-
carbures a laquelle on accorde rarement le méme attention, et qui résul-
te du déversement régulier dans la mer de produits pétroliers par les
navires. En effet, les pétroliers rejettent dans la mer les résidus
huileux lors des opérations courantes de lavage des citernes et ce type
de déversement se fait pratiquement par tous les navires. Bien qu'il
existe des accords internationaux promulgués par 1'organisation Inter-
gouvernementale consultative de la navigation maritime, (affiliée a
1'0ONU) pour contrdler de tels déversements, 1'efficacité de la loi reste
douteuse. I1 arrive souvent que 1'on enfreigne ces réglements, et le
fait que les responsables de ces rejects restent le plus souvent impunis
n'incite pas & adopter des pratiques qui respectent 1'environnement.
Enfin, cette pratique irresponsable se poursuivra aussi longtemps qu'on
pourra en tirer profit.

D'aprés 1'une des meilleures évaluations dont on dispose, le
volume total d'hydrocarbures déversés dans tous les océans du monde
s'éléve a 6.1 millions de tonnes métriques par année dont 2.1 millions
sont attribuables a la navigation maritime. A titre de comparaison,
1'apport global d'hydrocarbures dia & 1'infiltration naturelle représente
0.6 million de tonnes métriques par année. Vu les descriptions drama-
tiques données a ce sujet par Heyerdahl, 1'opinion publique est vraisem-
blablement sensibilisée aux conséquences de ces déversements réguliers.
Ce n'est malheureusement, qu'au cours des derniéres années, qu'on a
tenté de quantifier le probléme du point de vue scientifique. A 1'Ins-
titut d'océanographie Bedford, nous avons passé plus de cinq ans a
recueillir, analyser et interpréter des données sur la gravité de la
pollution de 1'Océan Atlantique nord par les hydrocarbures.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 1976
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Ce travail fut quelque peu pénible et ennuyeux, voire compliqué par le
probléme de la validité statistique de 1'échantillonnage. Néanmoins,
aprés avoir analysé prés de 1,000 échantillons d'hydrocarubures solides
prélevés dans la mer, nous estimons avoir une connaissance suffisante de
tous les apsects du probléme.

Les échantillons furent prélevés dans 1'océan au moyen d'un
échantillonneur modifié a neuston que 1'on remorquait habituellement le
jour sur une distance d'un mille marin, @ une vitesse de 5 & 7 noeuds.
Les échantillons gelés ont été envoyés au laboratoire afin d'y &tre
analysés par gravimétrie ou par chromatographie gazeuse.

De 1971 a 1974, 1'échantillionnage s'est fait a partir de la
cote de 1'Amérique 8u Sud jusqu'a la frontiére de la navigation maritime
dans 1'Arctique (78N environ), ainsi que de la cBte est de 1'Amérique
du Nord jusqu'en Europe et dans la mer Méditerranée (fig. 1). Le champ
d'observation était quelque peu irrégulier, certaines régions de 1'Atlan-
tique nord ayant été soumises a un échantillonnage intensif et répété et
d'autres a un échantillonnage épars. Quant au golfe du Saint-Laurent et
a la région située entre la Nouvelle-Ecosse et les Bermudes, 1'échantil-
lTonnage s'y est fait une fois 1'an ou plus souvent.

La dimension, la texture et 1'aspect des masses de goudron
(communément appelées balles de goudron) prélevées dans 1'ocean Atlan-
tique nord, au cours de cette étude, variaient grandement et le diamétre
de la plupart de ces échantillons était inférieur & 10 mm, sauf pour
quelques rares exceptions ou i1 était supérieur @ 1 ou 2 cm. Les masses
de goudron étaient habituellement de couleur noire ou brune foncée, sauf
dans certains cas ol leur surface de couleur noire avait un aspect lui-
sant indiquant la présence de pétrole fraichement déversé ou du moins
partiellement altéré. D'autres échantillons étaient d'une couleur terne
et semblaient &tre enduits d'algues, de champignons, de bactéries ou
d'autres micro-organismes. Les plus grosses masses de goudron servaient
parfois de support a ce qui semblait &tre de gros organismes normaux et
sains (fig. 2). Le graphique de la distribution de fréquences des
concentrations de goudron (fig. 3) indique clairement que, dans plus de
50 % du nombre total d'échantillons prélevés du début de 1971 a la fin
de 1974, les concentrations de goudron n'étaient pas suffisantes aux
fins de détection (la limite de dgtection est de 0.1 g/m”), cette concen-
tration étant inférieure & 1 mg/m~ dans la plupart des é&chantillons.
Toutefois, la concentration en goudron d'un bon nombre d'échatillons 2
(soit 9 %) était supérieure 3 cette valeur et a méme atteint 91.8 mg/m
dans un échantillon assez particulier prélevé en 1973 dans 1a mer des
Sargasses. Les échantillons qui ne cgntenaient pas de goudron furent
pratiquement tout prélevés au nord 45°N, ce qui témoigne de 1'intérét
que manifeste le Canada a 1'égard de son environnement arctique.
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Ce n'est peut-&tre pas uniquement un pur hasard si les taux
maxima de pollution de 1'Atlantique Nord par le goudron sont 1iés aux
principaux réseaux de courants, & savoir la mer des Sargasses et le Gulf
Stream, et i1 semblerait que 1'essemb&e du réseau de courants circulaires
de 1'Atlantique Nord (au-dessus du 45°N) soit dans une certaines mesure
pollué par les hydrocarbures solides.

En supposant que les eaux situées au nord du 45°N sont essen-
tiellement exemptes d'hydrocarbures solides et en se servant de la
moyenne géométrique des concentrations observées chaque année de 1971 a
1974, on a évalué les concentrations de goudron dans 1'Atlantique Nord.
Les concentrations calculées pour chaque année variaient de 1,600 &
16,200 tonnes, mais la concentration totale de goudron pour toute la
période se situait entre 4,200 et 6,300 tonnes, ce qui nous donne une
valeur probable de 5,200 tonnes. (On aurait slrement obtenu des chiffres
plus élevés si on s'était servi de la moyenne arithmétique au lieu de la
moyenne géométrique). En raison de la dispersion des données, il fut
impossible de savoir de fagon positive si le taux de contamination avait
augmenté ou diminué au cours de la période d'étude.

Ces résultats pourraient nous amener & poser une question
fondamentale au sujet du rapport qui existe entre la réserve permanente
d'hydrocarbures et 1'apport d'hydrocarbures dans la région. Si on
utilise le rapport du volume du pétrole transporté par 1'Atlantique Nord
au volume total de pétrole transporté dans le monde pour évaluer le
volume de pétrole déversé dans la région, on obtient un apport de "goudron"
variant de 22,000 a 34,00 tonnes par année pour la période 1971-1974.

(On suppose qu'un apport d'un pour cent de pétrole entratne le formation
de "goudron"). Ces chiffres nous permettent également d'évaluer environ
a deux mois le "temps de séjour" du goudron dans 1'Atlantique Nord.

Méme si ce projet nous a permis d'avoir une bonne idée de la
répartition des hydrocarbures solides a la surface de 1'Atlantique Nord,
il est évident que plusieurs lacumes subsistent encore. I71 nous reste
par exemple a évaluer 1'effet de ces résidus (en particulier les composés
dissous) sur les péches, & la fois des points de vue biologique et
économique. I1 est nécessaire de procéder & une évaluation quantitative
de ces effets pour pouvoir prendre les mesures correctives appropriées
et évaluer 1'efficacité des efforts consacrés a la préservation du
milieu marin.
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COURS SUR LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS
UNIVERSITE A & M DU TEXAS

M.W. PIERCE

Service de la protection de 1'environnement
Région de 1'Atlantique

C.P. 2406

Halifax (N.-E.)

B3J 3E4

Tél: (902) 426-2382

(Note du rédacteur: Monsieur Wayne Pierce, biologiste & la section des
interventions d'urgence du Service de la protection de 1'environnement
de la région de 1'Atlantique a assisté au cours sur la lutte contre les
déversements d'hydrocarbures, & 1'Université A&M du Texas, du 27 septem-
bre au premier octobre 1976 et présente ci-aprés ses commentaires.

Le cours sur la lutte contre les déversements d'hydrocarbures de 1'Uni-
versité A&M du Texas est trés bien structuré et couvre tous les aspects
d'un déversement, depuis Tla stratégie d'intervention, 1'endiguement, le
nettoyage, les questions 1&€gales et les relations publiques jusqu'a la
pgévention. (Vous trouverez tous les détails de ce cours dans le Bulletin
n4). Ce stage de 5 jours comprend 3 jours et demi de cours théoriques
et un jour et demi de travaux pratiques. Ces cours sont accompagnés
d'une projection de diapositives et de films et bien que le matériel
didactique soit d'une grande portée et d'actualité, il s'adresse aux
personnes qui ont peu d'expérience en matiere de nettoyage d'un déver-
sement. Les conférences fort intéressantes donnent Tieu a quelques
idées nouvelles, mais elles sont essentiellement axées sur 1'étude des
aspects techniques d'un déversement d'hydrocarbures et de son nettoyage.
En fait, la partie la plus utile du stage est sans aucun doute les
exercices sur place et en particulier la simulation d'un déversement.

Les installations destinées aux exercices sur place sont trés bien
situées et comprennent tout 1'équipement nécessaire, a savoir des esta-
cades, des pompes, des &cumeurs, des agents chimiques, des agents d'absorp-
tion de méme que des réservoirs d'essai et un grand bassin dans lequel
on peut simuler un déversement d'hydrocarbures et sa récupération. Tous
les renseignements relatifs a 1'utilisation et aux capacités de ce
matériel sont fournis lors des essais pratiques. Les informations de
premiére main recueillies aux bassins d'essai révélent rapidement des
taux de récupération différents entre les divers é&cumeurs et agents
d'absorption et font ressortir les problémes se rapportant a chacun
d'eux. Bien qu'on démontre 1'efficacité des dispersants et des agents
de modification de 1a tension superficielle, on recommande fortement
1'utilisation d'un matériel de récupération mécanique de préférence a
ces produits chimiques. L'installation située dans un chenal d'eau
salée a courant de marée rapide a permis d'initier les stagiaires au
déploiement d'estacades et a 1'endiguement d'une nappe d'hydrocarbures

dans ce genre d'environnement.
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La partie la plus intéressante du cours est sans aucun doute la simula-
tion d'un déversement d'hydrocarbures. Cet exercice d'un durée de 6
heures s'est fait dans des conditions aussi réelles que possible,
personne ne sachant ol et quand se produirait le déversement. Méme si
1'exercice de récupération fut un échec, on a pu tirer grandement profit
de ces erreurs. Un autre déversement de combustible pour moteur diesel
fut simulé, au cours duquel ce dernier se déverse dans un chenal princi-
pal et un petit étang a marée.

Les opérations de nettoyage furent effectuées simultanément dans les
deux zones. L'exercice de récupération s'est trés bien déroulé dans le
petit bassin, mais non dans le chenal ol la majeure partie du pétrole
déversée fut entrainée par le courant rapide. Néanmoins, 1'expérience
acquise lors de cet exercice nous sera toujours utile.

Sans nier la valeur du cours, je crois qu'il est peu trop général,
s'adressant principalement a de nouvelles recrues dans le domaine de la
Tutte contre les déversements plutdt qu'a des personnes expérimentées.
Les exercices sur place et les travaux pratiques sont fort utiles,
quelle que soit 1'expérience du stagiaire, mais le cours serait s{irement
plus efficace si on accordait plus d'importance aux travaux sur Tle
terrain. Je ne crois pas que le cours, dans sa structure actuelle,
puisse apporter quoi que ce soit a une personne déja expérimentée dans
le domaine; ce serait une pure perte de temps et d'argent; toutefois, je
le recommande fortement & tout profane qui veut se familiariser rapide-
ment avec les techniques et les problemes 1iés au nettoyage des nappes
de pétrole.
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EFFET DES HYDROCARBURES SUR L'EAU DOUCE
PRIORITES EN MATIERE DE RECHERCHE CANADIENNE

M. B.F. Scott

Direction générale des eaux intérieures
Centre canadien des eaux intérieures
C.P. 5050

Burlington (Ont.)

L7R 4A6

Tél: (416) 637-4225

Les 20, 21 et 22 octobre, trente spécialistes de la poliution
par les hydrocarbures rattachés aux gouvernements fédéral et provincial,
au milieu universitaire et & 1'industrie ont participé a un atelier qui
s'est tenu au Centre canadien des eaux intérieures. Organisé sous
1'égide de la Direction générale des eaux intérieures (EC), de 1'Institut
des études de 1'environnement (U. de T.) et de 1'Association pétroliére
pour la conservation de 1'environnement canadien (P.A.C.E.), i1 fut
présidé par M.M. B.F. Scott d'Environnement Canada et D. Mackay de
1'Université de Toronto. L'atelier avait pour but d'établir des priorités
de recherche aprés avoir brievement évalué les travaux effectués ou en
cours et de discuter ensuite des sujets & étudier. On espérait qu'en
établissant un genre de liste de priorités au cours de ce forum, les
chercheurs et autres participants pourraient continuer de travailler en
collaboration, et sur une base de concertation dans un domaine précis.

La formule de 1'atelier était trés simple. On a demandé a
chaque participant de présenter un court compte rendu (1,500 mots) de
leur travail, lequel fut distribué avant 1'ouverture de la réunion. Au
cours de 1'atelier lui-méme, le theéme principal fut divisé en sous-
thémes dont la fréquence et les types de déversements, les déversements
dans des milieux encombrés de glace et de neige (physiques et biologiques),
les déversements dans des milieux sans glace (physiques et biologiques),
les aspects analytiques, le rapport entre les études sur 1'eau douce et
celles sur 1'eau salée, le littoral et les sédiments, 1'eau souterraine,
les dispersants, les rivigres, la combustion et les effets sociaux-
économiques. aprés que M. F.K. Hare de 1'Institut des études de 1'envi-
ronnement eut prononcé son discours d'ouverture, les participants se
sont réunis en petits comités et ont recu de bréves explications sur les
quesions @ étudier. Chacun des comités a par la suite présenté un
compte rendu au cours de la prem1ere partie de la période de discussion.
Des rapporteurs choisis parmi les participants furent charges de prendre
des notes tout au long de la réunion et de les relire a la fin de la
discussion a des fins commentaires.
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Enfin, la derniére partie de 1'atelier &tait consacrée a
1'établissement des priorités de recherche. Vu le volume important
d'informations échangées au cours de 1'atelier, tous les participants
ont admis qu'il serait impossible de fixer des priorités dans les
détails impartis. C'est pourquoi, compte tenu de ces contraintes de
temps et de 1'objectif de 1'atelier, ils ont suggéré qu'une liste
préliminaire de priorités, basée sur les notes prises au cours de la
réunion, soit préparée par les co-présidents de 1'atelier avec 1'aide
des représentants de 1'industrie et d'un spécialiste de 1a marine. Cette
liste serait par la suite envoyée aux participants afin d'obtenir leurs
commentaires et de dresser une liste finale. Tous ces documents ainsi
que les premigéres propositions et -les notes des rapporteurs seront
annexées aux procés-verbaux de 1'atelier qui seront publiés par 1'Ins-
titut des études de 1'environnement et la Direction générale des eaux
intérieures.

On peut dire que 1'atelier fut utile sur plusieurs plans. La
réunion a d'abord servi d'amorce a des discussions entre des partici-
pants oeuvrant dans 1'industrie et d'autres spécialisés dans la recher-
che. On a souvent mentionné 1'importance de 1'aspect multidisciplinaire
des études au cours de 1'atlier et parmi les sujets qui ont suscité le
plus d'intérét chez les participants, mentionnons la poliution de 1'eau
souterraine par les dérivés du pétrole, les études de 1'environnement
nordique et les meilleures techniques d'analyse. On n'a toutefois pas
déterminé la priorité d@ accorder a ces sujets ainsi qu'a d'autres domai-
nes d'étude. Les résultats de 1'atelier et la recherche qu'il pourrait
engendrer aideront les responsables 3 prendre les mesures appropriées en
cas de déversements d'hydrocarbures dans 1'océan.

LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS SEPT-OCTOBRE 197



32.
172

ESSAIS SUR PLACE D'ECUMEURS
VILLE DE QUEBEC

L.B. Solsberg

Ingénieur, responsable de 1'é&laboration des mesures
Direction des interventions d'urgence

Environnement Canada

Té1: (819) 997-1788

Au cours des mois de septembre et octobre derniers, Environ-
nement Canada a terminé une autre phase de son programme d'évaluation
sur place d'écumeurs mécaniques de pétrole. L'opération s'est déroulée,
cette fois, a la base de la Garde cOtiére canadienne a Québec, sur Te

- fleuve Saint-Laurent, olU huit dispositifs de récupération de pétrole du
type portuaire furent examinés en détails. La Garde cOtiére a fourni
une aide considérable en permettant & la firme Arctec Canada Ltd. de
faire 1'essai de sept €cumeurs et a la Direction des interventions
d'urgence de recueillir des données sur le Cyclonet 050 mis au point par
le groupe Alsthom, Division Neyrpic.

Les sept &cumeurs expérimentés par Arctec ont été divisés en
trois catégories: Tles écumeurs de type courant, de type fixe et de type
mobile. Les &cumeurs de type courant comprenaient:

(1) un Ecumeur automatique PEDCO de quatre pieds et adjustable
de Pembina Equipment Design Co. Ltd.

(2) 1'8cumeur MacMillan-Bloedel 0S-48-W, dispositif a déver-
soir incliné

et (3) 1'écumeur SeaHawk de Bennett Pollution Controls Ltd.,
un autre dispositif a déversoir incliné.

Les écumeurs de type fixe soumis a 1'étude étaient les suivants:
(1) un écumeur ajustable QOela-II1 de H. Hammerii & CIE

(2) un mini-bateau écumeur Komara & disque oléophillique
de British Petroleum Co. Ltd.

et (3) Tle Watermaster 706-1 1/2 XPE, un simple dispositif 2

déversoir en forme de soucoupe de Watermaster Pumps and
Pollution Equipment Inc.
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Le JBF Corp. 1001, un petit écumeur (8 pieds) mobile, &
commande & distance, fut soumis a deux modes d'essai: d'une part, il
fut expérimenté pour la méme zone d'essai que les écumeurs de type fixe,
soit une surface d'environ 5 métres carrés délimitée par un barrage
flottant et, d'autre part, il fut également testé de la méme facon qu'un
écumeur de type courant. Pour les derniers essais, on a amarré 1'écumeur
a un chaland et on a disposé, en forme de V, une estacade de 50 pieds
sur 18 pouces de part et d'autre de 1'écumeur jusqu'a la plaque de
déversement.

Le programme expérimental portait sur des déversements de
pétrole brut iranien (API-30.8), de gas-oil API-38.6) et d'une émulsion
de pétrole brut. L'essai de cyclonet 050 dans le fleuve Saint-Laurent a
consisté & installer les deux hydrocyclones cote a cote, a la proue d'un
chaland automoteur de 30 pieds. Ces écumeurs étaient munis de déflecteurs,
mis au point par le fabricant, construits @ Québec, et destinés a
acheminer le pétrole dans 1'appareil. On a installé une plaque de
déversement a deux métres @ 1'avant du cyclonet afin de procéder aux
essais. On a déversé diverses épaisseurs d'huile dans de 1'eau simulant
diverses conditions océaniques et on a procédé a sa récupération afin
d'évaluer les pourcentages et les taux de récupération ainsi que la
teneur en eau. On a également pris des notes sur le fonctionnement,
1'entretien et le rendement de chaque écumeur.

Les résultats de ce programme seront présentés au prochain
Colloque sur les déversements d'hydrocarbures qui se tiendra a la
Nouvelle-Orléans au mois de mars 1977 et un rapport détaillé sera publié
a Ta méme occasion.
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176 1. .

INTRODUCTION

Ce numéro est essentiellement consacré 3 un article soumis par
M. Cam O'Rourke de la Cammar ol il expose ses vues sur les déversements
dans le sud de la mer de Beaufort, ainsi que sur le potentiel et les
activités de la Canmar en matiére de nettoyage des déversements dans
cette région de 1'Arctique.

Les lecteurs qui ont suivi nos numéros antérieurs savent que la
Canmar (Canadian Marine Drilling Co.) est spécialisée dans les prospections
pétroliéres par bateaux dans le sud de la mer de Beaufort et dans la mise
au point de systémes de lutte .contre les déversements dans cette région
au climat rigoureux.

La Rédaction tient A préciser que les opinions exprimées par M. O'Rourke
ne reflétent pas nécessairement le point de vue des experts gouvernementeaux;
en fait, plusieurs de ses affirmations sont de nature a soulever une vive
controverse. Nous esp@rons pouvoir faire connaitre d'autres points de vue
dans des numéros ultérieurs du bulletin. Tout commentaire de la part des
lecteurs sur l'article de M. O'Rourke ou sur tout autre sujet concernant la
lutte contre les déversements dans 1l'Arctique sera bienvenu.

Le résumé de 1'article de M. O'Rourke fait mention d'un programme de
plusieurs millions de dollars récemment approuvé par le gouvernement
fédéral. Le prochain numéro donnera des détails sur ce programme.

/
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' RAPPORTS ET PUBLICATIONS 177

#l.e troisieme numéro du périodique "Ecolibrium" (volume 5, numéro 3).com-
prend un article qui décrit un nouvel appareil d'é&cumage connu sous le
nom de "SOCK". Cet écumeur s'adapte 3 divers types d'embarcations selon
un nouveau principle de fonctionnement.

fitGraham & Trotham Limited (20 Foubert's Place, Regent Street, Londres,

G.-B., W1V 1HH) vient de publier un livre sur la lutte contre la pollution
des mers et des eaux intérieures par les hydrocarbures, (''The Control of

0il Pollution on the Sea and Inland Waters"). L'auteur de cet ouvrage,

M. J. Wardley-Smith, est bien connu de nombreux lecteurs en qualité d'ancien
directeur technique de 1'International Tanker Owners Pollution Fédération.
Le livre est en vente aux Editions susmentionnées au prix de E9.75 ou £19.50
(EU), plus E0.50 ($1 EU) pour 1l'envoi par courrier de surface, ou k4 ($8 EU)
pour 1l'envoi par avion.

#Le ministere américain de la Défense (D.0.D.) a fait paraitre une intéres-
sante étude sur 1l'évaluation de la gravité des déversements de carburant
des aéronefs du D.0.D. et les différentes méthodes pour les neutraliser,
("A Study to Evaluate the Intensity of and the Alternative Methodes for
Neutralization of DOD Aircraft Fuel Spills Phase I"), rédigée par le
Lieutenant-commandant Vincent J. Ciccone et le Premier Lieutenant Alan P.
Graves. Cette publication peut s'obtenir auprés du National Technical
Information Service, U.S. Department of Commerce, 5285 Port Royal Road,
Springfield, (Virginie), 22161, au prix de $5 ($7.50 CAN).

"Le présent rapport décrit 1l'ampleur du probléme des déversements

de carburant dans les installations aéroportuaires du D.0.D., quant
au volume de carburant, la fréquence et le lieu précis des déverse-
ments. On y donne, de plus, une liste des méthodes actuelles de
neutralisation des déversements de carburant de méme qu'une étude
sur 1'applicabilité, la faisabilité, le colit et 1l'efficacité des
méthodes de récupération, de traitement ou de neutralisation des
nappes de carburant causées par les déversements accidentels dans
les aéroports

Aux pages 34 & 37, on lit les conclusions suivantes:

"Les conclusions suivantes ont été tirées des données obtenues
lors de 1'enquéte sur le terrain et les essais en laboratoire
et sur place"

a. La fréquence des déversements de carburant pour aéronefs
du DOD et les quantités déversées sont importantes, tant
du point de vue de la perte de carburant que du point de
vue des incidences possibles sur le milieu.

b. I1 est préférables de distinguer deux groupes de déversements
qui se produisent lors de l'avitaillement en carburant et
de la vidange des avions. Le premier concerne les déversements
"mineurs" et le second les "autres".

4
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c. La technique courante du nettoyage a 1'eau employées
pour neutraliser la plupart des déversements "mineurs"
de carburant est inefficace quant aux ressources de lutte
contre l'incendie et inadmissible quant aux répercussions
écologiques.

d. Les meilleures techniques de neutralisation des déversements
"mineurs" sont celles de 1'adsorption au moyen de produits
granulaires ou de produits sous forme de nattes. Les
résidus doivent étre enlevés par un personnel qualifié (par
exemple, celui du service d'incendie) et &vacués de maniere
3 éliminer tout danger é&ventuel d'incendie ou tout risque
écologique.

e. La neutralisation la plus efficace des "autres" déversements
se fait par le nettoyage a 1'eau complété&, au besoin, par
1'emploi d'agents moussants ou autres produits extincteurs.
Dans les installations ou il existe un réseau d'evacuation
des eaux résiduaires de 1l'aire centrale d'avitaillement, ces
eaux seront retenues et traitée avant d'étre rejetées dans
le milieu. En 1'absence d'un tel réseau, il y aura lieu
d'envisager la possibilité de récupérer le mélange eau-
carburant au moyen d'appareils tels que des aspirateurs de
liquide et de le traiter avant de le rejeter dans 1'environnement.

f. Au moment de la rédaction de ces lignes, il n'existe aucune
directive &tablie sur les eaux résiduaires provenant des
activités des aires d'avitaillement des aéronefs. Le document
de référence numéro 4 est un avant-projet de directives de
1'EPA pour 1'industrie du transport aérien. Si elles sont
adoptées, elles s'appliqueront au D.0.D. et plus particuliére-
ment au probléme qui fait 1'object du présent rapport. Le
D.0.D. devrait prévoir 1'adoption des critéres proposés et
se préparer a s'y conformer.

g. La poursuite d'un programme de recherche et de développement
est nécessaire 3 la réalisation des objectifs suivants:

(1) tracer les grandes lignes d'une méthode de neutrali-
sation des déversements '"'mineurs" de carburant,
différant de la technique de nettoyage 3 1l'eau et
destinée au D.O.D.

(2) répertorier les systéme disponibles sur le marché
qui sont les plus adaptables au matériel du D.O.D.
pour la neutralisation des déversements "mineurs'.
Ceci englobe le traitement ultérieur des résidus
en vue d'éliminer tout danger &ventuel d'incendie
ou tout risque écologique.

’
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(3) établir les procédés les plus susceptibles d'&tre
intégrés dans une suite d'opérations pour le
traitement des mélanges eau-carburant provenant de
la neutralisation des '"autres" déversements.

(4) évaluer par des essais sur le terrain les systémes
possibles mis au point & partir des résultats
obtenus de (1), a (3).

1'évaluation doit €galement porter sur 1l'aspect
économique de ces systémes dont la construction et
1'installation (groupe "autres') entrainent des
dépenses de capital, et pourrait se faire selon
une méthodologie telle que le PVUC".

#fOn peut se procurer les rapports suivants aupres du U.S. Department

of Commerce, National Technical Information Service, Springfield,
(Virginie), 22161; téléphone (703) 321-8543. La plupart sont également
disponible sur microfiche au prix de $2.25 (prix aux Etats-Unis)
1'exemplaire. Les acheteurs canadiens doivent ajouter $2.50 pour chaque
exemplaire et $1.50 pour chaque microfiche.

"Preliminary Projections of 0il Spill Movement for Three
Potential Deepwater Ports in the Gulf of Mexico', Coast
Guard Research and Development Center, Groton, Conn., 34 p.,
AD-A024 331/1GA, $4.

"Tests of 0il Recovery Devices in Broken Ice Fields,
Phase II", Arctex Inc., Columbia, MD., 179 p., AD-A025
748-5GA, $7.50.

"Research, Design, and Development of the U.S. Coast Guard
High Seas 0il Contaimment System'", Bettelle Columbus Labs,
(Ohio), 318 p., AD-A025 749/3GA, $9.75.
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/
CONFERENCE SUR LES DéVERSEMENTS D' HYDROCARBURES - 1977

Nouvelle-Orléans, 8, 9 et 10 mars 1977

Organismes de parrainage: Institut américain du pétrole,
Agence de protection de 1l'environnement des Etats-Unis,
Garde cOtiére américaine

Les renseignements suivants sont tirés d'un dépliant publié récemment par le
comité d'organisation de la Conférence:

Programme préliminaire: (titres des mémoires)

8 MARS

DOMAINE JURIDIQUE

Les réglements (lois) nationaux et internationaux sur la lutte contre la
pollution par les hydrocarbures

Les responsabilités et les indemnisations nationales dans le domaine des
déversements d'hydrocarbures

L'OMCI et l'&laboration d'un plan international de lutte contre la pollution
des milieux marins.

Les reéglements internationaux et 1'industrie des pétroliers.

/ ’
PREVENTION DE LA POLLUTION ET COOPERATIVES

Les programmes de prévention de la pollution: une pratique administrative
saine.

Mieux vaut prévenir que guérir.

L'apport des travaux de recherche et de développement de la Marine américaine
aux stratégies de lutte contre la pollution par les hydrocarbures.

La réussite d'une coopérative de lutte contre les déversements.
Les télécommunications dans les coopératives de lutte contre la pollution.

Les éléments d'un systéme efficace de télécommunications au service du
nettoyage des déversements.

’
MATERIEL POUR COURANTS RAPIDES

La mise au point d'une estacade combinée & un &cumeur pour les courants
rapides dans les eaux intérieures.
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1'hydrodynamique d'une estacade de rérivation.
L'emploi de déflecteurs flottants dans la lutte contre les déversements.

Les essais de trois modeéles & grande &chelle de systémes d'élimination des
hydrocarbures dans les courants rapides a Ohmsett.

/
ESTACADES ET ECUMEURS

Nettoyages des nappes en surface.

La politique frangaise en matiére de lutte contre les déversements:

La récupération.

Le "SOCK" dispositif d'@cumage adaptable a divers types d'embarcations.
La mise au point d'un navire de récupération d'hydrocarbures.

Systéme mixte &cumeur-barrage flottant pour la récupération d'hydrocarbures
en haute mer.

La conception de l1l'estacade Navy Standard.

Les essais de comportement d'un prototype d'é&cumeur 2 jet d'air et d'une
estacade.

7 / ’
DESAGREGATION DES HYDROCARBURES DEVERSéS

La désagrégation physigque et chimique des nappes de pétrole brut dans 1'océan.
Le sort du pétrole brut déversé dans 1'Arctique.

Déversement de pétrole brut sur le sol: sa persistance sous la surface et
son acheminement dans les eaux souterraines.

DISPERSANTS

Les concentrations d'hydrocarbures dans 1'eau de mer découlant de la
dispersion naturelle et chimique des nappes de pétrole.

Quelques observations récentes sur les caractéristiques exclusives et
1'efficacité des dispersants chimiques auto-mélangeants.

Essais de dispersants dans les eaux canadiennes.

L'emploi de dispersants au large des cOtes.

Recommendations sur les critéres en matiere d'utilisation des dispersants.
Techniques de mélange des dispersants dans les nappes de pétrole.

Une nouvelle méthodes de dispersion des hydrocarbures en vue du nettoyage
par dégradation.
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LES DEVERSEMENTS DANS LA BAIE CHESAPEAKE

Les effets &€cologiques de deux déversements expérimentaux d'hydrocarbures
dans 1'écosystéme d'un estuaire de la plaine cdtiere de 1'Est.

L'étude d'un déversement d'hydrocarbures dans la Baie Chesapeake.
Les effets du déversement d'hydrocarbures dans la Baie Chesapeake.

SURVEILLANCE I

Mise au point d'un détecteur d'hydrocarbures dans 1'eau.

Détecteur d'hydrocarbures dans 1'eau & enregistrement continu et en temps
réel.

Comment distinguer 1'huile des particules de 1'eau contaminée grice aux
techniques de diffusion de la lumieére.

Mise au point et expérimentation d'un détecteur d'hydrocarbures dans 1l'eau 3
enregistrement continu, monté a bord d'un bateau et utilisant les techniques
de diffusion de la lumiére en avant (laser).

Contrdle de la teneur en hydrocarbures desrejets d'eau résiduaires de bateaux.
y J

Expériences sur le contr®le de la teneur en hydrocarbures du ballast et de
1'eau de lavage déversés par les pétroliers.

9 MARS

COUTS

Résumé des données et des techniques relatives a la prévision des déversements.
Une analyse économique de la lutte contre la pollution du milieu marin.
Probleémes et perspectives du recouvrement des frais de nettoyage.

Les indemnisations en cas de détérioration de la vie marine: ou comment
sauvegarder le bien public et répartir les cotts sociaux.

Un modeéle de prévision du colit des opérations de nettoyage des déversements
d'hydrocarbures en mer.

"Slicktrak" - un programme de simulation par ordinateur pour la prévision de
la dérive des nappes.

FORMATION

Techniques de formation dans le domaine des déversements d'hydrocarbures a
1'usage des gouvernements locaux.
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Les travaux de 1'Université A & M du Texas dans le domaine des déversements
d'hydrocarbures.

Un programme national de formation dans le domaine des déversements d'hydro-
carbures.

Consortium pour la formation dans le domaine des déversements d'hydrocarbures.
Journée catastrophique @ Bunker Point.

"HIATUSPORT" - Stratégie d'intervention du Coordonnateur local des opérations
dans le cadre du programme de formation.

ELIMINATION DES RESIDUS ET DEVERSEMENTS TERRESTRES
Récupération d'hydrocarbures déversés dans 1'eau souterraine.

Le déversement d'essence & Skagway, Alaska: une &tude de cas sur l'intervention
d'une coopérative.

La découverte, 1l'endiguement et la récupération d'une fuite dans un réservoir
de carburéacteur.

Recommendations pour l'élimination des ré&sidus apreés un déversement d'hydro-
carbures.

Systéme d'évacuation des résidus dans le cadre des opérations de nettoyage
des déversements dans les ports.

Les techniques d'élimination de la marée noire.

CLIMAT FROID

Evaluation sur le terrain d'appareils de récupération d'hydrocarbures.

L'étalement d'une nappe de pétrole sous une couverture de glace uniforme en
présence d'un courant.

Mesure anti-pollution au large des c83tes de 1l'Arctique compte tenu de
1'éventualité d'éruptions de pétrole ou de gas dans le sud de la mer de
Beaufort.

La récupération du pétrole sous la surface de 1'eau suite & une éruption.

Mise au point, construction, déploiement et &valuation sur place d'une
estacade congue pour un milieu de glace.

Possibilités d'emploi du matériel anti-pollution classique dans les régions
froides.

’ 7
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Mise au point d'un systéme de ré&cupération des hydrocarbures dans le cadre
des opérations dans 1'Arctique,

SORT ET EFFETS - I

Les priorités de la recherche sur le sort des hydrocarbures apreés un
déversement.

La détermination de 1l'ampleur de la pollution par les hydrocarbures.
Les hydrocarbures biogéniques dans les milieux intertidaux.

La détermination de la présence d'hydrocarbures aromatiques volatiles dans
les organismes marins,

L'utilisation du Macoma Balthica comme indicateur de la pollution par les
hydrocarbures.

Un appareil de dosage @ débit continu pour 1l'exposition d'organismes
marins aux hydrocarbures.

SORT ET EFFETS - II

Un systéme circulatoire d'exposition chronique d'organismes marins aux
hydrocarbures du pétrole brut: applications et possibilités.

Les effets de la dispersion lente et continue du mazout #2 sur des commu-
nautés intertidales gardées en laboratoire.

Les effets subléthaux sur les invertébrés marins de 1'exposition naturelle
chronique au pétrole.

Les effets des hydrocarbures pélagiques sur la flore et la faune de la zone
intertidale rocheuse des Bermudes.

Les réactions des coraux Hermatypiques a la boue de forage et a ses composants.

Les effects du pétrole brut sur la larve du homard Homarus Americanus.

Les effets toxiques aigus des fractions solubles dans 1'eau du mazout de Cook
Inlet et du pétrole brut de Prudhoe Bay sur les crevettes et les carbes
larvaire et adultes de 1'Alaska.

SURVEILLANCE II

L'emploi de la chromomatographie en phase liquide par fluoresence pour
déterminer la présence du pétrole brut dans des échantillons de divers
milieux.

Une évaluation des criteéres destinés a différencier les sources d'hydro-
carbures dans la région frontalieére du sud de la Californie.
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Le systéme légal d'identification de 1l'origine des déversements de la Garde
cOtiére américaine: description, application et efficacité lors de déver-
sements effectifs.

La faisabilité d'une surveillance continue de la pollution par les hydro-
carbures dans les chenaux, les riviéeres et les fleuves.

La détection et la représentation graphique des hydrocarbures dans une
zone marécageuse par télédétecteur luminescent.

SURVEILLANCE/MISE EN VIGUEUR

L'évaluation comparative de 1l'efficacité des radars 3 ouverture réelle et
synthétique dans la détection d'hydrocarbures et d'autres phénomeénes a la
surface de la mer, dans le chenal de Santa Barbara.

Les emplois actuels des télédétecteurs d'hydrocarbures.

La détection de déversements d'hydrocarbures par satellite en 1978.

Rapport sur le systéme aéroporté de détection des hydrocarbures de la Garde
cOtiére américaine.

L'emploi de la photographie aérienne dans les opérations de nettoyage des
déversements, de lutte anti-pollution et de prévention.

La prévention de la pollution durant les opérations de transbordement du
pétrole: &valuation des mesures préventives de la Garde cotiere américaine.

10 MARS

LA PLANIFICATION D'URGENCE

Les qualités d'un chef d'équipe d'intervention contre les déversements.
Un plan d'urgence international dynamique.

Planification d'urgence en cas de fuite de pétrole dans les systemes de
pipeline et de terminal de Forties Field.

Le plan d'urgence en cas de déversements & Prince William Sound en Alaska.
La politique de lutte contre les déversements en Alberta.
Etude et analyse critique des données américaines dans le domaine des

déversements en rapport avec la polémique sur le transport des produits
pétroliers par pipeline ou par pétrolier.

LA LUTTE CONTRE LES DéVERSEMENTS NOVEMBRE-DECEMBRE 1976



186 11. ‘

LA PLANIFICATION D'URGENCE - II

Le soutien technique aux opérations de lutte contre les déversements.

L'établissement et 1'emploi de cartes de zones sensibles en vue des mesures
de lutte contre les déversements.

La planification &cologique et la stratégie d'intervention contre les
déversements.

La distribution des résidus de déversement d'hydrocarbures et les critéres
présidant aux opérations de nettoyage dans divers milieux cOtiers.

PLAGES, MARAIS ET AGENTS D'ADSORPTION

L'établissement de critéres biologiques présidant au choix des techniques
de nettoyage dans les marais salants.

L'emploi d'agents de traitement de la surface pour protéger et restauré les
zones littorales et les marais salants.

Déversement d'hydrocarbures dans 1'estuaire Hackensack et stratégie
d'intervention.

Systéme de récupération des hydrocarbures & 1'aide d'un agent d'adsorption
réutilisable.

Systeéme mécanisé de récupération des hydrocarbures par adsorption, appli-
cable a divers types de bateaux, au large des cOtes.

TECHNOLOGIE DE LA LUTTE CONTRE LA POLLUTION

Les agents de nettoyage destinés a la faune mazoutée.
Le transport rapide par voie de terre du matériel anti-pollutionm.

Mise au point par la Marine d'un séparateur efficace d'eau et d'huile de
cale.

Les nouvelles installations d'essai des moyens de lutte contre la pollution
au Japon.

/
LES ORGANISMES - ABSORPTION ET EPURATION BIOLOGIQUE

La bio-assimilation des hydrocarbures du pétrole a partir de 1l'eau, des
sédiments et des déchets chez 1'annélide marin

Neanthes Arenaceodentata

Les composés sulfureux du pétrole et les hydrocarbures aromatiques chez les
mollusques marins Modiolus Demissus et Crassostrea Virginica.
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L'exposition du Fundulus Similus aux naphtalénes et les corrélations avec
1'état de stress.

Le transfert contrdlé du benzo (a)-pyreéene 3, 4 dans la chaine alimentaire.

L'absorption de napthalénes par la palourde Ragia Cuneata 3 proximité d'une
plate-forme de séparation d'huile dans la Baie Trinity.

Les hydrocarbures et 1'écologie dans la mer du Nord.

DEVERSEMENTS MAJEURS

Quelques &tudes du déversement d'hydrocarbures 2 la suite de 1l'accident du
Jacob Maersk.

Le déversement du pétrolier '"Saint Peter'" au large de Cabo Manglares,
Colombie.

La restauration de la vie marine sur une période de cinq ans suite au
déversement d'hydrocarbures de 1971 a San Francisco.

SORT ET EFFETS - III

Les composants solubles dans 1'eau du pétrole brut, du mazout et des huiles
moteur.

Les matieéres organiques extractibles et les hydrocarbures non volatile dans
les eaux du port de New York.

La distribution des hydrocarbures volatiles dans certaines eaux du Pacifique.
Le sort des composants du pétrole dans les eaux d'estuaire.
La photo-oxydation du pétrole brut.

Les incidences d'un déversement important d'hydrocarbures sur les communautés
marines tropicales.

La pollution par les hydrocarbures et les communautés du littoral tropical:
les effets biologiques d'un déversement d'hydrocarbures dans les iles de la
Floride en 1975.

MODELISATION DES HYDROCARBURES

Une technique de simulation par ordinateur des déversements d'hydrocarbures
au large des cOtes des Etats du New Jersey et du Delaware.

Le modeéle prévisionnel de la dérive du pétrole dans le port de New York.

L'emploi d'un modéle diagnostique de circulation dans 1'analyse de la
trajectoire du pétrole.
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L'influence des tempétes sur le dérive du pétrole déversé sur le plateau
continental de la mer de Beaufort.

NOTE:

On prévoit quatre séances techniques simultanées par jour. Celles du
mardi et du mercredi (les 8 et 9 mars 1977) auront lieu entre 9 h 00

et 17 h 00; celle du jeudi 10 mars 1977 commencera a 8 h 30 et se terminera

3 15 h 30 afin de faciliter les départs de la ville.

Au sujet des inscriptions...

LES INSCRIPTIONS POUR LA CONFERENCE: Le bureau des inscriptions se trouve
au Mezzanine Foyer de 1'Hotel Braniff Place. Les heures d'ouverture seront
les suivantes:

le lundi 7 mars - 15 h 00 - 20 h 00
le mardi 8 mars - 8 h 00 - 17 h 00
le mercredi 9 mars - 8 h30 - 17 h 00
le jeudi 10 mars - 8 h30 - 13 h 00

Une inscription compleéte (comprenant toutes les séances, trois déjeuners et
un exemplaire du compte rendu) coilite $75. Une inscription pour une seule
journée (comprenant les s&ances de la journée, un déjeuner, mais pas de
compte rendu coiite $30. Le compte rendu se vend $25 1'exemplaire. Les
étudiants peuvent bénéficier de tarifs spéciaux.

Pour des renseignements supplémentaires sur la Conférence, priére de
s'adresser a: :

1977 0il Spill Conference Headquarters
1629 K Street, N.W., Suite 700
Washington, D.C. 20006

(202) 296-7262

/
RESERVATIONS A L'HOTEL: Les chambres sont réservées pour les participants
de la Conférence au:

Braniff Place Hotel

1500 Canal Street

New Orleans, Louisiana 70140
(504) 523-4471

Les participants peuvent réserver leurs chambres directement auprés de 1'hdtel
ou obtenir une fiche de renseignements d cette fin en &crivant a 1'adresse qui
figure sous la rubrique (INSCRIPTIONS POUR LA CONFERENCE". Le prix d'une
chambre pour une personne est de $27. Les demandes de réservation doivent

parvenir a cette adresse avant le 22 février 1977.
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EXPOSITIONS: Des compagnies, des organisations, des établissements et des
organismes gouvernementaux spécialisés dans la fabrication, la vente ou
1'utilisation de matériel ainsi que dans les services professionnels ou
techniques présenteront d'importantes expositions a 1'Hotel Braniff Place du
8 au 10 mars 1977. Pour tout renseignement a ce sujet, s'addresser a:

M. Frank Masters
Trade Associates, Inc.
Suite 1025

5454 Wisconsin Avenue
Washington, D.C. 20015
(202) 656-5794

4
FESTIVAL CINEMATOGRAPHIQUE: Les secteurs privé et public, les organismes
de protection de la nature, les sociétés, les instituts de recherche, les
organisateurs d'expositions et les participants a la Conférence intéressés
sont invités a soumettre des films qui seront présentés lors d'un festival
cinématographique durant la Conférence.

La date limite pour le visionnement des films en vue de la sélection pour le
festival est le 157 février 1977. Les films soumis doivent 2tre d'actualité,
en rapport avec le theéme de la Conférence et de format 16 mm. Aucun film de
caractere publicitaire ne sera accepté.

Faire parvenir les films a:

M. Timothy McLean //
American Petroleum Institute

2101 L. Street N.W.

Washington, D.C. 200037

/ .
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NETTOYAGE D'UNE NAPPE D'HYDROCARBUREé_DANS LA
MER DE BEAUFORT
Rapport soumis par: M. Cam O'Rourke

Directeur de la recherche environnementale
Canadian Marine Drilling Ltd.

Case postale 200

Calgary, Alberta

T2P 2H8 :

Tél.: (403) 267-3594

Le but de cet article est d'informer le lecteur des principaux
éléments du Programme d'intervention d'urgence de la Canmar en cas d'éruption
d'un puits de pétrole & 1'un de ses emplacements de forage dans la mer de
Beaufort. Compagnie de forage en mer, Canmar est la propriété de Dome
Petroleum Ltd. de Calgary en Alberta. Au cours de 1'été 1976, elle a exploité,
pour la premiére fois, les deux premiers bateaux de forage dans la mer de
Beaufort.

Cet article met en lumidre les points clé suivants:

1) On a accordé une grande importance 3 la recherche, la
planification, la mise au point et l'acquisition de
matériel de nettoyage pour les déversements d'hydro-
carbures, et en particulier les déversements dans la
mer de Beaufort. Depuis la fin de 1974, le gouvernement
et 1'industrie ont consacré plus de trois millions de
dollars uniquement pour les mesures de lutte contre la
pollution par les hydrocarbures dans la mer de Beaufort.

2) Les techniques actuelles de nettoyage d'un déversement
dii au forage de puits de pétrole dans la mer de Beaufort
devraient permettre de réduire considérablement les
incidences écologiques d'un tel incident.

3) Les principaux problémes liés aux mesures anti-pollution
dans la mer de Beaufort sont d'ordre logistique et non
d'ordre technique, et ils peuvent étre résolus par une
planification rationnelle et la mobilisation de toutes
les ressources indispensables. Ceci ne signifie pas
qu'il ne sera pas nécessaire de perfectionner la techno-
logie afin de simplifier les aspects de logistique et
d'améliorer les techniques de nettoyage, mais que les
techniques actuelles de nettoyage ne seront efficaces
dans la mer de Beaufort que si elles sont.combinées a
un soutien logistique approprié.
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L'objectif de la Canmar consiste & €liminer les dangers de
pollution de 80 2 907 du pétrole déversé dans la mer de Beaufort 3 la
suite de 1'éruption d'un puits. D'une part, 1l'utilisation des techniques
et du matériel actuels sans cesse perfectionnées par la Canmar dans le
cadre de son programme de recherche sur les déversements et, d'autre
part, le fait qu'une bonne partie (environ 40 7) du pétrole déversé sera
éliminée sans danger par dispersion naturelle dans 1'atmosphere et dans
la colonne d'eau devraient garantir la réalisation de cet objectif.
Certaines personnes pourront peut-etre le qualifier d'optimiste. Voila
une question difficile, sinon impossible @ résoudre. Néanmoins, Canmar
s'est fix@e cet objectif d'envergure & partir des ré@sultats d'expériences
récentes entreprises par le gouvernement et 1'industrie et a appliqué ces
résultats au probléme immédiat.

Pour avoir une bonne idée de 1l'ampleur des travaux de nettoyage,
supposons qu'a la suite d'une &ruption hypothétique, le pétrole se déverse
pendant une année compléte, a un rythme de 2,500 barils par jour. (C'est
le taux supposé pour le projet de la mer de Beaufort.) Ce volume de pétrole
s'écoulant pendant un an &quivaut approximativement au volume de pétrole
déversé par un super éptrolier de dimensions moyennes aprés &chouement sur
un bas-fond rocheux.

L'éruption d'un puits de pétrole présente un avantage par rapport
au déversement d'un pétrolier et il convient ici d'en parler. La quantité
de pétrole qui s'&coule chaque jour 3 la suite d'une éruption est relativement
faible par rapport & cele qui se déverse journellement d'un pétrolier, ce qui
nous donne plus de temps pour rassembler tout le matériel de nettoyage
nécessaire. Cet advantage de temps se traduit &galement par un plus grand
nombre d'heures disponibles de nettoyage par baril de pétrole déversé avant

que la nappe n'atteigne le littoral.

Cet avantage de temps ne joue que si 1'on dispose de matériel et de
techniques efficaces. La mer de Beaufort présente par ailleurs certains
désavantages, en raison de son éloignement de la région industrielle de
1'Amérique du Nord ol les ressources en matidre de nettoyage sont abondantes.

"De plus, l'environnement composé uniquement de glace engendre des problémes
particuliers.

Si 1'éruption d'un puits de pétrole devait se produire aujourd'hui
dans la mer de Beaufort, les techniques actuelles de nettoyage de méme que
cet avantage de temps suffiraient & réduire considérablement 1'impact
écologique d'un tel déversement. Vu les programmes actuels de recherche et
de développement entrepris par l'industrie et le gouvernement, la Canmar
prévoit qu'a l'aide des nouvelles techniques de nettoyage dans la mer de
Beaufort, 80 a 907 du pétrole déversé n'auront guére ou pas du tout d‘'effets
sur 1'environnement,
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L' ENVIRONNEMENT DU DEVERSEMENT

I1 est important d'é@tudier les données de base sur le sort du
pétrole dans le mer de Beaufort si on veut établir un plan de lutte
efficace contre les déversements. Cette &tude a &té effectuée récemment
dans le cadre du projet de la mer de Beaufort et visait principalement &
déterminer les répercussions écologiques de 1'&ruption d'un puits de
pétrole. Nous aimerions &tudier ici le sort du pétrole en particulier
du point de vue du nettoyage. Méme si les données de base sont les
mémes pour ces deux aspects (incidences et nettoyage), les données
relatives au nettoyage d'un déversement doivent &tre présentées sur une
échelle beaucoup plus détaillée du site.

Le pétrole de 1l'un des emplacements de forage de la Canmar
peut se déverser dans trois types d'environnement:

1. Dans les eaux libres
2. Sous la glace
3. Dans les chenaux

Eaux libres

Le pétrole déversé en un jour 3 la suite de 1l'&ruption d'un
puits d'un débit de 2,500 barils par jour couvrirait une surface équivalente
4 300 métres carrés en supposant que 1'épaisseur de la nappe soit d'un
demi centimétre. Cette quantité de pétrole pourrait &tre endiguée 3
1'aide de 1l'estacade arctique de la Canmar. Si on veut pousser 1l'analogie
plus loin, tout le pétrole déversé 3 la suite d'une éruption de ce genre
pourrait &tre endigué 3@ 1l'intérieur d'une zone de 9 milles carrés en
supposant que la nappe ait un demi centimétre d'épaisseur. La figure 1
montre 1'étendue de cette zone dans la mer de Beaufort. Il est évident
que le pétrole ne pourrait pas &tre contenu dans les limites de cette
zone, mais la figure illustre bien le volume de pétrole dont nous parlons
ici.

Sous la glace

A partir du gel (fin octobre) jusqu'au dégel (mi-juin), la
majeure partie du pétrole déversé i la suite de 1'Bruption d'un des
puits de la Canmar se déposerait sous les glaces flottantes de premiére
année.

D'aprés les calculs du déplacement de la glace, on peut supposer
raisonnablement une vitesse de deux milles environ par jour. La figure
2 indique la trajectoire que suivrait le pétrole aprés 3 ou 4 mois

d'englacement. Ce pétrole apparaftrait a la surface de la glace au
printemps aprés &tre remonté par les rigoles qui sillonnent la glace.
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I1 est reconnu que les chenaux de la glace s'ouvrent au milieu
de 1l'hiver, mais ils se referment rapidement et le pétrole qui s'y est
répandu se trouve ainsi piégé sous la glace pour ne remonter & la surface
qu'au printemps, tout comme le pétrole déversé sous les glaces adjacentes
de premiére ann&e. Dans ces conditions, les problémes de nettoyage sont
les mémes que ceux rencontrés dans les régions englacées dont on a parlé
précédemment. Comme 1'eau des chenaux regéle rapidement, le pétrole a
peu de chance de s'étaler, comme on peut le constater i la figure 2 qui
représente également la trajectoire du pétrole dans un chenal refermé.

I1 importe de se rappeler que tout comme la glace, le chenal se déplace,
et qu'ainsi il n'est exposé& directement au déversement de pé&trole que
pendant quelques heures seulement.

Les chenaux

Ce terme désigne les espaces d'eaux libres entre les floes de
toutes dimensions. Les chenaux se forment principalement au printemps
alors que la température de 1l'air est supérieure au degré de congélation,
et le pétrole déversé se dépose alors sous les floes de méme que dans
ces espaces libres entre les floes. La figure 3 représente la trajectoire
que suivrait le pétrole dans ces conditions & cette époque de 1l'année.

OQutre les chenaux entre les floes, il est courant de voir un
grand chenal se former au printemps sur le bord de la glace cdtiére. Un
chenal de ce genre peut avoir plusieurs milles de largeur et s'é&tendre
sur une distance de centaines de milles le long de la glace cdtiére.

Ce phénoméne produit souvent sur une distance de cing 3 dix milles le
long de 1'Iles Herschel ou les bateaux de la Canmar sont amarrés pour
1'hiver, et il est possible que de tels grands chenaux se forment sur un
ou plusieurs lieux de forage de la Canmar. On parlera plus tard des
techniques de nettoyage utilisées dans de telles conditiomns.

TECHNIQUES DE NETTOYAGE D'UN DEVERSEMENT DANS LA MER DE BEAUFORT

Le plan d'intervention d'urgence de la Canmar en cas de déversement
dans la mer de Beaufort se compose des phases suivantes:

Organisation de l'intervention
- Observation du dé&versement
- Nettoyage des eaux libres
- Nettoyage de la glace
- Nettoyage du rivage

- Création d'une socié&té coopérative pour la mer de Beaufort
(Canmar et Imperial 0il)
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Afin d'initier le lecteur au nettoyage d'une nappe d‘'hydro-
carbures dans la mer de Beaufort, nous donnons ci-aprés une bréve
description des techniques utilisées par la Canmar pour le nettoyage du
rivage, de la glace et des eaux libres. Les figures 4 3 8 donnent les
croquis des principales techniques de nettoyage utilisées, tandis que
les figures 9 & 16 représentent des photographies du matériel de net-
toyage de la Canmar utilisé dans des conditions expérimentales et sur
place.

Protection du rivage

Le plan d'intervention d'urgence de la Canmar a pour principal
objectif d'emp&cher que le pétrole atteigne le rivage, car bon nombre de
régions c3tiéres sont vulnérables du point de vue biologique et, une
fois contaminés, les rivages sont extrémement difficiles & nettoyer. Les
phases du plan d'intervention s'appliquant a la glace et aux eaux libres
ont été congues de maniére A empécher que la nappe atteigne le rivage et
seront abordées plus tard. Toutefois, si le pétrole venait 3 atteindre
le rivage, la plan d'intervention comporterait les trois phases de base
suivantes:

1. Identification des zones cotieres vulnérables

2. Mise en place d'estacades dans les baies et les lagumes
de ces zones vulnérables pour empécher le pétrole
d'y pénétrer.

3. Dans la mesure du possible, les oiseaux et autres
animaux doivent &tre €loignés des zones susceptibles
d'étre polluées.

La société Canmar vient tout juste de terminer une &tude des
zones cOtiéres vulnérables situées dans la partie canadienne de la mer
de Beaufort. Pour mettre un point final 3 cette &tude, Canmar a fait
appel aux services d'un biologiste qui a pris contact avec un certain
nombre de chercheurs de renom ayant réuni des données sur la biologie et
la ligne de rivage de la mer de Beaufort au cours des derniéres années.
Une copie du document fut remise au ministére des Affaires indiennes et
du Nord, a Yellowknife, le 9 novembre 1976. Ce document comportait une
série de cartes hydrographiques & grande échelle (1:150,000) des zones
cOtiéres de la mer de Beaufort, avec calque pour chaque carte montrant
les zones clé d'habitat des poissons, des oiseaux et des baleines et
mentionnant également les principales utilisations de la région par les
Inuit. En plus d'€tre illustré de photographies des zones cOti&res, le
document contenait un autre calque précisant la géomorphologie des
cOtes.

La compagnie Canmar dispose d'une estacade Navy Bennet de
7,000 pieds de longueur et de 36 pouces de diamétre, située 3 Tuktoyak-
tuk et spécialement congue pour les zones c8tigres., Elle peut également
se procurer 4,800 autres pieds d'estacades auprés d'autres exploitants
de la région. La mise en place de l1l'estacade d'endiguement du pétrole
dans les eaux peu profondes des cdtes de la mer de Beaufort nécessite
l'utilisation de chalands, de petites embarcations et d'hé&licoptéres
disponibles dans la région du Delta du Mackenzie.
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La Canmar dispose ainsi de prés de 12,000 pieds d'estacade en
vue d'une intervention immédiate lors d'un déversement. D'autres esta-
cades provenant d'autres régions du Canada peuvent au besoin €tre trans-
portées sur les lieux de la mer Beaufort.

Nettoyage de la glace

On peut éliminer une bonne partie du pétrole déversé sous les
glaces de premidre année en attendant que celui-ci remonte 3 la surface
des glaces au printemps, puis en se rendant sur les lieux en avion pour
le briiler. Les résultats des essais du Projet de la mer de Beaufort et
des Etudes expérimentales effectuées par Canmar ont révélé que 80 a 90 7
du pétrole qui remonte & la surface & travers la glace peuvent &tre
briilés de cétte fagon. Les techniques actuelles ne sont pas d'un grand
secours dans le cas du pétrole qui remonte & la surface par les chenaux
entre les floes, et la seule méthode qui s'est avér&e vraiment efficace
consiste a entralner vers le fond la flaque de pétrole en déposant i sa
surface une matiére plus dense que 1l'huile. Bien que cette technique
pose certains problémes sur le plan logistique, elle peut toutefois
s'appliquer a 1l'aide d'avions ou de bateaux. Il faudrait que le gouver-
nement donne son approbation pour 1'application de cette technique, car
certains chercheurs estiment que, dans de nombreux cas, il est préférable
de laisser le pétrole d la surface de 1l'eau plutdt que de 1'entrainmer
vers le fond.

Canmar étudie présentement deux nouvelles techniques qui
simplifieraient le nettoyage du pétrole dans les chenaux. Un des appareils
est un séparateur sous-marin qui utilise le gaz directement du puits
pour contenir la fuite de pétrole selon le méme principe que celui d'un
barboteur. Cet appareil doit €tre étudié en laboratoire. Quant au
deuxidme appareil, il s'agit d'une pompe aspirante et d'un brdleur
portatifs que 1'on peut transporter sur la glace (et dans les zones
cOtigéres dans le cas qui nous préoccupe) et qui perment d'aspirer le
pétrole et de l1l'éliminer sur les lieux. On pourra probablement utiliser
ce dernier appareil au printemps et on prévoit qu'il sera en mesure de
briiler le pétrole pur ainsi que les émulsions. Cet appareil sera installé
sur le bord des floes par hélicoptére et le pétrole contenue sur le bord
sera ensuite nettoyé.

Au printemps, il est possible de partir de 1'fle Herschel a
bord de navires-transport et du brise-glaces de Canmar pour se rendre
jusqu'aux grands chenaux qui se forment le long de la glace c8tiére sur
les lieux de forage afin d'y installer le systéme de nettoyage des eaux
libres de la Canmar. Pour cette opération, Canmar devra solliciter du
gouvernement fédéral le concours d'un de ses grands brise-glaces, auquel
cas, ce dernier sera conduit dés l'automne 3 1'fle Herschel avec les
autres bateaux de la Canmar afin d'&tre disponsible au printemps.
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Outre le déploiement du systeme de nettoyage des eaux libres
de la Cammar dans les grands chenaux sur les lieux du forage, les
navire-transport seront également utilisés de concert avec la pompe
aspirante et le briilleur portatifs. Des boyaux de pulvérisation se
trouvant & bord.des bateaux-transport et d'autres petites embarcations
serviront a4 acheminer le pétrole répandu entre les floes vers les
briileurs installés le long de ces derniers.

Nettoyage des eaux libres

Canmar dispose de trois techniques différentes pour le net-
toyage du pétrole déversé dans les eaux libres, sur un lieu de forage,
au cours de 1'été. La premidre technique consiste 3 briiler le pétrole
et le gaz au fur et A mesure qu'ils atteignent la surface de 1l'eau sur
les lieux du forage. Une expérience sur maquette menée par Canmar a
révélé que le gaz continuerait de briiler méme si des floes de 300 3 400
pieds venaient a passer sur les lieux. Les ré&sultats de cette expé-
rience sont de plus appuyés par des observations faites lors d'une
éruption réelle d'un puits de gaz survenue il y a quelques années & Cook
Inlet Alaska. Il serait donc possible de briiler en méme temps une
quantité importante de pétrole puisque selon l'expérience menée dans le
cadre du Projet de la mer de Beaufort, le pétrole aurait tendance &
rester autour de la colonne de 1'éruption en raison des courants d'eau
engendrés par la montée de bulles de gaz. Canmar étudie &galement la
possibilité d'utiliser une estacade ignifuge, destinée 3 reternir le
pétrole sur les lieux du forage pour pouvoir le briler directement sur
l'eau. Toutefois, si le pétrole venait 3 s'&chapper de cette barriére
naturelle, Canmar déploierait alors une deuxiéme ligne de défense
constitude d'une estacade arctique d'une conception particuliére (2,400
pieds a Tuktoyaktuk), d'un écumeur et d'un briileur. Ce systéme fut &
deux reprises déployé avec succé&s au cours de 1'été dernier et la mise
en place du systéme entier s'est faite en une heure environ.

L'estacade arctique mise au point conjointement par Canmar et
Bennett Pollution Controls Ltd. de Vancouver en Colombie-Britannique a
eté congue spécialement pour la mer de Beaufort. Haute de cing pieds,
elle s'éleve a deux pieds au-dessus du niveau de la mer et flotte grice
des coussins d'air placés a 1l'intérieur du tissu pour la protéger des
petits morceaux de glace susceptibles de 1'endommager. L'estacade fut
mise d 1l'essai par la Canmar et 1'Arctic Petroleum Operators Association
(APOA) 3 Vancouver en 1975 pour &évaluer sa résistance et son rendement
dans les vagues de méme que la durabilité du tissu. L'&cumeur acheté
par la Canmar est une version modifiée de 1'&cumeur Clean-Sweep de la
société Lockheed. Aprés avoir modifée ce dernier appareil, la Canmar et
1'APOA 1'ont testé dans un réservoir rempli d'huile et de glace. Lors
de cet essai, la glace n'a pratiquement pas nui 3 1'efficacité de 1l'ap-
pareil. La Garde cdtiére des Etats-Unis a également participé 3 ce
programme d'essais et a fait récemment 1l'acquisition de deux dispositifs
semblables pour le nettoyage de déversements en haute mer dans 1'Alaska.
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La troisieme phase de l'intervention 3 laquelle on a recours
que si les deux premigéres ne peuvent &tre appliquées en raison des
conditions atmosph&riques défavorables, consiste i déverser des disper-
sants 3d partir des navires-transport de la Canmar. L'utilisation de
dispersants doit &tre au préalable autorisée par le gouvernement fédéral.
Toutefois, on prévoit que ces dispersants ne seront utilisés qui pour 20
7% de la saison des eaux libres puisque le systéme comportant estacade et
écumeur peut étre appliqué pour les 80 7 de la saison.

(Les données météorologiques antérieures de la mer de Beaufort révélent
que les vitesses des vents sont de moins de 15 noeuds, 80 7 du temps.)

Recherche et développement en matiére de déversement

Au cours des deux derniéres années, le Groupe de recherche
environnementale de la Canmar a entrepris un certain nombre de program-—
mes de recherche et de développement sur le nettoyage des déversements,
dont la plupart ont &té financés par d'autres soci&tés pétroliéres,
membres de 1'Arctic Petroleum Operators Assocaition (APOA). Le présent
programme de recherche et de développement €tait composé des €léments
suivants:

1. Etude des documents sur le nettoyage des déversements
et discussions avec des spécialistes en matidre de
nettoyage afin de faire le point et évaluer le matériel
disponible de lutte contre les déversements.

2. Modification de 1'&cumeur Clean-Sweep de la société
Lockheed en y ajoutant une estacade d'endiguement
a l'arriere.

3. Essai en laboratoire d'un écumeur Clean-Sweep i grande
échelle de Lockheed dans un réservoir rempli d'huile
et de glace.

4, Conception et mise au point, de concert avec la société
Bennett Pollution Controls de Vancouver, d'une estacade
arctique destinée au nettoyage des déversements en haute
mer.

5. Essai technique de 1'estacade arctique dans la région
de Vancouver.

6. Essais visant a mettre au point des techniques de com—
bustion du pétrole 3 la surface de la glace au printemps,
ét a &tablir leur efficacité.

7. Essai sur maquette visant 3 déterminer 1'efficacité

du briilage du pétrole et du gaz sur les lieux d'une
éruption d'un puits de pétrole.
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Préparation d'un atlas indiquant les zones vulnérables
le long de la cdte de la mer de Beaufort.

Essal d grande échelle du matériel de nettoyage des eaux
libres de la Canmar sur la cdte ouest du Canada et

dans la mer de Beaufort (estacade arctique de Canmar/
Bennett, &cumeur de Lockheed, briileur installé sur un
chaland et trois navires-transport). L'estacade, 1'é-
cumeur et le briileur sont installés sur un chanland i
Tuktoyaktuk, préts a &tre transportés immédiatement au
lieu du déversement. Lors de l'exercice, tout le matériel
a pu E€tre déployé en une heure environ.

Exercice de dépliement de 3,000 pieds d'estacde

cOtieére (estacade Navy de 36 pouces de la firme Bennett;
Canmar en posséde 7,000 pieds) sur la cdte ouest du
Canada et dans la mer de Beaufort. Lors des deux essais,
on a déployé l'estacade autour d'un baie pour simuler sa
protection contre un déversement de pétrole dans la mer.
Les 3,000 pieds d'estacade ont été déployés a partir d'un
des navires de la Canmar en moins de 30 minutes.

Au nombre des travaux de recherche futurs que la Canmar se.
propose d'entreprendre ou de confier d d'autres soci&tés, mentionnons:

1)

2)

3)

4)

5)

Mise au point d'un estacade ignifuge pour contenir
et briler le pétrole sur les lieux du forage.

Analyse d'applicabilité d'un appareil sous-marin

destiné 3 séparer le gaz de 1'huile de maniére 3 ce que
le gaz monte 3 la surface autour de la zone de 1'éruption
et contienne ainsi le pétrole au centre.

Essai et mise au point d'une pompe aspirante et d'un
brileur portatifs que 1l'on pourrait transporter par
hélicoptére ou par petit bateau.

Essai et mise au point d'appareils et de techniques
permettant d'éloigner les oiseaux des zones contaminées.

Mise au point d'un systéme d'emballage siir pour les
allumeurs de flaques d'huile lancés d'un avion.

NETTOYAGE D'UN DEVERSEMENT DE PETROLE DANS LA MER DE BEAUFORT:

COMMENTAIRES

Depuis deux ans que Canmar travaille 3 1'élaboration d'un plan
d'urgence en cas de déversement, des commentaires circulent sur 1'inef-
ficacité probable d'un nettoyage de déversement de pétrole dans la mer

de Beaufort.

Nous voudrions en présenter ici quelques-uns, parmi les

plus importants, et en discuter briévement.
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1. Un nettoyage de la glace dans la zone de transition
entre la glace bordiére et le pack polaire permanent

I1 est généralement accepeté que dans le voisinage des lieux
de forage de Canmar, la glace d'hiver est en majeure partie une glace
d'un an (c'est-a-dire de la nouvelle glace formée chaque hiver, par
opposition a la glace formée depuis plus d'un an). Des expériences
récemment effectuées 3 Resolute Bay et dans la mer de Beaufort indiquent
que la quasi totalité du pétrole qui s'accumule sous la glace d'un an
durant 1'hiver, (ce qui serait le cas lors d'une &ruption en hiver),
remonte, au printemps, & travers la glace, et flotte 3 sa surface, sur
des flaques. D'autres expériences récentes révélent qu'environ 80 a 90
7Z de ce pétrole peuvent &tre brulés 3 la surface de la glace.

Il serait donc possible de briler 80 d 90 7 du pétrole déverséd
sous la glace lors d'une &ruption sur 1'un des lieux de forage de Canmar.
La difficulté majeure dans cette entreprise serait d'ordre logistique
plutdt que technique.

Le probléme logistique est 1ié aux mouvements de la glace;
durant l'hiver en effet, la glace se déplace i la vitesse moyenne de 2
milles par jour et entralne le pétrole avec elle. On peut ainsi cons-
tater, & la fin de 1'hiver, la formation d'une mince couche de pétrole
(large de 100 & 200 métres) qui s'&tend sur environ 400 milles de long.
Pendant tout l'hiver, on peut dépister le pétrole 3 1'aide de bouées de
balisage disposées sur le lieu de forage 3 intervalles réguliers. Cette
technique mise 3 l'essai 1‘'hiver dernier par Canmar fut couronnée de
succés: des flotteurs furent disposés sur la glace 3 deux des sites de
forage de Canmar et leur position fut enregistrée par satellite plusieurs
fois par jour. Au printemps, une fois le pé&trole remonté & la surface
de la glace, une série de 10 hélicoptéres pourrait couvrir toute la
région en quatre jours id raison de 10 milles en 24 heures pour chaque
appareil. La région toute entiére pourrait étre survolée plusieurs
fois, au besoin. Chaque hélicoptére jetterait du haut des airs des
allumeurs destinés a enflammer le pétrole. Le soutien logistique
nécessaire a une telle opération serait immense, mais dans les limites
du possible. Cette entreprise est faisable et 1l'exploitant aurait tout
1'hiver pour s'y préparer.

2. Les estacades et les &cumeurs sont inefficaces
dans 1l'oc&an a cause de la hauteur des vagues

En été, dans la mer de Beaufort, la vitesse du vent est censée
8tre inférieure 3 quinze noeuds pour plus de 80 7 du temps. Les vagues
produites par des vents allant jusqu'd quinze noeuds n'atteignent pas 4
pieds de hauteur. Or, on a démontré l'efficacité de 1'estacade arctique
de Canmar/Bennet pour des vague de plus de 4 pieds. On peut ramasser
l'huile & 1'aide de 1'é&cumeur Lockheed Clean Sweep Skimmer et de simples
boyaux d'aspiration flottants et des tuyeéres. La Garde cOtiére américaine
a acheté récemment deux écumeurs Lockheed pour nettoyer la glace au
large des cOtes de 1'Alaska.
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Si le vent et les vagues ne permettent pas l'utilisation

d'estacades et d'écumeurs, les navires—transport de Canmar, &quipés
d'estacades 3 vaporisateurs et de radeaux-mélangeurs, répandent les
dispersants sur le pétrole aux lieux de forage, ce qui entrafne son
€limination 3 la surface et sa dipersion dans l1l'eau. En raison de
problémes écologiques possibles, le gouvernement fédéral devra approuver
1'emploi de ces dispersants. Ils seraient utilisés 3 environ 50 a 100
milles des cOtes, en des profondeurs variant entre 100 et 200 pieds.
Durant 1'été, le risque &cologique le plus grave &tant que le pétrole
revienne vers la cbte, il serait plus sage de le disperser au large
plutdt que le laisser flotter d& la surface et.revenir vers le rivage.

En supposant que le dispersant et le pétrole ne se mélangent
que dans les 30 pieds supérieurs de la colonne d'eau (ce qui correspond
a la hauteur de la thermocline), et que le pétrole se disperse selon un
angle de 30o par rapport a l'horizontale, si le courant est de un demi
noeud, la concentration de dispersant et de pétrole dans la colonne
d'eau serait de moins de 10 parties par million & un mille du lieu de
forage. Cette concentration diminue rapidement au fur et 3 mesure que
le courant &loigne le pétrole du lieu de forage. Elle est inférieure au
niveau jugé généralement toxique pour la faune marine. Ainsi, -1'emploi
d'estacade et d'écumeur sur 80 % du temps et de dispersants sur 20 Z, en
cas d'intempéries, permet de ré&duire considérablement le danger de la
pollution des cOtes par la marée noire. Tout l'équipement nécessaire 3
ces opérations a déji expérimenté par Canmar et se trouve en état d'inter-
vention, dans la région de la mer de Beaufort.

3. "I1 est impossible de briiler le pétrole sur 1'eau ou sur la glace'.

-

Ici le principal facteur a considérer est le type de pétrole i
briiler. Le pétrole brut peut briler sur l'eau, s'il n'est pas &mulsifié,
ainsi que la glace ou il flotte 3 la surface de flaques. Plusieurs
expériences faites sur le terrain 1l'ont prouvé. Certains des sous-
produits du pétrole brut toutefois, brilent difficilement. Ainsi, les
huiles légéres comme le gasoil et 1'essence se répandent en trop fine
pellicule pour pouvoir briiler. Le mazout lourd est également difficile
4 briiler en raison de 1'élimination de ses composants les plus légers et
les plus inflammables, et souvent, il s'est €mulsifié aprés avoir longtemps
dérivé au large. S'il n'est pas émulsifié, le pétrole brut brile sur
1l'eau et sur les flaques, a la surface de la glace. Le pétrole brut
Swan Hills (lourd) et le Norman Wells (léger) ont pu &tre bri{ilés sur
1'eau et sur la glace lors des essais menés par le ministére de 1'Envi-
ronnement et Canmar par l'intermédiaire de 1'APOA. On a obtenue une
combustion de 80 3 90 % du pétrole, y compris le pétrole qui avait été
laissé 3 1'air durant quatre semaines. Canmar a également testé un
dispositif d'allumage que l'on peut projeter sur le pétrole, 3 la surface
des flaques; avec quelques modifications, le lancement pourrait s'ef-
fectuer 3 partir d'hélicoptéres en direction des flaques couvertes de
pétrole 3a la surface de la glace, au printemps. Le pétrole remonté a la
surface de la glace lors du Projet de la mer de Beaufort n'était pas
8mulsifié car il avait &té protégé contre la turbulence de l'eau et de
la glace. 1I1 n'avait pas perdu ses composants inflammables puisqu'il
n'avait pas été exposé a 1l'air. Une fois remonté a la surface de la
glace, on a généralement constaté que le pétrole n'était pas émulsifié
et demeurait combustible.
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RESUME

Nous ne voulons pas donner 1'impression que le nettoyage d'un
déversement de pétrole dans la mer de Beaufort serait facile et sans
risques &cologiques. Nous voulons cependant exposer les techniques
disponibles qui, utilisées correctement et avec un soutien logistique
suffisant, permettent de réduire grandement ces risques. Bon nombre de
ces techniques n'existaient pas ou n'@taient pas encore reconnues il y a
seulement deux ans. D'autres seront mises au point et amélioreront
encore l'efficacit@ d'un nettoyage. Le gouvernement fédéral vient
d'affecter prés 8 millions de dollars 3 un projet quinquennal de perfec-—
tionnement des techniques de nettoyage de déversement de pétrole dans
les régions arctiques et de haute mer du Canada. Un comité consultatif
mixte représentant les secteurs privé et public a &té mis sur pied dans
le but de conseiller ces derniers sur l'orientation des recherches et
les techniques nécessaires pour améliorer les opérations de nettoyage
lors 1'un déversement accidentel de pétrole. Les sociétés pétrolidres
canadiennes et leurs homologues américains en Alaska échangent régulié-
rement des informations sur les méthodes de nettoyage d'un déversement
du pétrole. L'industrie et le gouvernement abordent ces problémes avec
sérieux, et prennent en considération les préoccupations émises tant par

.des particuliers que par des organisations. Malgré tout le travail dé&ja
accompli, il reste encore beaucoup d faire; notre ti3che se poursuit.
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ALASKA

ZONE DES NAPPES DE PETROLE DUE A UNE ERUPTION
APRES UN AN (2 500 barils/jour, sans nettoyage)

Le pétrole s'étalera sous forme de petites nappes
sur une surface beaucoup plus grande, mais qui

ne dépassera pas 9 mi2

MER DE BEAUFORT

ZONE TOTALE DE NAPPES PREVUE POUR
UNE ANNEF DE PETROLE (1" D'EPAISSEUR
SUR 9 miZ2).
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PRINTEMPS: PETROLE SOUS LA GLACE ET ENTRE LES FLOES
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Si la glace se déplace plus rapidement, la zone recouverte de

pétrole sera plus petite que celle illustrée.

Fig. 3



T —

ﬂq{ﬁqg = ﬂzﬁ%f’/}}“

:-ﬂﬁl‘ —— ey
—— T, G-
_———

Na

ppe de pétr:bf
_Ji’lléé\' .

S~ [FZX Pompe aspirante et
brlileur poxtatifs

&%[ [)~n_~_ —_—
-eaf‘!”r N

Estacade le long du rivage pour protéger une baie. Mise en place d'une pompe

et d'un briileur portatifs pour &liminer le pétrole endigué.
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Briilage des flaques de pétrole sur la glace au printemps.

Les hélicopt@res jettent des boites qui enflamment le
pétrole. ,
Fig. 5



Nettoyage du pétrole dans les chenaux d'eau libre, au printemps et
en été.

Les navires-transport de Canmar et de petits bateaux auxiliaires
encerclent au moyen de boyaux d'arrosage le pétrole qui peut ainsi &tre

€liminé .puis brllé & l'aide d'aspirateurs et de brlleurs portatifs.

Fig. 6 (
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Mode de déploiement de l'estacade arctique de Canmar, de 1'é&cumeur
Lockheed et du systéme de brlilage monté sur ponton. C'est le
principal systéme & utiliser en eau libre 1'été et dans les chenaux

gqui se forment au large de la glace bordiére au printemps.

Fig. 7 )
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Systé&me d'épandage de dispersants a l'aide de barrages _—

vaporisateurs et de radeaux-mélangeurs disposé&s de chaque
c6té du navire-transport de Canmar. Technique applicable en

dernier recours, si toutes les autres ont &échoué.

Fig. 8
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Les vagues de 1.5 pieds de hauteur demeurent sans effet sur
1'estacade arctique pour haute mer de canmar. (Ceci est le

cOté arriére, l'avant est incliné de fagon a amoindrir
1'énergie des vagues).

Fig. 10 Récupération et démontage de 1l'estacade Navy (3000 pieds).
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Fig. 11 Manoeuvres de déploiement de 1'estacade arctique pour
haute mer et de 1'écumeur Lockheed

Fig. 12 Ecumeur Lockheed
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Fig. 13 Estacade arctique pour haute mer

Fig. 14 L'extrémité de 1l'estacade est fixée pour permettre
au bateau de commencer 1l'opération de déploiement.
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leurs et estacade.

Brd

Fig. 15
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Fig. 16 Essai de 1'écumeur Lockheed Clean-Sweep sur
de la glace couverte de pétrole brut.
Arctec, nov. 1975.
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Service de formation de 1'industrie pétrolieére — Edmonton (Alberta)

Rapport présenté& par: M. W.C. Wetmore
Coordonnateur adjoint a4 la formation
Petroleum Industry Training Service
-Edmonton (Alberta)

I1 s'agit d'une soci&té & but non lucratif, gérée et dirigée par
1'industrie pétroliere. Elle offre des cours et autres services édu-
catifs portant sur la plupart des aspects de l'industrie du gaz et du
pétrole. Actuellement, elle dispense deux cours 1liés a la technologie
des déversements de pétrole. Ce sont:

1. Endiguement et récupération des nappes de pétrole.

—Programme de cours d'une durée de trois jours, et dont

le but consiste & tirer parti de l'expérience d'autrui. Axé
essentiellement sur les études de cas et les scéances en
.ateliers. Ce cours est destiné aux contremaitres sur le
terrain et autres personnes qui s'occupent directement de la
lutte contre les déversements d'hydrocarbures.

2. Séminaire sur la restauration des lieux aprés déversement
de pétrole et de sel.

~Programme de cours d'une durée de trois jours sur les effets
du sel et du pétrole sur le sol, le flore et la faune. Les
instructeurs présentent des idées et des techniques qui pour-
raient s'intégrer dans un programme de restauration aprés
déversement. Ce cours est destiné au personnel de gestion des
opérations, aux ingénieurs environnementaux, aux inspecteurs
sur le terrain, aux contremaitres et autres personnes chargés
directement de projets de restauration.

Le service entreprend également la publication d'un ouvrage d'in-
troduction 3 l'endiguement et & la ré&cupération des nappes de pétrole
qui doit paraltre en février 1977. 1Il1 s'agit d'une étude approfondie et
abondamment illustrée 3 l1l'intention des personnes possédant peu ou pas
d'expérience dans la lutte contre les déversements de p&trole. On y
traite de 1l'organisation des &quipes d'intervention, de 1'équipement
pour l'endiguement des nappes, de la récupération du pétrole et de la
restauration de site du déversement et de bien d'autres sujets connexes.

Pour de plus amples renseignements 3 ce sujet, s'adresser 3:

PETROLEUM INDUSTRY TRAINING SERVICE
10330, 71° Avenue

Edmonton (Alberta)

T6E OWS ‘

Té1é: 436-1445
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